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CAMPANYA, PRUDENCIA A MUNTANYA 

1. En preparar l'itinerari cal informar-se amb persones i organismes compétents. 
2. No s o r t i u sols i sense dominar la tècnica de muntanya. Agafeu un guia o sortiu 

amb un company expérimentât. 
3. Aneu ben equipats i no us deixeu la corda, el piolet i els crampons. 

Abans de sortir de qualsevol refugi, indiqueu el vostre itinerari. 
4. La tècnica a muntanya s ' o b t é després d'una Marga práctica a muntanya. 

L'ús de la corda és obligatori en la travessia d'una gelerà coberta de neu nova, 
així com en tots els casos en què hi pot baver perill. 

5. El mal temps a muntanya es pot presentar sobtadament. No vacilleu a abandonar 
una excursió des del moment que les condicions esdevenen desfavorables. 

6. L'alta muntanya és particularment perillosa els dies segùents a fortes nevades. 
7. Al final de Margues jornades d'escalada, els reflexos d'atenció disminueixen 

de seguretat. Cal també menjar sovint per no arribar a l'esgotament 
de les vostres forces. 

8. La noció de dificultat no ha de ser mai confosa amb la de perill. 
9. Sortiu aviat i arribeu aviat. 

10. El CENTRE EXCURSIONISTA DE CATALUNYA s'adhereix a la campanya 
de prudencia a muntanya promoguda per tots els clubs alpins. 
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Editorial 
A v a n t 

Amb aquest breu parlament, re-
flex del sentir de la major part de 
la Junta Directiva del Centre Ex
cursionista de Catalunya, el nostre 
président, Lluís Puntís i Pujol, ini
cia l'acte de la festivitat de Sant 
Jordi, célébrât al Saló de Cent de 
la Casa de la Ciutat. 

Tornem a trobar-nos en la Festa 
de Sant Jordi, que el Centre Ex
cursionista de Catalunya, amb una 
tradició iniciada fa uns quants anys 
i en circumstàncies ben delicades, 
mante encara en un acte public 
com el que estem célébrant a l'his
torié Saló del Conseil de Cent de 
Barcelona. 

Aquest acte és ocasió que el Cen
tre aprofita per exposar el seu pen-
sament collectiu del moment, per 
ülustrar els concurrents amb una 
conferencia a carree d'un ciutadà 
honorable i prestigios dins Tàmbit 
de la cultura catalana i per repar
tir unes merescudes distincions ais 
seus associais mes constants, els que 
ja 50 o 25 anys que es troben en
tre els seus rengles. 

A mi em correspon de reflectir 
el pensament del Centre Excursio
nista de Catalunya en aquests mo
ments i he de confessar que la tas
ca és ben fácil. N'hi ha prou amb 
expressar que sentim la justificada 
esperança que vivim tots els cata
lans, com també la viuen altres po-
bles que com nosaltres teñen la fri-
sança de ressorgir tot aprofitant els 
vents favorables de llibertat, de 
progrès verija igualtat social i de-
naltiment de la cultura. 

Fins fa ben poc, ara fa un any, 
els excursionistes i tots els qui sen-
ten aquells ideáis teníem, i nosaltres 
ho expressávem des d'aquí, un sen
timent d'esperança. 

Avui, pero ja comencem a viure 
realitats. 

Aqüestes realitats, comporten 
grans responsabilitats. 

En efecte, mentre les persones, 
com els pobles, no teñen llibertat, 
la responsabilitat concerneix plena-
ment els qui en detenen els drets. 
Pera quan aquests homes i pobles 
gaudeixen de llibertat, llavors ja 
son plenament responsables. 

Recentment, en representado del 
nostre Centre Excursionista de Ca
talunya, he concorregut a un Con
grès de Turisme Juvenil d'Europa, 
que s'ha célébrât a Roma. 

Allí hi havia représentât un nom
bre important d'associacions: uni-
versitàries, écologiques, de recerca 
i daltres grups, de 22 pdisos euro-
peus, que parlaren de cercar nous 
camins i orientacions per al turisme 
jovenivol. 

Tots plegats várem arribar a la 
conclusió que, sense esperar la ges-
tió estatal o oficial, calia fomentar i 
reforçar ïactivitat de les associa-
cions recolzades en la iniciativa pri
vada, per mes petites que no fossin, 
calia reforçar els grups locáis i co
marcáis, sense menyspreu, ans tot al 
contrarx, de les demarcacions mes 
reduïdes. 

Les conclusions que exposo 
m'ompliren de satisfacció perqué el 
Centre Excursionista de Catalunya 
entra de pie en aqüestes caractéris
tiques. 

En efecte, gracies a la voluntat 
dels seus associats conscients i res
ponsables, acompleix els objectius 
per ais quais fou créât. 

Fent un breu repas a Tactuació 
dels darrers temps, veiem com re
centment, la seva obra editorial, 
plasmada en guies de muntanya, de 
cièneies naturals, de meteorología i 
de tantes altres disciplines, ha aug
mentât amb la publicado d'unes 
noves obres, tan importants com 
son la guia del PIRINEU ORIEN
TAL i el llibre CAMINA QUE CA
MINARAS. 

Amb la lectura daquests llibres, 
apreciareu una part de les activitats 
que realitzem des del Centre que, 
daltra banda, son nombroses i va-
riades gracies a la dedicado desin-
teressada dels organitzadors i colla-
boradors que se'n fan responsables: 
els qui porten excursions collecti
ves, un diumenge darrera d'altre, 
per integrar els socis nous a Tenti-
tat, els qui dirigeixen o controlen 
proves desquí, rallies ¿¡"esquí i de 
muntanya, els directora de campa-
ments que apleguen grans estols de 
socis de totes les edats, els qui or-
ganitzen curséis de llengua catala

na, decólogia, geografía, dnema, 
escalada esquí, i excursionisme, ex-
posicions conferencies i concursos, 
els qui vetllen per la installació i 
peí manteniment i funcionament de 
xalets, refugis i locáis socials, els 
qui collaboren incansablement per
qué les revistes que el Centre edita 
siguin cada dia millors: totes aqües
tes activitats i moltes altres, porta-
des a terme des de les nostres sec-
cions socials autónomes. 

I, com a conseqüéncia lógica d'a-
questa preparado i del prestigi del 
Centre Excursionista de Catalunya, 
guanyat per les generacions ante-
riors i mantingut i ampliat per les 
que les han succéit, podem encorat-
jar i donar nom a activitats que so-
brepassen el nostre cercle corrent 
de relució, com son ara les dels 
grups que se'n van a altres conti-
nents organitzant expedicions alpi-
nístiques i espeleológiques i alhora 
esportives, científiques i culturáis. 

Per acabar, he de dir-vos que si 
en aquesta ocasió he volgut referir
me a l'obra que realitza el Centre 
Excursionista de Catalunya, ha es-
tat amb l'objecte de donar entenent 
la nostra voluntat i la confianga 
amb qué l'hem de realitzar dará 
endavant. 

Cal mirar endarrera i veure-hi 
una experiencia que ens fa seguir 
endavant. 

A temps nous, necessitem inicia
ntes noves. 

A major llibertat, mes responsa
bilitat. 

En intentar empreses de mes re-
lleu i transcendencia social, també 
ens cal mes obra de collaboració i 
de conjunt. 

Aixó cal aplicar-ho a l'obra del 
Govern de Catalunya i a la modes
ta tasca de collaboració que en l'es-
forg de redregament collectiu pot 
aportar el Centre Excursionista de 
Catalunya. 

Acabo fent vots, desitjant ferma-
ment que tots plegats siguem con-
seqüents i que per la diada de Sant 
Jordi de Tany vinent, ens puguem 
sentir satisfets de Tobra acomplerta. 

Així serem, sens dubte, dignes de 
la nostra estimada Catalunya. 
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Queralbs Millenari 
per l 'Equip Q u e r a l b s M i l l e n a r i 

Cartell del Mil-lenarl de Queralbs. 

En a c o s t a r - s e la c o m m e m o r a c i ó 

de l m i l l e n a r i de l ' e s g l é s i a de Que 

r a l b s , q u e s e g o n s c o n s t a d o c u m e n -

t a l m e n t f o u s o n g r a d a e l 30 de j u -

l i o l de l 'any 978, v á r e m p l a n t e j a r -

nos la m a n e r a m e s a d i e n t de c e l e -

b ra r - l o . Fer una g r a n t e s t a el 30 de 

j u l i o l d ' e n g u a n y e ra una idea q u e 

e n s f e i a i Musió p e r o no e n s de i xa -

va s a t i s f e t s , ca l i a f e r una c o s a per 

d u r a b l e . 

No hi ha d u b t e q u e s i l 'any 978 es 

c o n s a g r a v a una e s g l é s i a , m o l t abans 

ja e x i s t i a un p o b l é o n u c l i h a b i t a t 

i g e n t pe r c o n s t r u i r - l a , ca r e l n o m 

de « K e r o s A l b o s » c o n s t a en un do-

c u m e n t de l 'any 839. Va l a d i r , 

d o n e s , q u e és t o t el p o b l é , q u e és 

m i l l e n a r i . 

Un a l t r e p u n t a s o s p e s a r e ra l 'es-

t a t en q u é es t r a b e n a c t u a l m e n t e l s 

p o b l e s de l P i r i n e u i, l ó g i c a m e n t , 

Q u e r a l b s . T o t s , han p a s s a t d e s e r 

e l p l a n t e r de l n o s t r e pa ís , a m b una 

r i q u e s a c o n s i d e r a b l e i una v i t a l i t a t 

i m p r e s s i o n a n t , a e s d e v e n i r p o b l e s 

q u e t o t j u s t , en m o l t s c a s o s , f a n 

la v i u - v i u , a l t r e s t i r e n a m b pe

nes i t r e b a l l s , i t o t s p l e g a t s e s t á n 

m a n c a t s d e i s s e r v é i s , e q u i p a m e n t s 

i c o m o d i t a t s m í n i m s i m p r e s c i n d i 

b l e s a m b q u é es d e s p l e g a una so-

c i e t a t a c t u a l . D o n e s , m e s q u e no 

c e l e b r a r el m i l l e n a r i a m b g r a n s 

t e s t e s q u e es m a r c e i x e n f á c i l m e n t , 

v á r e m d e c i d i r d ' o r i e n t a r e l s es fo r -

c o s a i n t e n t a r f r e n a r i e v i t a r aques 

ta c a i g u d a . I, p o s a t s a se r o p t i m i s -

t e s , v o l d r í e m r e v i t a l i t z a r el p o b l é 

d i n t r e les n o s t r e s p o s s i b i l i t a t s 

A r r i b á i s en a q u e s t a c o n c l u s i ó es 

d e c i d í d e d i c a r t o t l 'any 1978 a l 

a l m i l l e n a r i , p e r o ca l i a t r o b a r un 

n o m a d i e n t . No p o d í e m a d o p t a r e l 

de M i l l e n a r i d e Q u e r a l b s , ja q u e 

e n c a r a q u e la p o b l a d o d ' a q u e s t e s 

v a l l s es r e m u n t a a la p r e h i s t o r i a , 

no h i ha, p r e e r s a m e n t p e r a i x ó . cap 

da ta e x a c t a de f u n d a c i ó . Pero d ' a l l ó 

q u e s í e s t e m c e r t s és q u e e l p o b l é 

és m i l l e n a r i i d ' aqu í q u e les n o s t r e s 

a c t i v i t a t s s ' a n o m e n i n Q U E R A L B S 

M I L L E N A R I . 

To t m o v i m e n t , c o n j u n t d ' a c t i v i -

t a t s , t e s t e s , e t c . t é una c o m i s s i ó , 

la de Q u e r a l b s - m i H e n a r i e s t á f o r m a 

da p e r t o t el p o b l e ; no h i ha n o m e -

n a m e n t s , ni p r é s i d e n t s , ni t i t o l s ho-

n o r f f i c s : é s o b e r t a a t o t h o m , i es

p e r a la m à x i m a c o l l a b o r a c i ó , a m b 

l ' un i ca c o n d i c i o q u e l ' à n i m q u e m o 

gu l e l s p a r t i c i p a n t s s i g u i t o t a l m e n t 

d é s i n t é r e s s â t , q u e l ' un ie b é n é f i c i â t 

s i g u i Q u e r a l b s . O b r a r d ' a q u e s t a 

m a n e r a ha e s t â t p e r d o n a r c a b u d a 

a t o t e s les o p i n i o n s i, d o n c s , e l qu i 

c r e g u i en una d e t e r m i n a d a m e n a 

d ' a c t i v i t a t i pass i e l t e m p s s e n s é 

r e a l i t z a r - l a no t é a l t r a c o s a a f e r 

q u e t i r a r - l a e n d a v a n t . N o d u b t e m 

q u e s i és q u e l c o m p o s i t i u t r o b a r à 

c o l l a b o r a d o r s . C o m m e s s e r e m d i n 

t r e d ' a q u e s t a c o m i s s i ó , m e s f u g i -

r e m de p r o t a g o n i s m e s ja q u e l 'au-

t è n t i c p r o t a g o n i s t a s e r á el p o b l e . 

D e s v e t l l a r un p o b l e no és f á c i l , 

p e r ò s i s ' e s t a d i s p o s â t a t r a b a l l a r , a 

t e n i r c o n s t a n c i a , a s o f r i r d e c e p e i o n s , 

a t e n i r f e en el f u t u r , s i es c o n f i a 

en la g e n t , t a m p o c no és i m p o s s i b l e . 

No va l la p e n a i n i c i a r un t r e b a l l en 

q u e la j o v e n t u t no d e m o s t r a i n te 

r é s . A f o r t u n a d a m e n t , aqu í una g ran 

p a r t de l j o v e n t v a l o r a el p o b l e , l 'es-

-vJrVí 
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t i m a i en p a t e i x les l i m i t a c i o n s . és 

c o n s c i e n t d e i s p r o b l è m e s , es p l an -

l e j a la s i t u a c i ó , a f r o n t a les d i f i c u l -

t a t s a m b y s e r e n i t a t , a p o r t a i n i c i a t i -

v e s i t é bona c a p a c i t a i d e d i à l e g . 

Les a c t i v i t a t s p r e v i s t e s p o d e m d i 

v i d i r l e s en t r e s g r a n s g r u p s . 

RECREATIVES. A l m a r g e de t e s 

t e s i a c t u a c i o n s d e c a r a a i s g r a n s 

i a la m a i n a d a , d e l e s q u a i s e l po

b lé e s t a v a t o t a l m e n t m a n c a t ( i p e r 

a i x ò han e s t â t l es p r i m e r e s q u e 

s ' h a n o r g a n i t z a t ) , l ' i n t e r è s p r i n c i p a l 

és de r e c u p e r a r les t r a d i c i o n a l s 

q u e , a c a u s a de m o i t e s c i r c u n s t a n 

c i e s , s ' han a n a t p e r d e n t a t r a v é s 

d e i s a n y s , c o m és ara e l cas de l 

c a r n e s t o l t e s , una f e s t a q u e e n s 

e n o r g u l l e i x d e r e c u p e r a r pe l s e u 

s i m b o l i s m e . N o m é s e l s qu i é r e m 

a q u e l l d ia a la p l a ç a p o d e m c o m 

p r e n d r e q u é é s un p o b l e l l a n c a t a 

una f e s t a a u t è n t i c a m e n t s e v a . D e 

m i c a en m i c a , ca i a n a r r e t o r n a n t , 

a m b la m à x i m a f i d e l i t a t e l s n o s t r e s 

c o s t u m s f e s t i u s : una de l es c o s e s 

p r i n c i p á i s p e r s e r f e l i ç é s I ' a legr ía 

a u t è n t i c a . 

R E C U P E R A C I Û H I S T Ó R I C A . Enca

ra q u e e l n o s t r e no é s un p o b l e d e l s 

q u e s u r t e n en e l s l l i b r e s , t a m p o c no 

ha e s t â t un p o b l e d e s c o n e g u t i s e n 

sé m e n c i o . Per a i x ò v o l e m r e c u p e 

rar la n o s t r a m o d e s t a h i s t o r i a . S 'ha 

i n i c i a l una c e r c a d e d o c u m e n t a d o 

r é f è r e n t a O u e r a l b s a f i d e f e r una 

r e c o p i l a c i ö i de f a c i l i t a r - n e l ' e s t u d i . 

S 'ha p r e v i s t d ' o r g a n i t z a r u n a r x i u 

de c o p i e s f o t o g r à f i q u e s de l m à x i m 

n o m b r e de d o c u m e n t s . N o v o l e m 

a r x i v a r e i s d o c u m e n t s a u t è n t i c s j a 

q u e a q u e t s d e u e n g u a r d a r - l o s e i s 

s e u s p r o p i e t a r i s : a q u e s t a r x i u es ta -

rà a d i s p o s i c i ô de q u a l s e v o l e s t u -

d i é s de la h i s t ô r i a i, pe r t a n t , no

m é s e n s n ' i n t e r e s s e n e i s t e x t o s . 

Les n o s t r e s a s p i r a c i o n s s o n de f e r 

un a r x i u s i m p l e , s e n s é p r e t e n s i o n s , 

p e r ô a m b una c e r t a d i g n i t a t . 

Tan t de bo f h o l t s p o b l e s i v i l e s 

a p a r e n t m e n t s e n s é i m p o r t à n c i a es 

d e c i d s s i n , c a d a s c u n , a o r g a n i t z a r 

e l s e u m o d e s t a r x i u h i s t o r i é ! F a r i e n 

u n g r a n s e r v e i a la m a l m e s a c u l -

t u r a de l n o s t r e p a i s . 

C A R A A L FUTUR. E v i d e m m e n t no 

s e r v i r i a d e res i n v e s t i g a r i r e c u p e -

ra r la n o s t r a h i s t ô r i a s i no v i v i e m 

a m b r é a l i s m e e l p r é s e n t , s i no ens 

p r e o c u p à v e m pe l f u t u r , c o n s c i e n t s 

q u e e i s p r o b l è m e s s o n n o m b r o s o s 

i g r e u s . 

C a l a c c e p t a r el m à x i m de s u g g e -

r i m e n t s , ca l b u s c a r a l t e r n a t i v e s . N o 

p o d e m a c c e p t a r el c a m î , q u e en a l -

g u n s l l ocs ja s ' ha d o n a t , d e t e n i r 

el t u r i s m e c o m a û n i c a s o r t i d a . 

T a m p o c v o l e m s e r una r é s e r v a na

t u r a l o un m u s e u . Encara q u e d e n re-

c u r s o s n a t u r a l s p e r q u è Q u e r a l b s 

c o n s e r v i la seva i d e n t i t a t , c o n t i n u ! ' 

e s s e n t un p o b l e a m b v i t a l i t a t i p u -

gu i ana r e s c r i v i n t la s e v a p e t i t a 

h i s t ò r i a . 

Per a c o n s e g u i r a q u e s t a a p o r t a c i ó 

de s u g g e r i m e n t s s 'ha e s t a b l e r t un 

c o n c u r s no c o m p e t i t i u t i t u l a t «OUE

R A L B S , P A S S A T , PRESENT I FUTUR» 

e n q u è s ' a c c e p t a r à t o t a m e n a de 

t r e b a l l s , h i s t ò r i c s , l i t e r a r i s , f o l k l ò -

r i c s , e c o n ò m i c s , s o c i o l ò g i c s , e t c . 

A f i na l d ' any e s p u b l i c a r a n t o t s e n 

un l l i b r e q u e a p l e g a r à e n c a r a t o t e s 

les a c t i v i t a t s d ' a q u e s t any d e OUE

R A L B S M I L L E N A R I . 

A m b t o t a i x ò ca i p a r l a r de l q u e 

ha se r la c o m m e m o r a c i ó de l m i l l e 

na r i q u e se c e l e b r a a q u e s t any . 

T o t s s a b e m m o l t bé q u e e l 30 de j u -

l i o l ca i f e r una bona f e s t a , q u e s i g u i 

un a u t è n t i c m i l l e n a r i . S e n s e rese r -

v e s , p o d e m d i r , q u e t o t s , c r e i e n t s o 

no , e s t e m o r g u l l o s o s de la n o s t r a 

e s g l é s i a . 

N o s a l t r e s e n s a p r o f i t e m d ' a q u e s t 

m i l l e n a r i p e r d o n a r v a l o r a l s nos 

t r e s p r o j e c t e s , ens v o l e m s e r v i r 

d ' a q u e s t m o n u m e n t h i s t ò r i c p e r 

f e r - n o s s e n t i r . T i n g u e m p r e s e n t q u e 

s i a l g u n p r o j e c t e a r r i b a a b o n te r 

m e i d ' a q u i a u n s a n y s e l p o b l e 

a c o n s e g u e i x de r e v a l u a r - s e i m i l l o -

ra r l es s e v e s c o n d i c i o n s d e v i d a , 

a i x ò s e r a una c o l l a b o r a c i ó p o s i t i v a 

de l ' e s g l é s i a d u r a n t l 'any de l s e u 

m i l l e n a r i . 
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El nom de Queralbs 
per J a u m e V i d a l i A l c o v e r 

El pöble de Oueralbs, des de Fustanyà. 

Els dos é l é m e n t s q u e f o r m e n e l 

t o p ô n i m de Q U E R A L B S , s e m b l a q u e 

s o n , a v u i , p e r f e c t a m e n t i d e n t i f i c a t s , 

i la seva s i g n i f i c a c i ô , e n e l l l engua t -

ge a c t u a l , é s la d e ' p e n y a l s b l a n c s ' 

o ' r o q u e s b l a n q u e s ' o ' p e d r e s M a n 

q u e s ' , s e g o n s es v u l g u i m a t i s a r en 

el s i g n i f i c a t d e ' que r ' . S o b r e la p a r t 

d e t e r m i n a t i v a ( l ' a d j e c t i u ' a l b ' ) , hi 

p o t h a v e r d i s c u s s i ô , p e r s i p r o c e -

d e i x de ' a l b u s ' o bé d e ' a l p i s ' . E ls 

g r a m à t i c s Mat ins d e i e n : e l s u n s , 

q u e ' a l p s ' e ra el n o m q u e e l s ga i s 

d o n a v e n a les m u n t a n y e s a l t e s ; e l s 

a l t r e s , q u e e ra una f o r m a d i a l e c t a l 

( c o n c r e t a m e n t , p r ô p i a d e l s s a b i n s ) 

de p r o n u n c i a r ' a l b s ' . No v e i g q u e 

a q u e s t e s d u e s i n t e r p r e t a c i o n s e s 

con t rad igu iT i g a i r e : l es m u n t a n y e s 

a l t e s s o l e n é s s e r b l a n q u e s de n e u . 

Una i n f o r m a c i ô p r o c è d e n t de la f i -

l o l o g i a a l e m a n y a ha p r o p o s â t un o r i -

g e n c è l t i c , l l e n g u a en la qua i ' a l p s ' 

s i g n i f i c a r i a ' p a s t u r e s ' . Pel q u e fa al 

n o s t r e t o p ô n i m , a q u e s t a e x p l i c a c i ô 

no r é s u l t a t a n c o n v i n c e n t c o m la 

l l a t i n a . 

A c c e p t a n t , d o n c s . una i d e n t i t a t 

' a l b u s ' = ' a l p i s ' , s e n s p l a n t e j a e l 

p r o b l e m a o r t o g r à f i c : ^ Q u e r a l b s o 

O u e r a l p s ? S e m b l a q u e ha t r i o m f a t 

la p r i m e r a s o l u c i ô : e l s f i l ô l e g s i 

e l s o r t ô g r a f s p r e s e n t e n l ' a u t o r i t a t 

de d o c u m e n t s a n t i c s : un ' c h e r o s a l -

b o s ' de l s e g l e X I , un ' q u e r o s a l b o s ' 

de l 'XI i un ' c h e r s a l b s ' de l X I I . N 'h i 

ha m e s q u e p r o u . Perô c o n v é adver -

t i r q u e al L l e n g u a d o c s ' han t i r â t pe r 

la f o r m a en ' p ' : e l q u e avu i s ' ano -

m e n a S a i n t - M a r t i n - d e - C a r a l p , al c o m -

t a t d e Fo ix , és d o c u m e n t â t , a m b 

a q u e s t a g r a f i a ( ' C a s t e l de C a r a l p ' ) , 

en e l s e g l e X I I . 

Q u a n t a l ' é l é m e n t s u b s t a n t i u , 

' que r ' , es t r a c t a d ' u n m o t e s p e c i a l -

m e n t e s t e s en la t o p o n i m i a ca ta l a -

na i e l s e u v e ï n a t g e : la r e l a c i o d 'e 

x e m p l e s o c u p a p a r t de la p a g i n a 47 , 

t o t a la 48 i q u a s i t o t a la 49 a l ' ob ra 

T o p o n y m i e d u L a n g u e d o c e t d e la 

G a s c o g n e de l d o c t o r J . L e m o i n e . 

A C a t a l u n y a , e l s e u d o m i n i és g a i -

r e b é r é d u i t a la C a t a l u n y a V e l l a . 

M e s a v a l l , no p a s s e m de la C o n c a 

de B a r b e r a , a m b S a n t a C o l o m a d e 

Q u e r a l t i Q u e r o l . A l Pa is V a l e n c i à , 

n o m e s c o n e c la m e n c i ó d ' una m u n -

t a n y a d ' a q u e s t n o m , Q u e r o l , al 

M a e s t r a t . A les l i l e s , no sé de cap 

t o p ô n i m on f i g u r i e l m o t ' que r ' . 

E x i s t e i x c o m a l l i n a t g e , Q u é s 

( = ' q u e r s ) , c o s a q u e é s , p o t s e r , un 

t e s t i m o n i de l ' o r i g e n e m p o r d a n è s 

d ' a l g u n s r e p o b l a d o r s de M a l l o r c a . 

A l t r e s c o g n o m s , f o r m a t s a m b l 'é lé

m e n t ' que r ' — c o m s o n ara Q u e r o l , 

e s c r i t t a m b é C a r o l , Q u e r o s , Q u e r a l t 

o C a r a l t . Q u e r o t o C a r o t i e n c a r a 

C a r o d , e t c . — , no e l s c o n e c , a les 

l i l e s , t ô t i q u e s o n r e l a t i v a m e n t es-

t e s o s a la r e s t a d e l s Països Ca

t a l a n s . 

En c a n v i , a la C a t a l u n y a V e l l a , 

c o m d i e , l ' abundo r de t o p ô n i m s for 

m a t s p e r ' que r ' , ja s o l , ja en a l g u n s 

d e l s s e u s d e r i v a t s , ja en c o m p o s i -

c i ó a m b a l g u n d e t e r m i n a t i u , é s no

t a b l e : Q u e r ( i e l Q u e r ) , la Q u e r a , 

Q u e r o s , Q u e r o s a ( l e s Q u e r o s e s , la 

va l l Q u e r o s a ) , Q u e r o l , Q u e r a l t , Que -

r a f u m a t , Q u e r a g u t , Q u e r f o r t , Q u e r e -

m a n y i Q u e r m a n y , Q u e r m e n s ô , 

Q u e r - r o i g , Q u e r - r u b i , D o s q u e r s , Ca-

d a q u é ( r ) s , e t c . De la m a j o r i a d 'a-

q u e s t s t o p ô n i m s , no és d u b t ô s q u e 

c o m p r e n e n l ' é l é m e n t ' que r ' ; d ' u n s 

p o c s — Q u e r m e n s ô , pe r e x e m p l e , 

t a m b é e s c r i t C a r m e n ç ô ; e l m a t e i x 

C a d a q u é s — , c o n v i n d r i a f e r - ne una 

r e f l e x i ô m e s d e t i n g u d a . 

C o m t a m b é a g r a i r í e m a i s f i l ô l e g s 

un a c o r d b e n c o n c r e t s o b r e l ' o r i gen 

e t i m o l o g i e de ' que r ' . A l c o v e r - M o l l 

d u b t e n de la h i p ó t e s i de M e y e r - L ü -

b k e , s e g o n s e l qua i ' q u e r ' s u p o s a 

un p r e - r o m à ' ka r r i ', no d o c u m e n t â t , 

l l a t i n i t z a t en un ' c a r r i u m ' , i g u a l m e n t 

s e n s é d o c u m e n t a r , q u e c o r r e s p o n 

d r a al base m o d e m ' h a r r i ' , q u e v o l 

d i r ' p e d r a ' , i el d u b t e ve de l f e t q u e 

t o t s e l s d e r i v a t s de ' q u e r ' s o n a m b 

V s i m p l e i no ' r r ' t o r t a o d o b l e . Co -

r o m i n a s d i u s e n z i l l a m e n t q u e e l p r e -

r o m à ' c a r r i ' és l ' a n t é c é d e n t de l base 

h a r r i ' i de l c á t a l a ' q u e r ' . A l c o v e r -

M o l l , q u a n d o n e n l ' e t i m o l o g i a de 

Q u e r a m a n y , d i u e n q u e p r o c e d e i x de 

' ca r i o m a g n o ' , d o c u m e n t â t en e l se

g l e IV c o m ' Q u e r o m a g n o ' . I e l doc

t o r J . L e m o i n e d i u q u e ' q u i e r ' r e p r e 

s e n t a e l m o t o c c i t à ' c a i r e ' , e v o l u c i ó 

n o r m a l f o n è t i c a m e n t de ' q u a d r u s ' , 

q u e v o ! d i r ' ped ra [ t a l l a d a ) ' , r ebu t -

j a n t la h i p ó t e s i d ' una base ' ke r ' o 

' ka r ' p r e - i n d o e u r o p e a . 

El n o m de Q u e r a l b s , d o n e s , és an-

t i c i, t o t i q u e l ' ú l t i m m a t í s i f i n e s a 

de l c o n e i x e m e n t c o m p l e t s i g u i n d i s 

c u t i b l e s e n c a r a , de s i g n i f i c a d o co -

n e g u d a . A i s h a b i t a n t s d l ' ag radós 

v i l a t g e c o r r e s p o n ara d e i o m i n a r s i 

e l t o p ô n i m — e l s Penya l B l a n c s — 

és a d é q u a t o s i e l s eti> o l e g s q u e 

l ' e x p l i q u e n es d e i x e n e n t o r t a r p e r 

una c e r t a f a n t a s i a . 
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L'església de Queralbs 
per A l e x a n d r e O r i c i 

L'església de Queralbs vista per la seva 
façana meridional. y 

La i m p o r t a n c i a d e l m o n u m e n t 

L ' esg l és i a de Q u e r a l b s és un m o 

n u m e n t r o m à n i c i m p o r t a n t , s o b r e t o t 

a c a u s a de l seu e x t r a o r d i n a r i nàr-

t e x o p ò r t i c m e r i d i o n a l , o r n â t a m b 

c o l u m n e s de m a r b r e p o l i t i b e l l s 

c a p i t e l l s h i s t o r i á i s . H i ha m o l t p o c s 

n à r t e x a les t e r r e s c a t a l a n e s . A la 

va l i de Bo i n 'h i ha a Er i l l la Va l i i a 

D u r r o , d ' a r c s s o b r e p i l a r s , s e n s é 

o r n a m e n t . A S a n t Joan de C a s e l l e s 

a A n d o r r a , n 'h i ha un d e f u s t a q u e 

p r e s e n t a e n t r a m á i s r e t a l l á i s . Però 

c o m a q u e s t , a m b c o l u m n e s i c a p i 

t e l l s h i s t o r i á i s , no n'hi ha cap a l 

t r e . N o m é s s 'h i a s s e m b l a la g a l e r i a 

p e n j a d a de S e r r a b o n a . 

La f u n d a c i ó , a l s e g l e X 

La p r i m e r a m e n c i o h i s t ó r i c a de 

Q u e r a l b s a p a r e i x a l ' ac ta de consa 

g r a d o de la S e u d ' U r g e l l , de l 839 , 

on e l Hoc a n o m e n a t K e r o s A l b o s és 

c i t a t al c o s t a t de F u s t i n i a n o , Tac

t ua l F u s t a n y à . Però en a q u e l l m o 

m e n t no hi hav ia e s g l é s i a . Q u e r a l b s 

p e r t a n y i a a la de F u s t a n y à , d e d i c a 

da p a t r ó de T o l o s a de L l e n g u a d o c , 

s a n t S a d u r n i . 

L ' esg l és i a q u e r a l b i n a no f o u una 

r e a l i t a t f i n s q u e , a f i n a l s de l se

g l e X , uns q u a n t s h a b i t a n t s de l cos

t a t m é s a s s o l e l l a t de la va l i v a n c o n 

s i d e r a r n e c e s s a r i t e n i r una e s g l é 

s ia pe r a e s t a l v i a r - s e l a n a d a a l'al

t r a banda de l r i u C o m t o t e l t e r r i 

t o r i de l C o m t a t de C e r d a n y a , p e r 

t a n y i a a la m i t r a d ' U r g e l l 

La nova e s g l é s i a f o u c o n s a g r a d a 

pe l b i r b e G u i s a d II de la S e u d ' U r 

g e l i , e l 30 de j u l i o l de l 978 , d e d i c a 

da a s a n t J a u m e , i a l ' ac ta de c o n 

s a g r a d o c o n s t e n e l s n o m s d e i s p ro 

m o t o r e l o c á i s , v e ï n s d e Q u e r a l b s : 

N a m p i , O s s o l , A b , G a l a r o n s I M e -

l e n d r e . Era s u f r a g à n i a de la de S a n t 

S a d u r n i de F u s t a n y à . 

N o q u e d a res de l ' e s g l é s i a de l se

g l e X q u e , a j u t j a r p e r les q u e co -

n e i x e m de l ' època , d e v i a è s s e r d 'ab-

s i s r e c t a n g u l a r . L 'ac tua l p o d e m s u -

posa r - l a b à s i c a m e n t de l s e g l e X I , 

ca r q u a n en f o u c o n s t r u i t e l n à r t e x , 

v i s i b l e m e n t de l s e g l e X I I , e l s b e l l s 
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c a r r e u s de la nova c o n s t r u c c i ó fo -

ren s e n z i l l a m e n t a d o s s a t s a la v e l l a 

o b r a de p e d r é s s e n s é t a l l a r . Si la 

nau f o s s i m u l t à n i a o p o s t e r i o r , e l s 

h a u r i a p r è s c o m a é l é m e n t s en fo r -

t i d o r s i e l s hau r i a i n t é g r â t , c o m h o m 

va f e r m é s t a r d , en a f e g i r e l b raç 

m e r i d i o n a l de l t r a n s e p t e . 

El n à r t e x 

El n à r t e x o g a l e r i a de s o l a n a , des 

t i n â t a Hoc de r e u n i ó , és a d o s s â t 

a la p a r e t m é s a s s o l e l l a d a de l 'es

g l é s i a , de ca ra a m i g d i a . Va é s s e r 

c o n s t r u i t al d a v a n t de l m u r v e l l , 

a m b d u e s p a r e t s l a t e r a l s d ' e x c e l 

l e n t s c a r r e u s , b e n l l i g a t s , d e pía i 

en p r o f u n d i t a t , i c l o s , pe l seu f r o n t , 

a m b la g a l e r i a de s i s a r c a d e s s o b r e 

p o d i . 

U n banc de p e d r a d o n a la v o l t a 

pe r t r e s c o s t a t s a a q u e s t à m b i t q u e 

p r o t e g e i x un e m b i g a t i e n l l a t a t de 

f u s t a , c o b e r t a m b l l o s e s de p e d r a . 

El seu g r a n i n t e r é s r a d i c a e n l es 

c o l u m n e s de m a r b r e b l au i e s p e -

c i a l m e n t en e l s c i n c c a p i t e l l s . q u e 

d e s c r i u r e m d e s q u e r r á a d r e t a 

L ' he ro i de l es A l i g u e s 

El p r i m e r c a p i t e l l de l ' e s q u e r r a 

a l l u d e i x a un t e m a de l ' he ro i s o l a r 

I 

I 
t a l c o m ha e s t â t r e p r o d u i t d u r a n t 

m i l e r s d ' a n y s , d e s q u e v a n idear - lo 

e l s p o b l e s a s t r ò n o m s de M e s o p o -

t à m i a . 

D 'e l l s e l van a p r e n d r e t o t e s les 

p o b l a c i o n s de l ' A s i a p r ò x i m a , d e s 

d 'on e l s c r i s t i a n s van p o r t a r - l o cap 

a Eu ropa . És un d e l s g r a n s t e r n e s 

de la i c o n o g r a f i a , un d e l s e x e m p l e s 

m é s a n t i c s de l qua i é s e l f a m ó s 

vas d ' a r g e n t d ' E n t e m e n a . 

L 'hero i s o l a r s ' a i x e c a ce l a m u n t , 

c a v a l c a n t al d a m u n t d 'un p a r e i l d 'à-

l i g u e s , c o n s i d e r a d e s c o m l ' an ima l 

q u e a r r i b a m é s a p r o p de l s o l , m o -

t i u pe l qua i el c r i s t i a n i s m e va adop-

ta r l ' a l iga c o m a s i m b o l de l 'evan

g e l i s t a J o a n , e l m é s é l e v â t de t o t s . 

L 'hero i s o l a r e n s m i r a a m b e l s 

i t l l s b a n o b e r t s . c o r o n a t i a m b un 

v e s t i t o r n â t de f r a n g e s al v o l t a n t de 

l ' e s c o t . A m b e l s b r a ç o s aga fa e l 

c o l i de les d u e s à l i g u e s q u e l i do-

n e n c o m a p l a t a f o r m a una cua q u e 

és c o m u n a a t o t e s d u e s . 

A q u e s t a r e p r e s e n t a c i ó a p a r e i x 

q u a t r e v e g a d e s , a t r a m u n t a n a , I le

v a n t , m i g j o r n i p o n e n t , en una ima t -

ge q u à d r u p l e q u e e s d e v é una de so

la p e r q u è l 'à l iga de l ' e s q u e r r a de 

cada g r u p t o c a a m b e l cap de la 

de la d r e t a de l g r u p v e i , i t o t e s 

d u e s s ' e n l l a c e n de p o t e s . 

C o m a r e s t a de l ve l l e s q u e m a 
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d e l s c a p i t e l l s c o m p o s t o s , la t e s t a 

de l ' he ro i o c u p a e l Hoc d e l s f l o r o n s , 

i l es q u a t r e c a n t o n a d e s e s t a n fo r -

m a d e s pe r la c o n v e r g e n c i a d e l s 

c a u l i c l e s , f o r m e s d e r i v a d e s de les 

v o l u t e s d e l s c a p i t e l l s j ò n i c s , q u e , 

c o m s i f o s s i n t u l l e s , c o m p o r t e n u n 

n e r v i c e n t r a l . 

H i ha t a m b é la r e s t a de l 'àbac t r a 

d i c i o n a l , a i s é l é m e n t s s o r t i n t s q u e 

c o r o n e n les t e s t e s d e i s h e r o i s i d e 

l es à l i g u e s . «JJast ràga l o c o l l a r i d e 

la base és e l r e c o r d , de l c o r o n a m e n t 

de l f u s t de les c o l u m n e s a n t i g ü e s , 

q u e , pe r f a c i l i t a r la c o n s t r u c c i ó f e n t 

l es c o l u m n e s s i m p l e m e n t c i l i n d r i -

q u e s , a l ' època r o m à n i c a , p a s s a de l 

f u s t al c a p i t e l i . En a q u e s t c a p i t e l i , 

la r e p r e s e n t a d o no es l i m i t a al c i s -

t e l l , c o m so l f e r - s e , s i n o q u e l es 

p o t e s de les à l i g u e s s ' a r r a p e n a la 

m o t l l u r a d e l s p e u s . Per c e r t q u e hi 

ha d u e s à l i g u e s , a l ' ang le n o r d - o e s t , 

q u e no e s d o n e n la m à , s i n o q u e 

a m b t o t e s Murs p o t e s s ' a g a f e n a 

l ' a s t r à g a l . 

Els u l l s d e les à l i g u e s s o n ro

d o n s , a m b una c u e t a , i f a n p e n s a r 

e n e l s de les f i b u l e s g e r m a n i q u e s . 

Les a i e s e s t a n f o r m a d e s p e r d u e s 

p a r t s , i ' e s p a t l l a c o b e r t a d ' i m b r i c a -

c i o n s r o m b o ï d a l s , c o m e s c a t e s i la 

r e s t a r a t l l a d a a m b e l b i s e l l . 

Els u l l s d e l s h e r o i s i de les à l i 

g u e s a n t i g a m e n t b r i l l a v e n . Eren in-

c r u s t a t s a m b p l o m , de l qua l q u e d e n 

a l g u n e s r e s t e s . 

D i n t r e l ' ò p t i c a o r i e n t a i , pe r la 

qua l e l so l e ra e l s i g n e de l 'UN des -

m a t e r i a l i t z a t , a q u e s t t e m a p repa ra 

va e l c a r n i a la i dea e v a n g è l i c a de 

la L L U M DEL M O N . És un s i m b o l de 

l ' e l e v a c i ó e s p i r i t u a l cap al D é u ù n i c . 

R e i s i r e i n e s 

D e s p r é s de l s i g n e e s p i r i t u a l i s t a 

m i s t i c de l c a p i t e l i de l ' he ro i de les 

a l i g u e s , e l s e g o n , o c a p i t e l l d e l s 

r e i s i de les r e i n e s , e n s d o n a una 

i m a t g e t e r r e n a l . Si e l so l r e p r e s e n -

ta I 'Un ic en e l e e l , e l re i r e p r e s e n t a 

I 'Un ic a la t e r r a . 

E n t r e e l s c a u l i c l e s , a la c a r a de 

t r a m u n t a n a i a la de p o n e n t , hi ha 

d o s r e i s . A la de l l e v a n t i a la de 

m i g j o r n , hi ha d u e s r e i n e s . Els r e i s , 

e s t i l i t z a t s , p r e s e n t e n un g r a f i s m e 

q u e f a p e n s a r , d e m o l t a p r o p , e n 

e l g r a f i s m e d e l s r e i s d e l s n a l p s 

f r a n c e s o s i a n g l e s o s . P o r t e n abun -

d a n t s b i g o t i s q u e p u g e n d e l s Mavis 

p e r a c a u r e cap a l s c o s t a t s , i u n e s 

b a r b e s d i v i d i d e s en q u a t r e m e t x e s , 

d u e s cap a l s c o s t a t s i d u e s cap 

a v a i l , f o r m a n t d u e s p u n t e s d i ve r -

g e n t s , a la m a n e r a x i n e s a . 

Els d o s r e i s p o r t e n un v e s t i t m o l t 

s u m p t u o s . D u e n una m e n a d e c o l l 

g i r a t m o l t a m p l e i una p e c a q u e e l s 

c o b r e i x e l p i t i acaba e n un r e t a l l a t 

s i n u s o i d a l . Es una p e h a d e c o r a d a 

a m b v u i t p e d r e s i n c r u s t a d e s , r e p r e -

s e n t a d e s p e r v u i t b o l e s de p l o m en -

c e r c l a d e s pe r una m u n t u r a . A les 

c a r e s de l l e v a n t i de m i g d i a h i ha 

d u e s d a m e s , q u e ca l p e n s a r q u e 

s o n les d u e s r e i n e s . U n a , la de m i g 

j o r n , es v e l l a . L 'a l t ra , la d e l l e v a n t , 

es p o v e , t a l c o m e s c a u , ca r a l le

v a n t e l d ia es j o v e , i a m i g d i a es 

m a d u r . 

P o d e m p e n s a r q u e e l s r e i s s o n e l s 

a r q u e t i p i c s de I ' E s c r i p t u r a , D a v i d i 

S a l o m o , i q u e l es s e v e s p a r e l l e s 

s o n l es p a r e l l e s a r q u e t i p i q u e s . 

La d o n a q u e m i r a a l l e v a n t , i q u e 

t e la p a r t i c u l a r i t a t , m o l t e x c e p c i o 

na l al r o m a n i c , de no e s t a r de ca ra 

ni de p e r f i l , s i h o de t r e s q u a r t s , c o m 

un r e t r a t r e n a i x e n t i s t a , t e e l s u l l s 

b e n r e s s e g u i t s de k o h o l , e l s n a r i u s 

b e n o b e r t s i la boca una m i c a m e -

n y s p r e a d o r a . La c a r a , e n c e r c l a d a 

p e r una t r e n a . El cap , c o b e r t a m b 

una c o f i a . La v o l u n t a t de r e p r e s e n 

t o r la r e i n a j o v e i be l l a p e r al re i 

j o v e , la fa c o r r e s p o n d r e a la p o s s i 

b i l i t y de r e p r e s e n t a r la r e i n a de 

Saba . El re i v e i l s e r i a D a v i d , i la r e i 

na v e l l a , d e b a r b a a l l a r g a d a i po-

m u l s s o r t i t s , e m m a r c a d a p e r u n v e l 

o una c a p u t x a , s e r i a B e t s a b e . 

Les r e i n e s p o r t e n e l s m a t e i x o s 
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v e s t i t s , a m b p e c e s o r n a d e s de pe

d r e r í a q u e e l s r e i s . 

E n t r e e l s re í s i l es r e i n e s hi ha e l 

s i g n e de la f e c u n d i t a t . Les b r a n q u e s 

de p a l m e r a , a m b e l n e r v i c e n t r a l or-

na t d ' i n c r u s t a c i o n s de p l o m , asso-

c i a d e s a m b r a m e l l s d e d à t i l s . És un 

s i m b o l de f e c u n d i t a t q u e ja es t r o -

bava a i s v e l l s r e l l e u s a s s i r i s d e l s 

pa l aus de K h o r s a b a d o de N i n i v e . A 

cada o c n j u n t d e i s r e i s i l es r e i n e s , 

al d a m u n t d e l s r a m e l l s d e d à t i l s , h i 

ha t a m b é les v o l u t e s d e l s c a u l i c l e s . 

En c o n j u n t , d o n e s , e l s e g o n cap i 

t e l i és un s i m b o l de la p l e n i t u d ma

t e r i a l i d e la f e c u n d i t a t . 

E ls t e t r a m o r f s 

d 'Ezequ ie l i d ' I s a ï e s a l ' A p o c a l i p s i . 

La t r a d i c i ó c r i s t i a n a e l s ha a d o p t â t 

c o m a s í m b o l s d e l s E v a n g e l i s t e s e n 

e l T e t r a m o r f . El Ileo e ra un a n i m a i 

s o l a r , p e r la seva ca ra v o l t a d a d ' u n a 

c r i n e r a d a u r a d a , c o m el so l és v o l -

t a t p e l s r a i g s de l l u m . L'aliga és e l 

m é s é l e v â t h a b i t a n t de l ' a i r e . L'ho

m e é s p a s t a t de l f a n g m a t e i x de la 

t e r r a , b u f a t p e r J a h v é pe r r e b r e l 'es-

p e r i t . El b rau és l ' an ima i d e la n i t , 

a c a u s a d e les s è v e s b a n y e s q u e 

f a n p e n s a r en la Muña, i s i e l so l és 

s i g n e de f o c , la l l una n o c t u r n a és 

s i g n e d ' a i g u a . 

Per t o t a i x ò , e l I l eo , l 'aliga, l 'ho

m e i e l b rau e r e n , r e s p e c t i v a m e n t , 

s i g n e s d 'a l i ò q u e e l s a n t i c s c r e i e n 

è s s e r e l s q u a t r e é l é m e n t s q u e c o m 

p o n e n l ' u n i v e r s m a t e r i a l : el f o c , 

l ' a i re , la t e r r a i l ' a igua . 

C a l a n o t a r q u e , a da l t , e n t r e e l s 

c a u l i c l e s , q u a t r e t e s t e s x u c l e n les 

a i e s d e l s m o n s t r e s . C o m l 'hero i so

lar q u e d o m i n a v a les a l i g u e s , r ep re 

s e n t e n un p o d e r d o m i n a d o r de l 'U

n i v e r s s e n c e r . Els t e t r a m o r f s s o n 

u n s m o n s t r e s t e r r i b l e s . O b r e n la 

b o c a , m o s t r e n les d e n t s i t r e u e n 

la l l e n g u a , a m b e l g e s t q u e f e i e n 

les g o r g o n e s h e l l é n i q u e s p e r p e t r i 

f i c a r a q u e l l s qu i g o s e s s i n m i r a r l es . 

El s e u t r a c t a m e n t e s c u l t ò r i c és 

m o l t é l é g a n t . A p a r e i x e n r a m p a n t s , 

a m b la cua q u e e l s v o l t a e l v e n t r e . 

Les a i e s s o n , c o m les de l c a p i t e l i 

de les a l i g u e s , a m b l ' espa t l l a i m b r i 

cada i la r e s t a l l au rada a b i s e l l , l es 

A l t e r c e r c a p i t e l i , e l t e m a p r i n c i 

pa l son u n s g r i f o n s , a n i m a i s m o n s -

t r u o s o s f o r m a t s p e r la s ì n t e s i de 

q u a t r e m e n é s d i f e r e n t s d ' é s s e r s . 

Hi ha e l Ileo, l 'aliga, l ' h o m e i e l 
b r a u , u n i t s e n un so l m o n s t r e , la 

b é s t i a f a b u l o s a q u e t é o r i n e r à de 

I leo , a l e s d ' à l i g a , - r o s t r e h u m a i c o s 

d e b r a u . 

A q u e s t a b é s t i a f a b u l o s a és la ma-

t e i x a q u e es t r o b a v a j a , a l 'a lba de 

l'Eclat de l F e r r o , a les p o r t e s d e l s 

p a l a u s a s s i r i s . D 'a l t ra b a n d a , e l s és-

s e r s q u e la c o m p o n e n son c i t a t s 

t a m b é a l es d e s c r i p e i o n s v i s i o n a 

r i e s de la B î b l i a , c o m l es v i s i o n s 

p o t e s , e n r i q u i d e s , c o m e l s u l l s , a m b 

i n c r u s t a c i o n s . La m o t l l u r a q u e f a 

l ' as t ràga l ba i x és d ' e s t r i e s t o r s e s . 

En c o n j u n t , a q u e s t c a p i t e l i s e m 

b la r e p r e s e n t a r la t o t a l i t a t de l 'Un i 

v e r s m a t e r i a l . 

G u e r r e r s i d o n e s 

D e s p r é s de la s i m b o l o g i a de la 

l l u m de l c e l , de l p r i m e r c a p i t e l i , v e 

nia la r e p r e s e n t a c i ó d e l s r e i s i l es 

r e i n e s q u e s e n y o r e g e n la t e r r a . Des 

p r é s de la s i m b o l o g i a de l ' U n i v e r s 

m a t e r i a l , q u e la l l u m de l ce l o r d e n a , 

s e g u e i x la r e p r e s e n t a c i ó de la g e n t 

de l m o n , q u e e s t a n so ta e l d o m i n i 

d e l s r e i s . 

A q u e s t t e m a s e m b l a è s s e r e l de l 

q u a r t c a p i t e l i , m o l t s e m b l a n t al se

g o n , p e r ò en e l qua i en Hoc d e l s 

dos r e i s hi ha d o s g u e r r e r s a m b 

l ' e lm p o s â t , q u e m i r e n t e r r i b l e m e n t 

des de les c a r e s de l l e v a n t i de po-

nen t . A l c o s t a t q u e m i r a e l n o r d , 

al c o s t a t de l f r e d , hi ha la q u e s e m 

bla è s s e r la d o n a , v e l i a , d ' u n d e l s 

g u e r r e r s . A l c o s t a t de m i g j o r n . e l 

c o s t a t de l ' e s c a l f o r de l s o l , hi ha la 

q u e s e m b l a è s s e r la d o n a j o v e o r 

r.ada, c o m la r e i n a j o v e , a m b una 

t r e n a de c a b e l l s q u e li c e n y e i x e l 

r o s t r e 

Els v e s t i t s d e l s dos g u e r r e r s i de 

les d u e s d o n e s son t a m b é m o l t s e m 

b l a n t s a l s v e s t i t s d e l s r e i s i de les 

r e i n e s , a m b la m a t e l x a c a p e t a de 

f i s t ó o n d u l â t c a r r e g a d a de p e d r e r i a , 
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c e d e i x . S e m b l e n r e p r e s e n t a r la suc 

cession d e l s d i e s , c a d a s c u n d e l s 

q u a i s v e a o c c i r e l d i a a n t e r i o r i a 

s u b s t i t u i r - l o a m b un n o u s o l , g a i r e -

b é e x a c t a m e n t i gua l q u e e l s o l de l 

d i a a b a n s . Per a u n o b s e r v a d o r q u e 

e s t i g u é s s i t u â t a l m i g d ' a q u e s t a 

r o n d a d e I l éons q u e s e m b l a é s s e r 

la r o n d a d e l s d i e s , e l s I l é o n s g i ra -

r i e n al s e u v o l t e n e l m a t e i x s e n t i t 

a m b e l q u a l e l s o l g i r a , p e r a u n e s 

p e c t a d o r d e l n o s t r e h e m i s f e r i , a l 

v o l t a n t d ' u n a t e r r a q u e h o m c r e í a 

f i x a d a al c e n t r e d e l ' U n i v e r s . 

E ls q u a t r e c a p s q u e a p a r e i x e n 

m e s a l t s e s t á n e n a c t i v i t a t d e b u 

f a r , i s ' a s s e m b l e n m o l t a i s q u a t r e 

c a p s d e l s v e n t s t a l c o m a p a r e i x e n , 

p e r e x e m p l e , a la T a p i s s e r i a d e la 

C r e a c i ó d e la S e u d e G i r o n a . Se 

r i e n T r a m u n t a n a , L l e v a n t , M i g j o r n i 

P o n e n t p e r s o n i f i c a t s , s e g o n s la t r a -

d i c i ó h e H e n í s t í c a , q u e b u f a r i e n s o 

b r e e l ee l p e r o n e l s s o l s — i e l s 

d i e s — s e s u c c e l x e n . 

A q u e s t a i m a t g e d e la s u c c e s s i ó 

d e l s d i e s t é la p a r t i c u l a r i t a t d e no 

t e n i r p r i n c i p i n i f i . E s s e n t c i r c u l a r 

c o m é s , cap Meó no h i é s e l p r i m e r 

1 n i e l d a r r e r . La s u c c e s s i ó d e d i e s 

c n o u s q u e e s m e n g e n e l s d i e s v e i l s 

*7 é s i n f i n i t a . 

I El t r a c t â t e s c u l t ô r i c é s m o l t r i e . 

q u e e l s b o t o n e t s d e p l o m f e i e n 

b r i l l a r . , . 

T a m b é , co rn a l c a p i t e l i d e l s r e i s i 

l es r e i n e s , l es c a n t o n a d e s c o n t e -

n e n q u a t r e b r a n q u e s d e p a l m é r a , 

p e r ò a q u e s t s p a l m o n s s o n m e s r i e s , 

o r n a t s a m b i n c r u s t a c i o n s a l n e r v i 

c e n t r a l i a l es v o r e s , e n t r e l es p u n -

x e s de les f u l l e s . N o h i ha , e n c a n v i , 

e l s g r a n s r a m s d e d à t i l s , s î m b o l d e 

f e c u n d i t a t , q u e a c o m p a n y a v e n e l s 

s o b i r a n s . E n t r e l es v o l u t e s d e l s cau -

l i c l e s i la p u n t a d e l es b r a n q u e s de 

p a l m e r a , h i ha u n s f o r t s b o t o n s a m b 

s i l u e t a d e p i n y a i p l a n t a d ' e s t r e l l e s , 

q u e e n r i q u e i x e n l e s c a n t o n a d e s 

A l f o n s , c o r n a l s a l t r e s c a p i t e l l s , 

l ' espa i q u e s u g g e r e i x e l c i s t e l l o r i 

g i n a r i é s t o t e l l e s t r i a t p e r la ta l la 

e n b i s e l l , s e g o n s una d i s p o s i c i ó hé

l i c o ï d a l . 

L ' as t ràga l b a i x , en c a n v i , é s l l i s . 

A q u e s t c a p i t e l i s e m b l a é s s e r la 

r e p r e s e n t a c i ó d e la g e n t d e l m ó n . 

La ronda dels l leons 

La c o m p o s i c i ó q u e d o n a la v o l t a 

a l c i n q u e c a p i t e l i é s m o l t u n i t à r i a . 

O u a t r e l l e o n s h i a p a r e i x e n , c a m i -

n a n t d e c o s t a t d e d e t r a a e s q u e r r a , 

i e n c a l c a n t - s e l 'un a l ' a l t r e a m b una 

g r a p a . E n t r e e l s c a u l i c l e s , a l da-

m u n t , a p a r e i x e n q u a t r e t e s t e s a m b 

e l s Dav is e n e m b u t i l e s g a l t e s i n -

f l a d e s . 

S i m b o l s de l S o l , e l s l l e o n s s e suc -

c e e i x e n l 'un a l ' a l t r e i s ' e n c a l c e n i 

o b r e n les e n o r m e s b o q u e s , m o s -

t r a n t l es d e n t s i la f o s c o r de l b u i t 

m a t e i x d e la g o l a . És c o m s i cadas 

c u n a n é s a m e n j a r - s e e l q u e e l p r e -
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Capiteti 4. La dona del guerrer. • 

Eis I léons teñen al mig del f ront la 

berruga d 'ApoHó, un a l t re m i t e so

lar. És sumptuós el pent ina t de la 

c r inera , a m b c lenxa, b iens cur ts i 

l largaruts , b iens f e n t ganxo, que re-

corden de mol t a prop e is de les Ni

kes gregues arca iques , personif ica

d o de la v ic tor ia en el c o m b a t . 

Les coste l les hi són ben dibuixa-

des per l 'escarpra en b i sei l . La cua 

e is passa e n t r e c a m e s . Les po tes , 

com eis ul ls, s 'enr ique lxen a m b fo-

rats per a incrustacions br i l lants de 

p l o m . L'astragal , c o m al capi te l i 

de is T e t r e m o r f s , és to rs , a m b ares-

t e s b ise l lades hel icoïdals . 

La successici de is d ies i e is ven ts 

que e m p e n y e n la ronda, s e m b l a ès

ser, des d 'aquest cap i te l i , una re

p r e s e n t a d o del T e m p s o potser , 

perqué no t é començ ni f i , de l'Eter-

ni tat . 

El cant de ls capi te l ls 

Si r e s u m i m el cant de ls c ine ca

pi te l ls , hi v e u r e m una V i s i o t o t a l , 

una S u m m a , a m b el m a t e i x deslg de 

s intes i que apare ix a tants d 'a l t res 

m o n u m e n t s de l 'època, c o m la por-

tada esculpida de Ripoll en la quai 

Jacint Ve rdaguer v e i é el passât , el 

p résent i l 'esdevenir del m o n 

D e la mate ixa manera que a Ri

poll cal l legir el conjunt de ls f r isos 

des de baix f ins a dal t per veure-hi 

la successió de l 'univers m a t e r i a l , 

e ls homes que v iuen a la t e r r a , en 

acciò i en c o n t e m p l a c i , m e s a m u n t 

e ls herois del passât i, da l t de to t , 

la G lòr ia , e ls capi te l ls del nàr tex de 

Ouera lbs s 'ordenen poss ib lement 

d'una manera m e s èp ica l legi ts de 

dre ta a esquerra . 

T r o b a r e m , al començ , el t e m p s in

f in i t , durada on passen to tes les co

ses . A part i r d 'aquest t e m p s , a m b 

els seus d ies constants i e ls seus 

vents canviants , t r o b a r e m la Ter ra , 

poblada per la Human i ta t , en allò 

que té de combat — e l s g u e r r e r s — 

i de bel lesa — l e s d a m e s — . 

M e s enllà de la Terra , l 'Univers 

sencer , compost per l 'harmonla dels 

é l é m e n t s , concer ta ts en una total 

unió orgànica . 

C o m a c i m de l 'Univers v is ib le 

t r o b a r e m els re is . 

Per sobre els re is , la Llum del 

M ó n , l 'heroi solar cavalcador de les 

a l igues, s ímbol de Cr is t . 

L'escultor de ls cap i te l ls 

No t e n i m cap document per a co-

nèixer qui tal là e ls bells capi te l ls 

de Ouera lbs , però p o d e m deduir -ne 

el punt de part ida a part i r de I"ori

gen dels t e m e s I de l 'est i l . 

El protot ipus dels seus ternes es 

t roba sens dubte als capi te l ls del 

t ransepte de Sant S e m i de Tolosa 

de Llanguadoc que, com dlu Pulg i 

Cada fa lch , ja era acabat el 1119. 

D'al tra banda, e ls unies capi te l ls 

r e a i m e n t semblants als de Ouera lbs 

són els del M e s t r e de Cu lxà , al 

c laust re d 'aquest monest i r (i a la 

reconstrucció de Nova Y o r k ) . 

A Tolosa t r o b e m ja e ls caps en 

Hoc de f lorons, ent re e ls cau l ic les , 

les bèst ies d 'angle, sovint c o m dues 

a m b un sol cap, i les que s 'encalcen 

al vol t del capi te l i . A Cu ixà , com a 

Ouera lbs , la disposició excepcional 

d'un sol rengle de co lumnes — e l s 

c laust res romànics cata lans i eis 

nàr texs histor iats , com el de Serra-

bona, en tenen d o s — , el podi ma

te ix a m b mot l lura bisel lada. les im

postes mate ixes de gola eg ipc ia . No 

so lament hi ha una t e m à t i c a mol t 

semblan t a la de Ouera lbs , s ino, 

a ix i mate ix , détai ls tècn ics i est i -

l ist ics comuns , com la c is te l la rat-

llada al biaix, amb el bisel l , e ls as-

t ràgals torsos , les urpes de les ali
gues agafades a l 'astràgal , les ca

res d'ulls grans, pòmuls sor t i ts , 

m e n t o n s llargs i boca menysprea -

dora , e ls I léons de dentadura cala-
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Capiteli 5. Ronda dels Iléons. • 

da , e l s o r n a m e n t s t r e p a n a t s a m b 

l ' i n s t r u m e n t a n o m e n a t v i o l i , l e s i n -

c r u s t a c i o n s de p l o m a l s u l l s d e l s 

p e r s o n a t g e s , la b e r r u g a s o b r e e l 

nas , les p o t e s a m b t r e p a n a c i o n s en

t r e e l s d i t s , e t c . 

C a p i t e l l s s e m b l a n t s , p e r ò un x i c 

e v o l u c i o n a t s , q u e r e v e l e n d a t a pos -

t e r i o r , es t r o b e n al n à r t e x p e n j a t d e 

S e r r a b o n a . E ls de l C a n i g ó , q u e pe l 

s e u p r i m i t i v i s m e Pu ig p e n s a v a q u e 

e r e n m é s a n t i c s , s e m b l e n è s s e r la 

v e r s i ó t o s c a d ' u n I m i t a d o r p o c 

d o t a t . 

M é s t a r d a n s s ó n , s e n s d u b t e , e l s 

de t e m a s e m b l a n t , a la c a t e d r a l 

d 'E lna 

La da ta d e l s de C u i x à g a i r e b é ha 

e s t â t d e m o s t r a t p e r A n n i e d e Pons 

q u e ca l s i t u a r - l a s o t a l ' aba t G r e g o -

r i , v e r s 1140. La d e S e r r a b o n a po-

d e m pensa r - l a a n t e r i o r a la c o n s a -

g r a c i ó q u e en f é u e l b i s b e d 'E lna , 

a s i s t i t pe l d e la S e u d ' U r g e l l , e l 

1 1 5 1 . El t r o s d 'E lna q u e e n s i n t e 

r e s s a e s t a r i a e n l l e s t i t e l 1170. 

Per t a n t , ca l p e n s a r q u e l ' ob ra 

d e l s c a p i t e l l s de O u e r a l b s foa f e t a 

v e r s e l 1140 p e r a l g ù q u e hi h a u r i a 

ana t d e s de C u i x à , m o n e s t i r q u e e n 

l i n i a r e c t a no es t r o b a a g a i r e m é s 

de t r e n t a q u i l ò m e t r e s de d i s t à n c i a 

p a s s a n t p e r la P o r t e l l a de M e n t e t , 

U l l d e t e r i e l c o l i d e la M a r r a n a , i 

b a i x a n t pe l F r e s e r . 

M a r c e l D u r l i a t ha r e l a c i o n a t 

a q u e s t s c a p i t e l l s a m b e l s d e la f i 

n e s t r a d e l ' abs i s d e S a n t S a l v a d o r 

de B i a n y a , e s g l é s i a c o n s a g r a d a e l 

1170, on hi ha e l t e m a de les t e s t e s 

e n t r e f u l l e s de p a l m e r a i la r o n d a 

d e l s l l e o n s , a m b a l g u n s c a p i t e l l s ros -

s e l l o n e s o s de l m a s C a b a n e s , a m b 

f u l l e s i a m b un d e S a n t G e n f s l es 

F o n t s , al V a l l e s p i r , q u e s ' a s s e m b l a 

al d e l s g r i f o n s o t e t r a m o r f s a l a t s . 

Les tes tes de biga 

A l m u r de l f o n s d e l n à r t e x , s i s 

t e s t e s de b i g a , t a l l a d e s en f u s t a , e s 

c a r r e g u e n e l p e s d e la l l a rga , j à c e -

ra a l t a on r e c o l z a la c o b e r t a . 

L lu r t r a c t a m e n t e s c u l t ò r i c é s 

m o l t p a r t i c u l a r , c o m s i f o s s i n u n s 

c a p s q u e es d e s t a q u e s s i n de l b l o c 

d e f u s t a m i t j a n c a n t un c o l l , s o t a de l 

q u a l a p a r e i x e n d u e s p u n x e s l a t e r a l s , 

c o m e s p a t l l e s m o l t p u n x e g u d e s , 

q u e a r r i b e n a s e m b l a r u n e s b a n y e s . 

C o m e n g a n t p e r l ' e s q u e r r a , la p r i 

m e r a t e s t a é s m o l t e l e m e n t a l , po t -

s e r d e s g a s t a d a pe l t e m p s . Té un es

q u e m a f a c i a l r o m b o i d a l i u n s g r a n s 

u l l s p i n t a t s . 

La s e g o n a , en c a n v i , c o n s e r v a bé 

la t a l l a , a m b a r c s c i l i a r s e n f o n s a t s , 

a la m a n e r a d e S c o p a s , nas q u a d r a t 

i l l a v i s p e r f i l a t s . 

La t e r c e r a é s e n c a r a m é s e s c u l 

t ó r i c a , a m b e l s g r a n s u l l s b a d a t s , 

q u e c o n s e r v e n la p o l i c r o m i a , e l nas 

d ' o b e r t s n a r i u s i la b o c a d ' a r e s t e s 

f i n e s . 

La q u a r t a t e s t a de b i ga a p a r e i x 

m o l t i r r e g u l a r , d ' o r i g e n o a c a u s a 

de la d e s t m c c i ó . N o c o n t é un c a p 

h u m a , s i n o un r e l l e u a d o s p l a n s de 

f o n s r e f o n d i t , en e l qua l s e m b l a po-

d e r - s e d i s t i n g i r , de p e r f i l , un pao 

q u e c a m i n a cap a la d e t r a i o b r e la 

cua de l ' e s q u e r r a . El pao é s un v e l l 

s í m b o l c r i s t i a n i t z a t . H o m c r e i a , a 

l ' a n t i g u i t a t , q u e la c a r n d ' a q u e s t an i 

m a l e ra i n c o r r u p t i b l e , i p e r a i x ó e ra 

p r è s c o m un s i g n e de la v i d a e te r 

na , en e l P a r a d i s . 

La c i n q u e n a t é u n t e m a h e r à l d i c . 

A m b e l m a t é i s s i s t e m a de l r e l l e u 

d e d o s p l a n s , a m b f o n s r e f o n d i t , 

c o m p o r t a un e s c u t a m b un a n i m a l 

q u a d r ú p e d q u e c a m i n a cap a l 'es

q u e r r a 

La s i s e n a t e s t a é s , d e n o u , un cap 

h u m a , d e s d i b u i x a t peí t e m p s , a m b 

g r a n s u l l s d e c a n t a t s , d ' e x p r e s s i ó 

t r i s t a . 

{*) Extret per l 'autor del seu l l ibret : 
«Dues esglés ies romàniques Oue
ra lbs, Funstanyà». Pàgs. 11-13 i 12-27. 
Barcelona 1975. 
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Notes historiques sobre el poble de Queralbs 
per B é n i g n e M a r q u e s 

1. — Pr imeres r e s s e n y e s h is tor iques 

de Quera lbs 

D e s c o n e i x e m e l s o r i g e n s de l po

b l e d e Q u e r a l b s , p e r ò c e r t a m e n t 

d e u r i e n è s s e r f o r ç a a n t i c s . A l s . IX 

j a e x i s t i a en a q u e s t Hoc una co -

m u n i t a t f o r m a d a I e s t a b l e , p u i x e l 

t r o b e m c i t â t a l ' ac ta de c o n s a g r a 

d o de la c a t e d r a l de la S e u d ' U r g e l l 

de l 'any 8 3 9 . 1 A l s e g l e s e g i i e n t h i 

ha una d a t a q u e e s d e v é f o n a m e n t a l 

p e r a la h i s t o r i a d ' a q u e s t p o b l e : e l 

30 de jul iol de l'any 978 , en q u e e l 

b i s b e d ' U r g e l l G u i s a d II c o n s a g r a la 

p r i m e r a e s g l é s i a de Q u e r a l b s . Els 

c o n s t r u c t o r s o p r o m o t o r s de l ' ob ra 

f o r e n e l s v e ï n s l o c á i s , M a n i p i , Os 

s e l o , A b ó , G a l a v o n s i M e l e n d r e . 

A c a b a d a ja la c o n s t r u c c i ó de l 'es-

g l é s i a i e s s e n t j a d i f u n t s e l s es-

m e n t a t s p r o m o t o r s , un a l t r e s h o m e s 

de Q u e r a l b s — l ' a c t a de c o n s a g r a d o 

r e f e r e i x e l n o m d e 1 4 — s u p l i c a r e n 

al b i s b e q u e c o n s a g r e s aque l l t e m 

p l e . El b i s b e a m b e l s s e u s c a n o n -

g e s d e d i c a i c o n s a g r a a q u e s t a es 

g l é s i a en h o n o r d e l ' apòs to l san t 

J a u m e , i la v a e s t a b l i r s o t a la j u -

r i s d i c c i ó d e l ' e s g l é s i a p a r r o q u i a l d e 

s a n t S a d u r n í d e F u s t a n y à , de la 

qua l e ra a l e s h o r e s una s u f r a g a d a . 

El p r e v e r e A d r o e r f o u n o m e n a t 

p e r a r e g i r a q u e s t a c o m u n i t a t de 

Q u e r a l b s . I, c o m e ra c o s t u m d 'a-

q u e l l t e m p s , l es c o m u n i t a t s c r i s t i a 

nes e s t a b l i e n e l s s e u s t r i b u t s i 

p r e s t a v e n e l s s e u s d o n s a la s e u d e 

la d i ò c e s i en s e n y a l de s u b m i s s i ó . 

A i x í Q u e r a l b s , en c o n s a g r a r la se

va e s g l é s i a , es c o m p r o m e t a d o n a r 

d u e s p e r n e s de t r i b u t s i n o d a l a m b 

u n t e r ç de l t r i b u t d e XI I a r g e n ç o s i 

d o s t e r c o s d ' u n a a l t r a c l a s s e d e 

t r i b u t (e l de la t a l a d e b o s c o s ? ) . 

El p r e v e r e G o d e m a r e s c r i g u é l 'ac ta 

de c o n s a g r a d o d ' a q u e s t a e s g l é s i a . 2 

L ' e t i m o l o g i a de Q u e r a l b s d e r i 

v a de Penyes ( q u e r s ) Blanques 

( a l b s ) . 3 La p r i m e r a r e f e r e n c i a [ la t i 

na q u e t r o b e m , l ' e s m e n t a Keros A l 

b o s ; 4 i e l p r i m e r d o c u m e n t c á t a l a 

q u e en p a r l a , l ' a n o m e n a C h e r s 

A l b s . 5 La K o C h i n i c i á i s es m u d e n 

p e r la Q u i d o n e n Tac tua l g r a f i a de 

Q u e r a l b s . 6 P o s t e r i o r m e n t s ' o p e r e n 

a l g u n s c a n v i s o d e f o r m a c i o n s f onè -

t i q u e s ; la b f i n a l é s s u b s t i t u i d a p e r 

una p, ' s ' e s c r i u Q u e r a l p s , 7 i e n c a r a 

al s . X V I , h o m , t o t a p a r t a n t - s e d e la 

g r a f i a o r i g i n à r i a , T a n o m e n a Ca-

r a l p s . 8 

A c o n t i n u a c i ó , a m b d e s i g de c o n 

t r i b u i r a la c e l e b r a c i ó d ' a q u e s t a i m 

p o r t a n t e f e m é r i d e s , e l p r i m e r m i l 

l e n a r i de la c o n s a g r a c i ó l ' e s g l é s i a 

d e Q u e r a l b s , e x p o s a r e m a l g u n e s 

d a d e s i f e t s de la h i s t o r i a d ' a q u e s t 

p o b l e , o c o r r e g u t s d u r a n t e l s s e g l e s 

p o s t e r i o r s , i q u e t r o b e m en un f o n s 

d e p e r g a m i n s p r o c e d e n t s d e Q u e 

r a l b s , e l s q u a l s e s c o n s e r v e n a 

l ' A r x i u D i o c e s à d ' U r g e l l . 

2. — Pr iv i legis i concess ions re ía is 

a l poble de Q u e r a l b s 

M e n c i o n a r e m e n p r i m e r Hoc u n s 

p r i v i l e g i s o c o n c e s s i o n s r e i a l s ad re -

ç a t s a t o t a la va l i d e R i b e s , i q u e 

p e r a q u e s t m o t i u a f e c t e n t a m b é e l 

p o b l e d e Q u e r a l b s . 

El 15 d e s e t e m b r e de l 'any 1303, 

e l re i J a u m e II de M a l l o r c a , c o m t e 

de R o s s e l l ó i C e r d a n y a i s e n y o r de 

M o n t p e l l e r , c o n c e d e l x a t o t s e l s 

s e u s s ú b d i t s T e x a c c i ó d e l t r i b u t 

a n o m e n a t « b o v a t g e » , e l q u a l s o l i a 

c o b r a r - s e en o c c a s i ó d e l ' adven i -

m e n t d ' u n n o u r e i , c o m a s e n y o r 

q u e e ra d ' a q u e l l e s t e r r e s . Però , 

s u b t i t u i n t a q u e s t t r i b u t , n ' i m p o s a 

un a l t r e d e n o u , c o n e g u t a m b e l 

n o m d e «gave l l a de la sa i» e l 

q u a l , f i x a n t - n e l ' i m p o r t t o t a l , no po

d r á s o b r e p a s s a r la q u a n t i t a t d e 

1.000 l l i u r e s b a r c e l o n e s e s l 'any . f t 

L ' i n f an t J o a n , p r i m o g è n i t de l r e i 

Pere I l i de C a t a l u n y a - A r a g ó , e l 14 

d ' a g o s t de 1368, pe r a una m a j o r 

s e g u r e t a t de la va l i de R i b e s , o r d e 

na q u e e l g o v e r n a d o r d e i s c o m t a t s 

de R o s s e l l ó i C e r d a n y a o e l s e u 

l l o c t i n e n t v i s i t i , a l m e n y s una vega

da l 'any , a q u e s t a va l í . D ' a q u e s t a 

f o r m a d o n a r á una m a j o r t r a n q u i l i t a t 

a i s s e u s h a b i t a n t s i s ' o c u p a r à de 

c a s t i g a r o p o r t u n a m e n t e l s d e l i n -

q ü e n t s i f a c i n e r o s o s . 1 8 

El m a t e i x i n f a n t J o a n , Tany se -

g ü e n t , e l 23 d ' a g o s t d e 1369, f a una 

r e m i s s i ó g e n e r a l d e i s d e l i c t e s i m 

p u t a i s a is h o m e s de la va l i de Ri

b e s , e l s q u a l s f o r e n a c u s a t s , en a l 

t r e t e m p s p e l s v i c a r i s de R i b e s i de 

C e r d a n y a d ' h a v e r a j u d a t i a f a v o r i t 

a l g u n e s p e r s o n e s e x c l o s e s de la 

pau i la t r e v a . 1 ' 

El 21 de s e t e m b r e de 1436, la r e i 

na M a r i a , m u l l e r d ' A l f o n s IV e l M a g -

n à n i m , f a un n o u e s t a b l i m e n t , en 

e r n f i t e u s i d e la va l i de R i b e s , p e r 

ta l d ' a f a v o r i r un a u g m e n t de la se

va p o b l a c i ó , la q u a l , p e r d i v e r s e s 

c a u s e s , hav ia d i s m i n u i t m o l t . F o r e n 

c a u s e s d ' a q u e s t a m i n v a d ' h a b i t a n t s 

les m o r t a l d a t s , e l s t e r r a t r é m o l s , les 

s e c a d e s , i t a m b é les c à r r e g u e s one -

r o s e s de c e n s o s i d ' a l t r e s d r e t s . 

Ca l t e n i r p r é s e n t q u e , p e r a q u e s t 

t e m p s , un i m p o r t a n t t e r r a t r è m o l en -

d e r r o c à la v o l t a de l ' e s g l é s i a de 

Q u e r a l b s Per a l t r a banda , c o m e n t a 

el d o c u m e n t , la va l i hav ia f e t t a m 

bé un e s f o r ç pe r a t o r n a r al d o m i n i 

de la c o r o n a . Per t o t s a q u e s t s m o -

t i u s , e x o n e r a la va l i de t o t s e l s an

t i c s c e n s o s i t r i b u t s a m b un n o u 

e s t a b l i m e n t m é s f a v o r a b l e e l qua l 

s e n s d u b t e c o n t r i b u i r à a un m a j o r 

p o b l a m e n t . H a u r a n de pagar c o m a 

l l u i s m e la q u a n t i t a t de 1.000 f l o r i n s , 

en un t e r m i n i de 5 a n y s . 1 2 

El p o b l e de Q u e r a l b s , q u e , c o m 

es d e s p r è n de l d o c u m e n t a n t e r i o r , 

p e r t a n g u é d u r a n t m o l t de t e m p s al 

d o m i n i i j u r i s d i c c i ó r e i a l s , va o b t e 

n i r t a m b é a l g u n s p r i v i l e g i s e s p e 

c i á i s , en v i r t u t d e l s q u a i s e l re i c o n 

c e d í a i s s e u s h a b i t a n t s d e c o n t i 

nua r f r u i n t d e c e r t s d r e t s i u s o s 

a n t i c s . 

El re i J a u m e II de M a l l o r c a , e l 31 

de j u l i o l de 1308, c o n c e d í a i s ho

m e s de Q u e r a l b s i F u s t a n y à e l p r i 

v i l e g i de p o d e r c o n t i n u a r p r e s t a n t 

el d e l m e s e g o n s l u s i c o s t u m an

t i c s , e l s q u a i s d i f e r i e n de la nova 

f o r m a q u e e l m a t e i x re i hav ia aca-

ba t d ' e s t a b l i r . L 'usança a n t i g a e ra 

a q u e s t a . El d ia a c o s t u m a t en que 

h o m s o l i a p r e s t a r e l d e l m e d e l s 

x a i s i d e les c a b r e s , e l s c o n t r i 

b u é e s i e l s d e l m e r s es r e u n i e n en 

un Hoc p e r on f e i e n passa r e l bes -

t i a r , q u e n u m e r a v e n . El cap al qua l 

c o r r e s p o n i a e l n ú m e r o e s t a b l e r t a 

la s o r t , s i e ra m á s e l e , e ra e n t r e g a t 
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Acta de consagrado de l'esglésìa de 
Oueralbs. Any 978. Arxiu Diocesà de la 
Seu d'Urgell. y 

i «.i Uommf<\-±* t é 

<9<*T-I i^f^ f a r c i r v 

en d e l m e ; s i e ra f e m e l l a , e l d e l m e 

c o r r e s p o n i a al p r o p e r m a s c l e v i -

n e n t . De m a n e r a s e m b l a n t es f e i a 

t a m b é a m b e l I m e d e l s v e l l o n s 

de liana'! q u e d i p o s u a v e n en un ma-

t e i x Hoc i q u e e r e n n u m e r a t s . S 'en -

t r e g a v e n en d e l m e a q u e l l s q u e ob-

t i n g u e s s i n e l n ù m e r o d e la s o r t . 

R e f e r e n t al d e l m e d e l s f o r m a t -

g e s , s ' o b s e r v a v a la s e g ù e n t d i s p o 

s i c i : s i e l d e l m e r no es p r e s e n t a 

va e l d ia q u e e ra a c o s t u m a t , e l s 

c o n t r i b u e n t s n ' a s s e n y a l a v e n un a l 

t r e . I s i t a m p o c hi a c u d i a a q u e l l d i a . 

a l e s h o r e s e l s m a t e i x o s c o n t r i b u e n t s 

e s c o l l i e n e l s f o r m a t g e s q u e h a v i e n 

de l l i u r a r en d e l m e . 

C e r t a m e n t a q u e s t a a n t i g a u s a n c a 

a f a v o r i a e l s h a b i t a n t s de O u e r a l b s , 

j a q u e d ' a q u e s t a f o r m a , e s t a b l i n t e l 

d e l m e a la s o r t , e l s d e l m e r s no po-

c ' ien t r i a r - s e e l s m i l l o r s l o t s 1 3 

T a m b é e l r e i Pere I I I , de C a t a l u -

n y a - A r a g ó , e l 16 d ' a g o s t de 1361 , 

m a n á i e s t a b l i q u e e l s h o m e s de 

l es p a r r ò q u i e s de O u e r a l b s i de Fus-

t a n y à f o s s i n m a n t i n g u t s e n t o t s e l s 

u s o s , p r i v i l e g i s , l l i b e r t a t s i i m m u -

n i t a t s , q u e e l s f o r e n c o n c e d i t s , i en 

e q u e s t s e n t i t o r d e n a a t o t s i qua l s -

s e v o l o f i c i á i s s e u s q u e no p e r m e -

t e s s i n res d e c o n t r a r i . 1 4 

L ' i n f a n t J o a n , p r i m o g è n i t de l'a-

b a n s e s m e n t a t re i Pe re , c o m a go-

v e r n a d o r g e n e r a l de l r è g n e q u e e r a , 

e l 16 d ' o c t u b r e de 1363 c o n c e d í a l s 

c ò n s o l s de O u e r a l b s la f a c u l t a t 

d ' e x p e d i r i t a t x a r t o t a m e n a d e v i 

t u a l l e s , a j u s t a n t o d i s m i n u i n t - l e s a 

c a d a s c u n a l l i u r a , s e g o n s l ' o c u r r è n -

c i a , n é c e s s i t â t o a b u n d a n c i a . 1 5 El 

m a t e i x i n f a n t J o a n , c o n c e d í t a m b é 

un a l t r e p r i v i l e g i i m p o r t a n t al p o b l e 

de O u e r a l b s . El 10 d e m a r c de 1377, 

a c c e p t a i r a t i f i c a e l s c a p i t o l s q u e M 

f o r e n p r e s e n t a t s p e l s h a b i t a n t s de 

O u e r a l b s s o b r e la f o r m a d e l 'e lec-

c i ó d e l s c ò n s o l s i d e l s j u r a t s . se

g o n s l ' an t i ga u s a n ç a q u e v e n i a ob-

s e r v a n t - s e . Cada any , en a r r i b a r el 

d i l l u n s de Pasqua G r a n a d a , e l s c ò n 

s o l s a c a b a v e n Mur r é g i m e n t , i aque l l 

m a t e i x d ia h a v i e n d ' e l e g i r d o t z e 

p e r s ò n e s , les m e s d i s c r è t e s i a p t e s 

de l p o b l e . A q u e s t e s , q u e f o r m a v e n 

e l c o n s e i l , c a l i a q u e e l e g i s s i n d ' en 

t r e e l l e s m a t e i x e s e l s d o s c ò n s o l s 

q u e h a v i e n de r é g i r d u r a n t un any 

el p o b l e . Els c ò n s o l s e l e g i t s t e n i e n 

l ' o b l i g a c i ó d ' a c c e p t a r e l c a r r é e , i no 

p o d i e n è s s e r r e e l e g i t s e l s m a t e i x o s 

d e l 'any a n t e r i o r . Els c ò n s o l s ces 

s a n t s d e v i e n r e t r e c o m p t e s d e la 

s e v a g e s t i ó a ls n o u s e l e g i t s . De les 

d o t z e p e r s o n e s e l e g i d e s , d u e s ha

v i e n d ' e s s e r de l p o b l e de l S e r r â t ; i 
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t o t s e l l s , d e s p r é s d ' é s s e r e l e g i t s , 

d e v i e n p r e s e n t a r - s e a la v i c a r i a de 

la va l í i al ba t l l e r e i a l pe r a j u r a r 

e l s s e u s c a r r e e s . 

A q u e s t c o n s e i l r e q u e r í a un quo 

r u m d e v u i t p e r s o n e s , e n t r e l es 

q u a i s hi hav ia d ' h a v e r , a l m e n y s , un 

c o n s o l , p e r r e p r e s e n t a r la u n i v e r -

s i t a t d e Q u e r a l b s i d e c i d i r t o t s e l s 

c a s o s q u e s 'h i p l a n t e j a v e n . Son 

c o m p e t è n e i e s d ' a q u e s t c o n s e i l co -

n è i x e r i d e t e r m i n a r s o b r e h e r b e s , 

c o r t s , c o r t á i s , e m b a r g o e m p a t x a -

m e n t d e t e r r e s , c o n t r a f e t s d 'he r 

b e s , de t e r r e s , d ' h o r t s , de c a m i n s 

i d ' a l t r e s c o s e s . Pot t a m b é o r d e n a r 

i t a t x a r les v i a n d e s i t o t e s a l t r e s 

v i t u a l l e s . 1 " 

El 19 d ' a g o s t de 1421 R a m o n de 

S e r v i n y à , l l o c t i n e n t d e l p r o c u r a d o r 

re ia l a i s c o m t a t s de R o s s e l l ó i Ce r -

d a n y a , c o n f i r m a de n o u a ls h o m e s 

d e les p a r r ô q u i e s de Q u e r a l b s i 

de F u s t a n y à t o t s e l s u s o s i e l s e m -

p r i u s d e p a s t u r a r , de l l enya r i d e 

p e s c a r , t ô t e s t a b l i n t l es a i g u ë s en 

e l s t e r m e s de les e s m e n t a d e s par

r ô q u i e s . 1 7 

3. — D r e t s de pastures i p le ts que 

s'hi r e f e r e i x e n 

La r a m a d e r i a ha e s t â t de s e m p r e 

la p r i m e r a de les r i q u e s e s n a ' w a l s 

d ' a q u e s t Hoc. Per a i x ô t e n i e n m o l -

ta i m p o r t a n c i a pe r a Q u e r a l b s e l s 

d r e t s de p a s t u r e s , e l s q u a i s s o v i n t 

o c a s i o n a v e n t a m b é p l e t s d i v e r s o s , 

c o s a q u e q u e d a r e f l e c t i d a en a l g u n s 

d o c u m e n t s q u e e x p o s a r e n a c o n 

t i n u a d o . 

L ' i n fan t J a u m e , f i l l de l re i J a u m e I 

d e C a t a l u n y a - A r a g ó , e l 22 d ' a b r i l 

d e 1273, c o n c e d í a l s h o m e s de Q u e 

r a l b s i de F u s t a n y à e l d r e t de pas

t u r a r e l s a n i m a i s q u e v o l g u e s s i n a l s 

p a s t u r e r s d e l s t e r m e s d e l es d i t e s 

p a r r ô q u i e s , les q u a i s p e r t a n y i e n a l 

r e i . C a p b e s t i a r f o r a n i no h i p o d i a 

p a s t u r a r s e n s é have r -ne p a g a t 

a b a n s e l p a s q u e r al r e i . Per a q u e s t 

d r e t de p a s t u r e s , e l s h a b i t a n t s de 

les e s m e n t a d e s p a r r ô q u i e s paga

ran un c e n s anya l de 50 s o u s m e l -

g o r e s o s , p a g a d o r s p e r T o t s a n t s . 

A q u e s t m a t e i x d o c u m e n t f o u expe -

d i t de n o u , o m e s b e n d i t r e f e t , pe l 

m a t e i x J a u m e I I , q u a n ja e ra re i 

de M a l l o r c a e l 21 de g ê n e r de 1277. 

L ' a n t e r i o r o r i g i n a l e s t a v a m o l t dé

t é r i o r â t , pe r a i x ô e l n o t a r i d e Q u e 

r a l b s , Joan P u j o l , m o s t r à e l d o c u 

m e n t al re i i l i s u p l i c a q u e e l re -

f é s , i n ' e x p e d í un de n o u , s e g o n s 

e l t e x t de l ' a n t e r i o r , c o n s e r v â t al 

r e g i s t r e r e i a l . 1 N 

Es s u s c i t a una q ü e s t i ó de d r e t s 

d e p a s t u r e s i l í m í t s t e r r i t o r i a l s en

t r e e l p o b l é de Q u e r a l b s i e l m o -

n e s t i r de S a n t Joan de les A b a d e s -

s e s . El b a t l l e r e i a l A r n a u , d i c t a m i 

na q u e la c o m a d e F r e v e r s p e r t a -

n y i a a a q u e l l m o n e s t i r , p e r ô e l s 

h o m e s de Q u e r a l b s t e n i e n e l d r e t 

de passa r -h i a m b e l b e s t i a r i d e 

res ta r -h ¡ t r e s d i e s e n anar i a l t r e s 

t r e s e n r e t o r n a r . Perô l ' aba t d e l 'es-

m e n t a t m o n e s t i r s o s t e n í a , a m e s a 

m e s q u e l es c o r n e s de M a l t i n e l , d e 

C l o t s P e l i c e r s , i p a r t d e c o m a de 

V a c a p e r t a n y i e n a la c o m a de Fre

v e r s . El b a t l l e n o m e n à a l e s h o r e s e l 

j u r i s p e r i t R a m o n d e T r u l l a r s per 

q u é f e s un r e c o n e i x e m e n t d ' a q u e l l s 

l i m i t s t e r r i t o r i a l s . A q u e s t va d i c 

t a m i n a r a f a v o r de l m o n e s t i r de 

S a n t Joan de les A b a d e s e s i a i x í 

ho r a t i f i c a la s e n t e n c i a p r o n u n c i a 

da e l 25 d ' a g o s t de 1 3 0 1 . Perô e l s 

h o m e s de Q u e r a l b s , q u e no h i es -

t a v e n c o n f o r m e s , p r e s e n t a r e n l'a-

p e l l a c i ó de la s e n t e n c i a , e l 2 d e se-

t e m b r e d ' a q u e l l m a t e i x any . En 

a q u e s t a a p e l l a d o f e r e n c o n s t a r l 'ús 

p a c i f i e q u e h a v i e n f e t d ' a q u e l l e s 

p a s t u r e s d u r a n t q u a r a n t a a n y s . A l -

ho ra e x p o s a v e n q u e t o t e s a q u e l l e s 

c o m e s e s t a v e n s e p a r a d e s de la 

c o m a d e F r e v e r s p e r c o l i s i s e r r e s . 

I f i n a l m e n t c o n s t a t e n e l g r e u per -

j u d i c i q u e e l s o c a s i o n a la s e n t e n c i a 

d o n a d a , la qua l en r e a l i t a t l i m i t a in -

j u s t a m e n t e l s e u t e r r i t o r i , q u e és 

de l s e n y o r re i i p e r t a n y a la seva 

j u r i s d i c c i ó . 1 0 

El 6 d e s e t e m b r e de 1421 e l s ho

m e s d e R i b e s I e l s d e Q u e r a l b s 

f i r m a r e n un c o m p r o m i s s o b r e l 'ús 

i e m p r i u s d e l s l í m i t s t e r r i t o r i a l s 

d ' a b d u e s p a r r ô q u i e s i de l d r e t de 

p a s s a t g e a m b e l s b e s t i a r . 2 0 

Pere R o u r a , l l o c t i n e n t de l p r o c u 

r a d o r re ia l en e l s c o m t a t s d e Ros-

s e l l ó i C e r d a n y a , e l 23 de s e t e m b r e 

d e 1434 f é u l ' e s t a b l i m e n t de la de-

v e s a de c o m a de V a c a . Pagaran en 

c e n s 20 s o u s b a r c e l o n e s o s p e r Na

d a l , 10 al re i i 10 a l s h e r e u s de l 

c a s t e l l de R i b e s . A q u e s t d o c u m e n t , 

t ô t c o m e n t a n t a q u e s t n o u e s t a b l i -

m e n t f a v o r a b l e , a f i r m a q u e a q u e s t a 

val í e n c a r a q u e a g r e s t a és una po-

s i c i ó c l a u e n la d e f e n s a de la i n -

v a s i ó d e g e n t e s t r a n g e r a . T a m b é 

a l l u d e i x a una m o r t a l d a t e s p e c i a l 

q u e t i n g u é l l oc l 'any a n t e r i o r 1433, 

a la va l í de R i b e s , a m b m o t i u de la 

qua l d i u q u e s o l a m e n t s o b r e v i s q u é 

la m e i t a t d e l s h a b i t a n t s d ' a q u e s t a 

v a l í . 2 1 

M a r t í d e T e s s a , p r i o r d e la ca

n ó n i c a a g u s t i n í a n a de S a n t a M a r i a 

de C o r n e l i a de l C o n f i e n t , e l 14 d e 

f e b r e r d e 1499, i m p u g n a a q u e l l es -

t a b l i m e n t de la d e v e s a d e c o m a de 

V a c a , a l l e g a n t e l d r e t q u e e l m o 

n e s t i r hi t e n i a . Joan S o l e r , l '11 d e 

m a r c d ' a q u e l l m a t e i x any d o n a una 

s e n t e n c i a a r b i t r a l , la qua l obliga e l 

p r i o r a r e c o n é i x e r aque l l e s t a b l í -

m e n t r e i a l . Pero e l s de Q u e r a l b s 

h a u r a n de paga r al m o n e s t i r p e l s 

s e u s d r e t s e n a q u e l l e s t a b l i m e n t 

60 d u c a t s , 12 f o r m a t g e s i t a m b é un 

c e n s a n y a l de 20 s o u s . 2 -

Enca ra e l 5 d ' o c t u b r e d e l 1600 

t r o b e m una a l t r a s e n t e n c i a s o b r e 

l ' e s m e n t a d a d e v e s a de c o m a d e 

V a c a . M o n t s e r r a t Parra C u a s i d i c u m , 

s í n d i c d e les p a r r ô q u i e s de Q u e 

ra l bs i de F u s t a n y à , p r e s e n t a un 

p l e t c o n t r a G a l c e r a n C a r i s , a r r e n -

da ta r í de l ' h o s p i t a l d e l s p o b r e s de 

Pe rp ínya i B la i B o r d e s C o d o l e t . 

A q u e s t s a l l e g a v e n un p r ê t é s d r e t 

de b r a ç a t g e s o b r e la d i t a m u n t a n y a 

i pe r a q u e s t m o t i u h a v i e n e m p e n y o -

ra t d o s a s e s i un c a v a l l . El j u t g e 

L l o r e n ç Sua rez de F i g u e r o s a d o n a 

la rao a l s de Q u e r a l b s , i va d e n e 

gar e l s d r e t s q u e a q u e l l s a l t r e s 

a l l e g a v e n . La s e n t e n c i a e s m e n t a 

a q u e l l p r i m e r e s t a b l i m e n t f e t p e r 

Pere R o u r e . 2 : ! 

4. — La for ta lesa de Q u e r a l b s 

E s s e n t c o m és Q u e r a l b s un l l oc 
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Fragment central de la porta ferrissa, 
amb el forrellat, de l'església de Fus-
tanyà. y 

f r o n t e r e r , t e n i e n m o l t a i m p o r t a n c i a 

l es f o r t i f i c a c i o n s , s o b r e t o t en épo

q u e s de g r a n s r é v o l t e s i d ' i n s e g u -

r e t a t . Per a i x ò la f o r t a l e s a de Q u e -

r a l b s t a m b é t i n g u é la s e v a h i s t o r i a . 

El h a b i t a n t s de Q u e r a l b s , en oca-

s i ó de la g u e r r a e n t r e e l re i de M a 

l l o r c a , J a u m e Ml i el re i d ' A r a g ó , 

Pere e l C e r i m o n i ó s , e x p o s a r e n al 

r e i J a u m e d e M a l l o r c a , c o m t e de l 

R o s s e l l ó i de C e r d a n y a , q u e s o v i n t 

h a v i e n de guaitar — f e r la v i g i l a n 

c i a — al Hoc de O u e r a l b s , i q u e a 

m é s e l v i c a r i de R i b e s e l s o b l i g a -

va a f e r -ho t a m b é al c a s t e l l de Ri 

b e s , on no en t e n i e n c o s t u m . Li s u 

p l i c a r e n q u e e l s e x i m í s d ' a q u e s t a 

o b l i g a d o d ' h a v e r d ' i n t e r v e n i r al 

c a s t e l l de R i b e s . El re i e n c o m a n à 

l ' a s s u m p t e al j u t g e d e C e r d a n y a . 

El j u t g e s u b d e l e g a t , F r a n c e s e d e 

B o a n , e l 7 d e j u n y d e 1344, d i e t a 

s e n t e n c i a q u e o b l i g a v a e l s hab i 

t a n t s de O u e r a l b s a « g u a i t a r » al 

c a s t e l l de R i b e s i a ob ra r -h i en la 

m e s u r a q u e en t e n i e n c o s t u m . 2 4 

Però e l s h a b i t a n t s de O u e r a l b s 

a p e l l a r e n a q u e s t a s e n t e n c i a . I e l s 

c ò n s o l s , e l 23 de s e t e m b r e d e 1363, 

p r e s e n t a r e n u n e s l l e t r e s r e i a l s al 

v e g u e r de R i b e s , en les q u a i s s 'or -

d e n a v a a l ' e s m e n t a t v e g u e r q u e no 

p e r t o r b é s la g e n t d e Q u e r a l b s . f i n s 

q u e la c a u s a d ' a p e l l a c i ó e s t i g u é s 

r e s o l t a . 2 : 1 T a m b é e l r e i Pere e l C e 

r i m o n i ó s i n t e r v i n g u é e n c a r a en 

a q u e s t m a t e i x a f e r , q u a n e l 26 de 

f e b r e r de 1369 d e c l a r a q u e e l s ho

m e s d e - O u e r a l b s i de F u s t a n y à no 

h a v i e n d ' e s s e r f o r ç a t s a c o n t r i b u i r 

a l ' obra de l c a s t e l l de R i b e s , n i a 

fe r -h i la «gua i t a» en t e m p s de 

g u e r r a ja q u e e l s h a b i t a n t s de Oue 

r a l b s , en cas de n é c e s s i t â t , e s re -

f u g i a v e n a les r o q u e s a n o m e n a d e s 

de C o l o m e r a . A m é s a m é s , e l cas 

t e l l de R ibes e s t a v a a l e s h o r e s qua

si d e r r u ï t i d i s t a v a de l p o b l e de 

Q u e r a l b s una m i t j a l l e g u a (2,5 k m ) . 

Per a i x ò , e l r e i , c o n s i d é r a n t q u e la 

p r e t e s a o b l i g a c i ó v e r s el c a s t e l l d e 

R i b e s no p r e s e n t a v a cap u t i l i t a t i 

no e x i s t i a t a m p o c el c o s t u m d ' i n -

t e r v e n i r - h ¡ , e l s en d e c l a r a ex-

m e p t s . 2 u 

Per a la h i s t o r i a d e la f o r t a l e s a 

de Q u e r a l b s és f o n a m e n t a l e l p r i 

v i l e g i de la seva c o n s t r u c c i ó ex-

p e d i t pe l re i Pere III e l C e r i m o 

n i ó s , el 17 de m a r c de 1375. En oca -

s i ó de l es g u e r r e s h a g u d e s c o n t r a 

l ' i n f a n t d e M a l l o r c a , e l r e i c o n c e 

d e i a ls h a b i t a n t s de Q u e r a l b s q u e 

c o n s t r u e i x i n una f o r t a l e s a en el 

p u i g d e l s P u j o l s . A q u e s t Hoc f o u 

e x a m i n â t p r è v i a m e n t pe l c a p i t a d e ! 

c o m t a t d e C e r d a n y a , i c o n s e l l e r 

s e u , G a l c e r a n de P inós , e l qua l e l 

t r o b à m o l t a d i e n t , hi v e i é ja una 

t o r r e i t a m b é una f o r t a l e s a , q u e ne

c e s s i t a v a è s s e r m é s f o r t i f i c a d a . 

Per a i x ò m a n á q u e la r o d e g e s s i n d e 

m u r s i t a n q u e s , de f o r m a q u e es-

d e v i n g u é s p l e n a m e n t d e f e n s a b l e . 

L ' i n d r e t , pe r a l t r a b a n d a , g a u d e i x 

de c o n d i c i o n s m o l t f a v o r a b l e s p e r 

l ' a b u n d à n c i a d ' a i g u a i p e l s m a t e -

r i a l s de c o n s t r u c c i ó e x i s t e n t s a l lá 
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m a t e i x , la p e d r a i la c a l ç . El re i 

o r d e n a q u e c o m e n c e s s i n l ' obra i m 

m é d i a t e m e n t i q u e f o s acabada e n 

un t e r m i n i de s i s a n y s . S e ' n po-

d i e n e s c o l l i r e l s m e s t r e s d ' o b r a i 

i m p o s a r t r i b u t s d u r a n t e l t e m p s ne

c e s s a r i . E s c o l l i r a n t a m b é e l c a p i t a 

de la f o r t a l e s a . A l m a t e i x , t e m p s 

a q u e s t p r i v i l e g i c o n c e d e i x q u e una 

v e g a d a acabada l ' ob ra , h o m no e l s 

o b l i g u i a r e f u g i a r - s e e n cap a l t r e 

Hoc. Q u e no es p r o d u i s l ' e s c à n d o l 

q u e es va d o n a r a n t e r i o r m e n t , q u e 

m e n t r e s e ' l s o b l i g a v a a anar a Par-

d i n e s f o r e n a s s a l t a t s pe l c a r n i . 2 7 

P o s t e r i o r m e n t e s s u s c i t a la q ü e s -

t i ó s i e l s d e F u s t a n y à i e l s de l 

S e r r â t h a v i e n d ' a j uda r e l s d e Q u e -

r a l b s en les d e s p e s e s de les o b r e s 

d e c o n s t r u c c i ó d ' a q u e s t a f o r t a l e s a 

F o r e n e l e g i t s t r e s c o m p r o m i s s a r i s 

p e r a d e c i d i r la q ü e s t i ó , e l s q u a i s 

c o n s u l t a r e n e l p é r i t Joan M a ç o t , 

o f i c i a l d e P u i g c e r d à i C e r d a n y a . 

A q u e s t d i c t a m i n a l ' o b l i g a c i ó d 'a -

q u e l l s p o b l e s v e r s la f o r t a l e s a de 

Q u e r a l b s . A l e s h o r e s e l s c o m p r o 

m i s s a r i s , e l 18 d ' a b r i l d e 1397, d i c 

t a r e n una s e n t e n c i a a r b i t r a l , en q u é 

s ' e s t i p u l à la f o r m a i c o n d i c i o n s en 

les q u a i s h a v i e n d e c o l l a b o r a r 

a q u e l l s p o b l e s . 2 8 

5. — Alguns censos i censáis 

L ' e s t a b l i m e n t de c e n s o s , e n e l 

s i s t e m a f e u d a l d e l ' eda t m i t j a n a , 

c o n s t i t u í a un m i t j à o r d i n a r i de l 'or-

g a n i t z a c í ó t e r r i t o r i a l d ' aqué l l t e m p s . 

Per a i xò t r o b e m t a m b é a l g u n s do

c u m e n t s q u e e s t a b l e i x e n (o hi f a n 

r e f e r e n c i a ) c e n s o s de l p o b l é d e 

Q u e r a l b s , o bé t r a c t e n de c e n s á i s 

o a l t r e s v e n d e s . 

A i x í , e l 13 d ' o c t u b r e d e 1416 I 'o f i 

c i a l de C e r d a n y a de l b i s b e d ' U r g e l l , 

F r a n c e s e de T o v i à , r e l a x a a is c ò n -

s o l s de Q u e r a l b s les c e n s u r e s c o n 

t r e t e s , p e r q u é h a v i e n d e i x a t de pa

ga r e l c e n s de l ' a l m o i n a i de l es 

l l à n t i e s d e l ' e s g l é s i a . A q u e s t c e n s 

i m p o r t a v a la q u a n t i t a t d e 18 l l i u r e s 

b a r c e l o n e s e s a n y a l s , q u a n t i t a t q u e 

e l s e s m e n t a t s c ò n s o l s h a v i e n des 

t i n â t a l ' a m o r t i t z a c i ó d ' u n c e n s a l 

de B e r n â t G a l c e r a n de P inos . L'al

m o i n a d ' aque l l hav ia de d i s t r i b u i r 

s e cada any e l s d i e s de la d e d i c a -

c i ò de l ' e sg l és i a i e l d e la f e s t a 

d e i s s a n t s A b d o n i A b s e n . ' - " 

H o m e s m e n t a t a m b é e l c a m p de 

s a n t J a u m e , q u e el t u t o r de B e r n a t 

S a r r o c a v e n a B e r n a t T r e g u r à , o b r e r 

d e san t J a u m e , e l 28 d ' a g o s t de 

1436. : ! " 

El 9 de f e b r e r de 1432, G a b r i e l 

M i q u e l i N a r c í s M i q u e l , c i u t a d a n s 

de G i r o n a , f a n una a p o c a d e 275 

l l i u r e s b a r c e l o n e s e s a Joan S e r d à , 

c l a v a r i de la p a r r o q u i a de san t Jau

m e de Q u e r a l b s , p a g a d e s pe r 

a q u e s t en n o m de l ' e s m e n t a d a par

r o q u i a , c o m a p r e u d ' u n c e n s a l 

m o r t , q u e c o r r e s p o n i a a una av i -

n e n c a h a g u d a e n t r e a q u e l l s v e n e -

d o r s i e l s h a b i t a n t s de R i b e s , e l 

3 de j u l i o l de 1429. ' 1 " 

6. — La devoció a la V e r g e de 

Nur ia i la cura de l seu Santuar i . 

Els h a b i t a n t s de Q u e r a l b s s e m 

p r e han d e m o s t r a t t e ñ i r una g r a n 

d e v o c i ó i so l - l i c i tud p e r la M a r e de 

D é u de N u r i a i el s e u s a n t u a r i , re -

f l e c t i d e s en el f o n s d o c u m e n t a l q u e 

d o n e m a c o n é í x e r e n a q u e s t t r e -

b a l l . 

Els c ò n s o l s i j u r a t s de Q u e r a l b s 

e r e n e l s p a t r o n s de la c a p e l l a i d e 

la casa i t e n i e n la r e s p o n s a b i l i t a t 

de v e t l l a r - n e e l s i n t e r e s s o s . El 26 de 

m a r e de 1510 e s f o r m u l a r e n e l s 

c a p í t o l s d 'una a v i n e n c a e n t r e A n 

t o n i C o n i l i , c o m a n a d o r de la cape

l la , i e l s c ò n s o l s i j u r a t s , q u e n'e-

ren e l s p a t r o n s . El c a p e l l a c o m a n a 

d o r hau rà d e r e s i d i r al s a n t u a r i 

5 m e s o s ; e l s r e s t a n t s d e l 'any es-

t a b l i r à la s e v a r e s i d e n c i a a Que 

r a l b s . En d e i x a r e l s a n t u a r i , p e r 

s a n t M i q u e l de s e t e m b r e , s ' e m p o r -

t a rà t o t s e l s j o i e l l s , q u e r e s t i t u i r à 

en m a n s i p o d e r d e i s c ò n s o l s . 

Q u a n r e t o r n i al s a n t u a r i e l s re

c u p e r a de nou i s e ' l s e n d u r a . 

A i x í t a m b é , q u a n r e b i un p r e s e n t 

o d o q u e v a l g u i m e s de 5 s o u s hau

rà de d o n a r - l o i d e n u n c i a r - l o a i s 

c ò n s o l s . T i n d r à c u r a d e l es d e s p e 

s e s q u e c a l g u i en r e p a r a r les cobe r -

t e s de l es c a s e s . Si no ho f a , e l s 

c ò n s o l s p o d e n o r d e n a r q u e es fa-

c i n l es d i t e s d e s p e s e s a c a r r e e de l 

c o m a n a d o r . En v e n d r e les v i t u a l l e s 

hau rà d ' o b s e r v a r les p e s e s i t a x e s 

i m p o s a d e s . Ha de f e r t a l l a r i p le 

gar l ' he rba de l p ra t de N u r i a . No 

p o t t a l l a r ni f e r t a l l a r l l enya a la 

d e v e s a de N u r i a , s e n s e la v o l u n -

t a t d e i s c ò n s o l s s o t a j u r a m e n t . Ha 

de d o n a r e l d i n a r al r e c t o r de Que 

ra l bs i a i s c ò n s o l s q u a n hi v a g i n 

al t e m p s a c o s t u m a t pe r fe r -h i la 

v i s i t a / 1 - ' 

El b i s b e d ' U r g e l l , f r a A n d r e u Ca

pe l l a , el 22 d ' o c t u b r e de 1599, a 

p r e c s de l r e c t o r d e i s c ò n s o l s i d e i s 

p r o h o m s de Q u e r a l b s , a t e n e n t la 

g r a n c o n c u r r e n c i a de r o m e u s q u e 

a c u d i e n al s a n t u a r i , e s t a b l í i ap ro -

và la c o n t r a r i a de la M a r e de D é u 

de N u r i a , i n s t i t u i d a al m a t e i x s a n 

t u a r i . Ten ia c o m a o b j e c t e p r i m o r 

d ia l a f a v o r i r el c u l t e i l ' ob ra de l 

s a n t u a r i . ™ 

T a m b é a la m a t e i x a e s g l é s i a de 

Q u e r a l b s s 'ha e x e r c i t a t e l c u i t e i 

la d e v o c i ó de la M a r e de D é u de 

N u r i a . El papa I n n o c e n c i X , a m b t r e s 

b r e u s p o n t i f i c i s , c o n c e d í d u r a n t un 

s e p t e n i g r a c i e s i f a v o r s e s p i r i t u a l s 

a is d e v o t s de la M a r e de D é u de 

N u r i a . El 17 de m a r c de 1646 c o n 

c e d í i n d u l g e n c i a p l e n à r i a a is f i d e l s 

q u e e l d ia de la N a t i v i t a t de M a r i a 

v i s i t e s s i n l 'a i ta r de la M a r e de D é u 

d e N u r i a , a l ' e s g l é s i a p a r r o q u i a l 

de Q u e r a l b s . ' 1 4 I el 9 de m a i g de 

1647 f é u d ' a q u e s f a l t a r , un a l t a r 

p r iv i lég iâ t . 1 1 " ' El m a t e i x papa , el 10 

de d e s e m b r e de 1650, e r i g í t a m b é 

a l t a r s p r i v i l e g i a t s a l ' e s g l é s i a d e i s 

e r m i t a n t s de N u r i a , s i t u a d a f o r a de l 

r e c i n t e e m m u r a l l a t de l p o b l e . : i ( 1 

DOCUMENTS 

/. Privilegi de la construcció de la 
fortalesa de Queralbs 

—Pere III, el Cerimoniós, Lleida, 17 de 
marc de 1375; ADU, Arxius Parroquials, 
Queralbs, perg. Orig. B; perg. R. tras-
llat, not. Joan Franc (30, marc. 1390)— 

Nos Petrus, Dei gratia rex Aragonum, 
Valentie. Maiorice. Sardine et Corsice, 
Comesque Barchinonensis, Rossilionis 
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ef Cerìtanie, quia exquisitis omnibus 
viis et modis, quibus insultibus inimi-
corum nostrorum et presertim illis im-
piis gentibus extrañéis que anno isto 
intrarunt cum infante de Maiorice, mo
re hostili, principatum Cathalonie et in
ter alia loca locum de Oueralps, vallis 
de Rippis, comitatus Ceritanie, sine 
fortaliciis murorum et vallorum reper-
tum ceperunt et devastaverunt et totali 
supposuerunt perditioni, non sit tutior 
modus adinventus quam ut loca dicti 
Prlncipatus, fortaliciis muris et vallis 
faciamus celeriter premunir!, cum per 
inde insultus huiusmodi strenue repe-
llantur, ut experientia rei edocuit ma
nifeste. 

Igitur, volentes ipsis fortaliciis et 
muris et vallis construendis locum dare 
et operam efficaces, et intendere cura 
vigili circa subditorum indempnitates 
ad humilem vestrum Consulum loci 
predicti de Quera<ps intercessionem 
pro parte vestra inde nobis factam, te
nore presentís nostri privilegii cunctis 
temporibus valituri, concedimus et pie-
nam lìcentiam damus vobis Consulibus 
et iuratis loci predicti de Oueralps, qui 
ad ipsum locum vestrum incolatum re
ducere desideratis presentibus et futu-
ris construendi cum calce et lapidibus 
de novo in parrochia sancti lacobi de 
Oueralps, in loco sive podio nominato 
dels Puiols; qui quidem locus est pro-
pinqus ipsi loco de Oueralps, et ad id 
idoneus et valde aptus tam per habun-
danciam aque fluvialis, que inde tran
sit, unde poterunt molendina farneria 
perhempniter construí, quam lapidum 
et calcis ibi maxima opportunitate et 
copiositate vigentlum, ut Inde certifi
cati sumus per litteras nobis missas 
per dilectum consiliarium nostrum, Pe-
trum Galcerandi de Pinosio, militem 
capitaneum comitatus Ceritanie, qui ad 
occulum locum vidit predictum quan-
dam pulchram bonam et fortem turrim 
et quamlibet aliam forciam quam vo-
lueritis faceré fortiorem et ipsam am
bire muris vallisque taliter quod apud 
intuentes defensabilis censeatur adver-
sus omnes gentes. 

Et iuxta earn in ipso podio, si et 
quando et quociens voluerìtis, vos et 
ali! incole loci iam dicti presentes et 
futuri possitis et possint domicilia sua 
tenere, et de novo, sì nobis et eis pia-
cuerit mutare et construere In ibi In 
augmentacionem forcie antedicte. Ita 
tamen quod dictam forciam incipiatis 
cito, earn continuando ea celeri conti
nuacene, qua potueritis et expedient, 

perfece[ritis] ad longius intra sex an-
nos a data presentís in antea sequtu-
ros comittentes regimen operis forcia-
rum predictarum construendarum vobis 
et successoribus vestris ef Capitaniam 
seu Custodiam ipsius, quamdiu tamen 
benefeceritis ac dantes plenam ef //-
beram potestatem vobis et successori
bus vestris in predicto opere ponendi 
operarios seu rectores dictorum ope-
rum absque tarditatis dispendio, ut 
premittitur, fiendorum, qui habeant ple
num posse faciendi et fieri faciendi 
opera supra dicta per modum et for-
mam quibus nobis et eis citius et me
lius videbitur expediré, et imponendi 
penas et banna pro expeditione dicti 
operis, quas et que volueritis et eas 
exhigendi et in dicta opera et non in 
alios usus convertendi et talliam et ta-
///as ef onera alia in dicto loco et baiu-
lia de Oueralps et inter habitatores 
eorundem ad illud tempus quod vobis 
videbitur indicendi et indicta levandi et 
exigendi et in dicta opera tantummodo 
convertendi, et omnia alia faciendi que 
circa dicta opera et forcias predictas 
construendas vobis et eis iminerint fa-
cienda et operarios et rectores ibi pó
sitos amovendi et alios surrogandi, aut 
vosmet ipsa vel per alios postea fa
ciendi, comittentes etiam et plenam et 
liberam potestatem dantes vobis et 
successoribus vestris ponendi et ordi
nandi cum facta fuerit, vel In puncto 
quo id possit aut debeat fieri iudicio 
vestro, in dicta forcia Capitaneum seu 
custodem auctoritate propria quern vo
bis et successoribus vestris yidebitur 
et eum revocandi et alium surrogandi, 
quociens volueritis et vobis et vestris 
successoribus videatur ad sumptus 
vestros et comunitatis dicti loci et 
baiulie de Oueralps; cavendo attentius 
quod circa premissa nos seu mittendus 
a nobis de proximo ad recognoscen-
dum forcias illarum partium invenia-
mus vos benefecisse et nullam culpam 
desidiam aut negligentiam in hiis co-
misisse, aliter vestris culpa et mora 
exigentibus provideremus super pre
dicts de aliis operariis et rectoribus 
ac Capitaneis operum predictorum. 

Volumus preterea et ordinamus quod 
vos et successores vestri et alii incole 
et habitatores dicti loci et baiulie de 
Oueralps teneamini et habeatis cum 
uxoribus et prolibus et familiis et bo
nis vestris tempore necessitatis vos 
recolligere in dicta forcia et non alibi 
et forciam ipsam guaytare defenderé et 
condirectam tenere muris vallis et aliis 

circa huiusmodi necessariis expensis 
et laboribus vestris et vestrorum per
petuo. Et utique non possitis cogi ali-
quo modo per nos nec successores nec 
officiates nostros aut successorum nos
trorum ad recolligendum vos alibi nisi 
dumatxat in forcia antedicta, cum num-
quam usitati fueritis alibi vos recolli
gere, nisi hoc anno quo Michel de Tur-
do domicellus qui ut Capitaneus diete 
vallis vestris rationibus non admissis 
cogebat vos ad recolligendum in loco 
de Perdines. non obstante quod ipse 
locus de Perdines distet per leucam de 
pravo et silvestri itinere a dicto loco 
de Oueralps, unde re[collig]ere se 
volentibus da[pna] et scandala evene-
runt eo quia diete gentes extranee ip-
sos, dum intendebant de loco predicto 
de Ouera'ps ad recolligendum ad lo
cum de Perdines ceperunt et eos res
tari fecerunt. Propter quod vos et in-
colas dicti / [ o c / ] ef baiulie de [Oue
ralps presentes et futuros] huius ser
vire a recollecta dicti loci de Perdines 
et alterius cuiusvls loci seu forcie, 
nisi predicte forci[e] tantummodo de 
Oueralps. ad cautelam liberamus, qui-
buscumque actibus in contrarium hu-
cusque seqfutis e f ] in preiudicium 
vestri atten[tatis quos] decernimus 
thu]ius serio non valere obsistentibus 
nullomodo. Interim vero donec dieta 
forcia facta fuerit vel in puncto sit de
fensabilis contra cunctos ex quo cer-
tam non habetis rec\ollec~\tam possitis 
vos cum [familiis et bonis vestris"] 
recolliqere in [ea] forcia diete vallis 
[quam] necessitatis tempore volueritis 
et eleqeritis ad tuicionem vestram. 
mandantes per hanc eandem inclito et 
magnifico carissimo nrimoqenito et ge
nerali locum tenenti nostro, quberna-
toribus vicariis et aliis officialibus et 
[subditlis nostris presentibus et futu-
ribus et dictorum officialium locum te-
nentibus guatenus presens privilegium 
nostrum et huiusmodi concessionem 
[et alia] supradicta firma habeant te-
neant et observent et contra ea non 
veniant nec sinant aliquem contrave
nire aliqua ratione. Si quis autem con
tra presens privHe[gium] nostrum aut 
contenta in in eo venire presumpse-
rit, que quidem volumus et esse man-
sura [decernimus], non obstantibus 
quibuscumque privilegiis, usibus seu 
provisionibus et aliis actibus in con
trarium factis attentatis et attentandis 
et fiend is penam [mille aureorum et 
tram et] indignationem [nostras se no-
verit absque spe venie] incursurum; in 
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cuius testimonio [hanc cartam] seu 
presens nostrum Privilegium fieri iussi-
mus et sigillo [maiestatis nostre ap
pend icio comuniri.] Datum Herde xvii. 
die marcii anno a Nativitate Domini 
millesimo ccc°. Ixx°. quinto, nostrique 
Regni quadragesimo. Deca. Urgs. 

Sig+num Petri, Dei gratia Regis Ara-
gonum, Valentie, Maiorice, Sardinie et 
Corsice, Comitisque Barchinone, Ros-
silionis et Ceritanie. 

Testes sunt, Romeus, episcopus ller-
densis; Hugo de sancta Pace, Antonius 
de Vilarlacuto; Raimundus de Villanova 
et Manuel Dentenca, milites. 

Sìg+num mei, Berengarii Sthephani, 
scriptoris dicti domini Regis, qui de ip-
sius mandato hec scribi feci cum rasis 
et rescriptis in lineis tertia ut, et in x. 
Custodiam, et xiiii. et ordinandi, et xv. 
Capitaneum seu custodem actoritate, 
et xvii. Capitaneis, et xviiii. hoc et xxiii. 
donee et clausi. 
(A la plica: Registrata. Segell pendent, 
molt deteriorai I mutilai.) 

2. Décret d'erecció i constitució de la 
Contraria de la Mare de Déu de 
Nuria, instituida al mateix santuari 

—El bisbe d'Urgell, fra Andreu Capella, 
La Seu d'Urgell 22 d'octubre de 1599: 
ADU, Arxius Parroquials, Oueralbs, 
perg. orig. s/n— 
(Cal fer constar que aquest pergami 
està trencat en el seu plec del centre, 
motiu pel quai hi ha alguna linia que 
resulta ¡Ilegible) 

In Dei nomine, amen. Nos Andreas 
Capella, Dei et Apostolice Sedis grafia, 
Episcopus JJrgellensis S.C. et R. Ma-
gestatis consiliarius, universis et sln-
gulis presentes litteras sive hoc pre
sens publicum instrumentum inspectu-
ris visuris lecturis pariter et audituris, 
notum facimus quod pro parte rectoris 
consulum et proborum hominum ville 
de Caralps nostre diócesis fuerunt no-
bis oblata producía et presentata que-
dam capitula et ordinationes instìtutio-
nem et novam erectionem culusdam 
confraternitatis ad honrem et gloriam 
sanctissime et intemerate Virginis Ma
rie et totius curie celestis sub vocabu-
lo eiusdem Virginis Marie ecclesie de 
Nuria parrochie sanctl Jacob! de Ca
ralps nostre diócesis in se continentia, 
thenoris sequentis. 

Molt Illustre y Reverendìssim señor, 
considérant lo Révèrent Rector, Con-
sols, prohomens y habitants de la vila 

de Caralps, valí de Ribes, diócesis de 
Va S . a fl.ma, lo gran concurs y devocio 
que teñen los faels cristians a la igle
sia y Capella de nostra Señora de Nu
ria, situada dins lo terme ambit y parro-
chia del lloch y iglesia de dita vila 
o lloch de Caralps, en la quai conflue-
xen de diverses parts del principat de 
Cathalunya, comptais de Rossello y 
Cerdanya, obrant-se en aquella y re-
bent per medi de nostra Señora moites 
merces, desijant sie en aquella aug
mentât lo culto divino, suppliquen 
quant humilment poden los prédits a 
Va S . a R.ma

 s/e servit concedir y ator-
gar-los privilegi que puguen eregir una 
contraria sots invocado de nostra Se
ñora de Nuria en la matexa capella y 
iglesia y per la bona adminstracio de 
aquella concedir y atorgar-los los Ca
pitols seguents. 

Primo sia V.» S . a R.ma servit conce
dir dita licencia de poder eregir y fun
dar en dita iglesia y capella de nostra 
Señora de Nuria y sots dita invocado 
dita contraria y, per que moga y aug
menta mes la devocio als confrares qui 
en aquella se scriuran, sia servit con
cediólos que per al dia de la Nativitat 
de nostra Señora, en lo quai dia mes 
que en altres entre tot l'any acut gran 
numero de faels cristians, y altres dias 
y festivitats de nostra Señora als qui 
dita sglesia y capella visitaran per 
quiscuna vegada quoranta dies de per-
do, y aquells notiffique lo rector o re
gent la cura de les animes en dita igle
sia de Caralps lo diumenge abans que 
cauran dites testes quant tara los ma-
naments, si 'n sera request per los 
obres de dita iglesia. 

Item que per la bona administrado 
y govern de dita contraria sien elegits 
concordament o per la major y mes 
sana part dels homens y habitants en 
dita vila y parrochia de Caralps dos 
obres o administrados quiscun any lo 
endema del dia de sanetcogesma, los 
guals iunct ab dit rector, qui vui es o 
per temps sera de dita iglesia de Ca
ralps, tinguen poder de rebre tots los 
emoluments y proveniments de dita 
contraria, y per adasso y per a scriure 
los noms dels conf rares qui en aquella 
se scriuran agen de aportar un libre y 
aquell agen de tenir dins una caxa 
que servesca specialment per a posar 
aquell ab totes les peccunies que re
dundaran de dita contraria en la quai 
y aja [dues] claus, la una de les quais 
aja de tenir lo rector y l'altra lo mes 
veil obrer o administrador y no 's pu

guen traure diñes de dita caxa per 
obs de dita contraria que no sien dits 
Rector y obrer présents y ans que 
usen de dit son offici sien tinguts en 
jurar en poder del b[alle] de dita vila 
de be y llealment exercir dit carrech 
de administrador o obrer com se re-
guer y en cas no vulguessen acceptar 
que puguen esser compellits en pagar 
sinch lliures barceloneses en augment 
de la /luminaria y obra de la dita con
traria y capella per ...so y tractar co
ses de dita contraria se puguen ajus
far dits homens y habitants, obtinguda 
primer llicencia del balle de dita vila. 

Item suppliquen que elegits y jurats 
dits dos obres o administrados lo ma-
tex dia de l'endema de sanetcogesma 
los vells agen de donar compte y raho 
de tôt lo que an rebut y administrât en 
lo seu temps de un any e raho de in
ventan o memorial del que en temps 
de llur administrado an trobat en dita 
capella, tant de ciris cera diñes comp
tants vestiments ornaments y values 
de dita capella ais obres [o] adminis
trados nous qui entraran, ab que entre-
vingue en la reddicio de aquells lo dit 
rector de Caralps lo quai assente en 
dit llibre lo que 's trobara en dit any 
aver-se exigit de manera qu'es pugue 
quiscun any saber la administrado de 
dita contraria, assignant per dit tre-
ball alguna cosa justa a dit rector per 
dits administradors. 

Item suppliquen a Va S . a R.ma esser 
concedit que los dits obres o admi
nistrados donats sos comptes per lo 
dit dia de l'endema de sanetcogesma 
sien tinguts y obligáis tôt lo que serán 
deutors y tornados a dita contraria en 
cas o fossen en pagar o dins deu dies 
prop seguents perqué los obres o ad
ministrados nous qui entraran puguen 
fer y executar lo que convingue en 
beneffici de dita iglesia y capella y 
asso en pena de sinch lliures barce
loneses applicadores a la fabrica de 
dita capella. 

Item suppliquen a Va S.a R.ma sia 
servit concedir que los que volaran 
entrar confrares o confraresses de 
dita contraria tinguen de pagar la pri
mer any un sou per los gastos de la 
Iluminaría de dita capella y casa de 
aquella al any (?)... de aquella los al
tres anys sie voluntan. 

Item suplican a Va S.a .R.ma que sia 
servit concedir que tots los dias o 
festas que los bacins de la iglesia de 
dita vila de Caralps acapten per la 
iglesia vage tambe un confrare de 
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dita contraria acaptant per obs de dita 
/luminaria y augment de dita contra
ria, ab tal que sia obligat dit acaptador 
en donar compie y raho quiscun any... 
o administrados ab acistencia de dit 
rector. 

Item suppliquen a Va S.a R.ma con-
cedir a dits obres o administrados que 
en la dita capella puguen distribuir can-
deles en les quals stigue figurada o 
premptada dita nostra Señora de Nu
ria y medalles de plom o stany ab la 
matexa impressio de dita nostra Se
ñora de Nuria, tot per augment de dita 
Casa y Capella de nostra Señora de 
Nuria. 

Los quals capitols y quiscun d'ells 
respectivament suppliquen dits rector 
consols prohomens y habitans de dita 
vila de Caralps sia Vossa Reverendis
sima Señoría servit auctorizar y decre
tar com millor aparega a Va S.a R.ma 

sien a raho a justicia conformes y ma
nar per Va Sa fl.™, esser-los-ne donat 
public y auctentich acte. solutis iuribus, 
lo que tindran a singular gracia y mer
ce, lo molt illustre offici de Va S.a R.ma 

humilment implorant. que licet etcete
ra. Altissimus etcetera. 

Ouibus quidem capitulis et ordinatio-
nibus nobis obblatis et presentatis. 
mandavimus per notarium infrascrip-
turn illa legi et publicari. quibus lectis 
et pubblicatis fuit nobis pro eorum par
te humiliter supplicatum quatenus pre-
dictas ordinationes et capitula, cum 
opus tam pium contenerent. approbare 
rattificare auctorizare et decretare dig-
naremur. Nos vero videntes supplica-
tionem huiusmodi fore justam et ratio-
ni consonam libenter in predictis nos
trum prestamus assensuum. nostra ta-
men sew canonice iurantium pro tem
pore successorum mera durante volún
tate, ut si quid pro tempore in predic
tis corrigendum mutandum tollendum 
addendum vel quomodolibet interpre-
tandum duxerimus. illud corrigere mu
tare auferre addere vel interpretare 
valeamus dicta capitula et ordinatio
nes, pro ut et quemadmodum desuper 
continetur a prima linea usque ad ul-
timam. laudamus confirmamus appro-
bamus et ratifficamus et in eisdem 
nostram interponimus auctoritatem et 
decretum. 

Mandamusque universis et singulis, 
ad quos spectet. predictas confirmatio-
nes ratifficationem et approbationem 
preinsertorum capitulorum omnia et 
singula in eis contenta, pro ut superius 
continetur. singula singulis refferendo 

vobis, observent et observar'/ faciant 
postposita et cessante quacumque 
contradictione. In quorum fidem et tes
timonium presentes fieri iussimus ma
nu nostra subscriptas et sigilli nostri 
appendicio munitas. Datum in civita-
te Urgellensi die vigésima secunda 
mensis octobris anno a Nativitate Do
mini millesimo quingentésimo nonagé
simo nono. 

A., episcopus Urgellensis. 
Josephus Farellus, secretarius. 

(A la plica: Rescripta. Erexi (?) pre-
sens Privilegium 5 II. ss. 6. Segell pen
dent, imprés sobre paper.) 

NOTES 

1. P. Pujol, L'acte de consagrado i 
dotació de la catedral d'Urgell, de 
l'any 819 o 839, en Estudis romà-
nlcs, 2, vo l . IX de la Bibl ioteca Fi
lològica de l ' Inst i tu t de Llèngua 
Catalana (Barcelona 1917), p. 19 
i 26. 

2. Arx i i i Capi tu lar d 'Urgel l , pergami 
or ig ina l . 

3. A. Alcover-F. Mo l i , Diccionari Ca-
talà-Valencià-Balear, t. IX (Barcelo
na 1969), p. 43. 

4. P. Pujol, art. cit., p. 19 i 26. 
5. P. Pujol. Documents en vulgar deis 

segles XI, XII i XIII procedents del 
bisbat de la Seu d'Urgell. Bibl iote
ca Fi lològica de l ' Inst i tu t de la 
Llèngua Catalana, I (Barcelona 
1913). p. 14, doc. V. 

6. Arx iu Diocesà d 'Urgel l , Arx ius Par-
roquials, Queralbs, pergami A. 

7. ADU, Arxs . Par., Quera lbs, perga
mi B. 

8 ADU, Arxs . Par., Ouera lbs, perga
m i C. 

9. A D U , Arxs . Par., Ouera lbs, perg. Y, 
t ras l la t del not. Bernât Blanch, 
4 de marc de 1307. 

10. A D U , Arxs . Par., Oueralbs, Ll ibre 
de regestes de pergamins (1571). 
O. 

11. A D U , Arxs . Par., Quera lbs, perg. 
o r ig . L. 

12. A D U , Arxs . Par., Ouera lbs, perg. 
or ig . E. 

13. A D U , Arxs . Par., Quera lbs, perg. 
o r ig . P. 

14. A D U , Arxs . Par., Ouera lbs, Ll ibre 

de regestes de pergamins (1571), 
I. 

15. A D U , Arxs . Par., Quera lbs, perg. 
or ig . A. 

16. A D U , Arxs . Par., Queralbs, perg. C, 
t ras l la t , not. Joan Andreu Calvar ia, 
7 d'agost de 1590. 

17. ADU, Arxs. Par., Quera lbs, Ll ibre 
de regestes de pergamins (1571), 
T. 

18. A D U . Arxs . Par., Quera lbs. perg . F, 
t ras l la t , not. Joan Pujol de Oue
ralbs, 19 d'agost de 1332. 

19. A D U , Arxs . Par., Quera lbs, per. 
or ig . 0 . 

20. ADU, Arxs . Par., Queralbs, Ll ibre 
de regestes de pergamins (1571), 
D. 

21. A D U . Arxs . Par., Queralbs, perg. 
or ig . G. 

22. A D U , Arxs . Par., Queralbs, perg. 
or ig . S. 

23. A D U , Arxs . Par., Quera lbs, perg . 
or ig . s / n . 

24. A D U , Arxs . Par., Queralbs, perg . 
or ig . s / n . L'acte fou extes en ins
t rumen t public el 26 d 'octubre de 
1345 pel notari de Ribes Pere Ca
nal, autor i tzat pel jutge de Puig-
cerda. Bernat Juncet 

25. ADU, Arxs . Par.. Quera lbs, Ll ibre 
de regestes de pergamins (1571). 
M. 

26. A D U , Arxs . Par., Oueralbs, perg . X, 
t ras l la t , not. Gui l lem de Perxat, 
20 de marc de 1369. 

27. A D U , Arxs . Par., Queralbs, perg. 
or ig . B; perg R, t ras l la t , not. Joan 
Franc, 30 de marc de 1390. 

28. A D U , Arxs . Par.. Quera lbs. perg. 
or ig . V. 

29. A D U , Arxs . Par., Quera lbs, perg . 
or ig . N. 

30. ADU, Arxs . Par.. Ouera lbs, Ll ibre 
de regestes de pergamins (1571), 
Z. 

31 . ADU, Arxs . Par., Oueralbs, perg. 
or ig . 1-2. * 

32. A D U , Arxs . Par.. Oueralbs, perg . 
s / n . , t ras l la t , not. Joan Gueran, 
3 de juny de 1510 (?). 

33. A D U , Arxs . Par., Quera lbs, perg. 
o r ig . s / n . 

34. A D U , Arxs . Par., Ouera lbs, breu 
pont i f i c i , s / n . ( Innocenci X, 17-
111-1646). 

35. A D U , Arxs . Par., Ouera lbs, breu 
pont i f i c i , s / n . ( Innocenci X, 9-V-
1647). 

36. A D U , Arxs . Par., Ouera lbs, breu 
pont i f i c i , s / n . ( Innocenci X, 10-XII-
1650). 
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Els molins de la Vali de Ribes 
p e r J o a n J a n e r i V i ñ a s 

J. V i c e n s V i v e s , en la s e v a «His

tor ia Economica de España» d i u q u e 

e l m o l i h i d r à u l i c a r r i b a al n o s t r e 

P i r i n e u e l s e g l e IX. E f e c t i v a m e n t en 

a q u e s t s e g l e es t r o b e n m o l i n s h is -

t ò r i c a m e n t d e t e c t a t s a Sag ra M o r 

t a , a L i l l e t i a la va l i de B r o c à , p e r ò 

e n c a r a no a la Va l i de R i b e s , bé q u e 

és de s u p o s a r q u e e l F r e s e r , e l r i u 

m é s t r e b a l l a d o r de l n o s t r e P i r i n e u , 

ja d e v i a f e r r oda r les m o l e s d ' a l g u n 

m o l i . No és f i n s a l 'any 938 q u e t e -

n i m n o t i c i a d e i s p r i m e r s m o l i n s es-

t a b l e r t s , s i no d i n t r e la v a l i , s i a 

f r e c d ' a q u e s t a i e n t e r m e q u e li 

p e r t a n y , en e l p u n t j u s t o n c o m e n -

çava e l C o m t a t de C e r d a n y a . L l u i s 

e l T r a n s m a r i c o n c e d e i x al m o n e s -

t i r d e R ipo l l e l d r e t de p e s c a d e s 

d e i s m o l i n s de G e m e l l a , en el Fre

s e r , f i n s al r i u Ter . A q u e s t s m o 

l i n s , s i no es t r o b a v e n a f r e c de l 

p o n t d e la C o r b a ( a c t u a l m e n t de la 

C a b r e t a ) en d e v i e n s e r m o l t a p r o p , 

p o s s i b l e m e n t en e l Hoc on d u r a n t 

s e g l e s t i n g u é v i d a e l m o l í C o r o n e s , 

q u e f o u d e s f e t i e n t e r r â t p e r la 

r i u a d a de l F r e s e r l 'any 1940. 

N o és f i n s a l 'any 1035 q u e t r o -

b e m m o l i n s h i s t ò r i c a m e n t d e t e c 

t a t s d i n t r e la n o s t r a v a l i . G u i f r e d , 

c o m t e de C e r d a n y a , f e i a a q u e s t a 

d o n a c i ó al m o n e s t i r de S a n t M a r t i 

de l C a n i g ó : «i en e l c o m t a t de Cer 

d a n y a , en la va l i P e t r à r i a , a la v i l a 

de Pa rd ines i en e l Hoc d i t « c u c u -

c i a g u s » d o n o una m a s i a q u e a c t u a l 

m e n t t é S u n i a r i a m b t o t e l q u e a 

a q u e s t a p e r t a n y , a l x ò é s : c a s e s , 

c o r t s , h o r t s , v i n y e s , t e r r e s e r m e s i 

de c u l t i u , a r b r e s f r u i t e r s i no f r u i -

t e r s , b o s c s , p r a t s , p a s t u r e s , g a r r i 

g u e s i m o l i n s a m b t o t e l q u e e l s és 

r e s p e c t i u » . 

És l 'any 1102 q u e t o r n e m a t e n i r 

n o t i c i a d e i s m o l i n s d e a la Va l i de 

R i b e s . G u i l l e m J o r d à , c o m t e d e Cer

d a n y a , abans d ' ana r a c o m b a t r e a 

T e r r a S a n t a , on t r o b à la m o r t , f a 

t e s t a m e n t i e n t r e l es i n m e n s e s d e i -

x e s q u e fa l l ega al m o n e s t i r d e 

S a n t M i q u e l de C u i x à e l s m o l i n s 

de R i b e s i t r e s e u g u e s . T a m b é d i 

v e r s o s h i s t o r i a d o r s c r e u e n q u e f o u 

p e r la i m p o r t a n c i a d e i s s e u s m o 

l i n s q u e B e r e n g u e r IV, a l ' ho ra d e 

la s e v a m o r t , d e i x à R i b e s a la seva 

e s p o s a P e r o n e l l a . 

U n a l t r e m o l i a la n o s t r a v a l i n e i x 

e n l ' h i s t ò r i a l 'any 1190. El m o n e s t i r 

de R ipo l l t e n i a un m o l i b l a d e r es -

p a t l l a t en e l p ia d e P rovenga ( c a n 

G o r r a ) . El D i s p e n s e r de l m o n e s t i r 

d o n a p e r m i s a B e r e n g u e r de M a g a -

na i a la s e v a m u l l e r , i a G e r a u de 

P rovenga i a la s e v a e s p o s a de 

c o n s t r u i r un m o l i d r a p e r en e l Hoc 

o n hi hav ia el m o l i b l a d e r e s p a t l l a t 

i q u e a q u e s t f o s r e e d i f i c a t en a l g u n 

a l t r e Hoc. 

T e n i m m é s a m p l i a i n f o r m a c i ó d e l s 

m o l i n s de la va l i l 'any 1198. El nos

t r e re i A l f o n s I, s e g o n s c o n s u e t u d 

d e l seu l l i n a t g e hav ia de s e r en

t e r r â t al m o n e s t i r de R i p o l l , p e r ò 

no s a b e m pe r q u i n m o t i u , s ' ho re

p e n s a i a l ' hora de la s e v a m o r t 

v o l g u é e s s e r s e b o l l i t en e l m o n e s 

t i r d e Pob le t . En r e c o m p e n s a d 'a-

o u e s t c a n v i d e i x a v a c o m a des-

g r e u g e al m o n e s t i r p i r i n e n c de Ri

po l l e l s s e u s m o l i n s d e R i b e s . 

Pere I, e l s e u f i l i , a l ' ho ra d e c o m -

p l i r l ' u l t i m a v o l u n t a t de l s e u p a r e 

f é u un c o n v e n i a m b e l m o n e s t i r de 

R ipo l l i en Hoc de d e i x a r - l i e l s m o 

l i n s d e R ibes li d o n a v a e l s m o l i n s 

d e P a r d i n e s i e l s de O u e r a l b s j u n -

t a m e n t a m b e l de V e n t o l a . I m a n à 

al v e g u e r R a m o n de R i b e s q u e e l i 

Aquesta central eléctrica ocupa el lloc 
de l'antic Molí de Oueralbs i ens en 
recorda encara el nom. y 

i e l s s e u s d e s c e n d e n t s e l s t i n g u e s -

s in pe r a l ' e s m e n t a t m o n e s t i r i q u e 

s e n s e p e r m í s d ' a q u e s t n i n g ú no po-

g u é s c o n s t r u i r m o l i n s en la va l í . 

Per a i t a i d o c u m e n t a c i ó t e n i m no

t i c i a de d i v e r s o s m o l i n s e x i s t e n t s 

a la n o s t r a v a l i , p e r ò p o d e m a feg i r -

hi q u e no e r e n pas a q u e s t s e l s ú n i c s 

q u e hi f u n c i o n a v e n . C a d a p o b l é , 

cada l l o g a r e t , i s o v i n t la casa de pa-

gès s o l i t à r i a , t e n i a el seu m o l í ' ma-

j o r m e n t d e s q u e , r e g n a n t M a r t í 

l ' H u m à , la v a l i , pagan t a m b sa pro

p ia p e c u n i a a q u e s t d r e t , p o g u é in 

c o r p o r a r s e a la C o r o n a i o b t e n i r 

ben a v i a t e l p r i v i l e g i de se r c o n s i 

d e r a d a « c a r r e r de B a r c e l o n a » . 

E s m e n t e m pe r la s e v a p e c u l i a r i -

t a t un a l t r e m o l í e x i s t e n t en la nos 

t r a c o m a r c a . L'any 1673, F r a n c e s e 

M i t j a v i l a , n o t a r i de R i b e s i b a t l l e 

n a t u r a l de la Val í de T o s e s , v e n a 

J a c i n t C a s e s de P lañó les i a i s s e u s , 

p e r p e t u a m e n e t o t a aque l l a m o l i n a 

s e r r a d o r a j u n t a m e n t a m b un m o l í 

f a r i n e r e s p a t l l a t , ree i r e s c l o s a d'a

q u e s t , un p r a t de poc m é s o m e n y s 

un j o r n a l de t i n g u d a de c o n t i g u a la 

m o l i n a s e r r a d o r a «s i t uada d e s s ú s 

lo l l o ch de T o s e s . í t e m un c a n e m a r 

q u e és s i t u a t al c o s t a t de l d i t m o l í 

f a r i n e r e s p a t l l a t » , a m b o b l i g a c i ó de 

r e f e r a q u e s t m o l í . T a m b é al p o b l é 

de B r u g u e r a es t r o b a la c o n t í g ü i t a t 
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Cal Moliner, a Oueralbs, estât actual. • 

d ' u n m o l f i un c a n e m a r . A l m i g d 'a-

q u e s t p o b l e ni ha la c a s a c o n e g u d a 

p e r «Ca l M o l l n e r » , i t o c a n t a la pa-

r e t n o r d d ' a q u e s t a es t r o b a un p r a t , 

0 c a m p e r m , q u e s e ' n d i u e l «Ca-

n a m à s » d e ca l R i u . En t e m p s ja 

l l u n y a n s , les a i g u ë s q u e b a i x a v e n 

d e la Fon t G r a n h a u r i e n f e t ana r e l 

m o l î i de s o r t i d a d e v i e n o m p l i r l es 

b a s s e s en les q u a i s s ' a m a r a v a e l 

c à n e m . 

E s b o r r a d a la c r o n o l o g i a d e l s m o -

l i n s , e s m e n t a r e m e n c a r a e l s q u e 

r e s t e n e n r u i n e s o en t o p o n î m i a . En 

l ' an t i c c a m i d e N û r i a , una m i c a m e s 

a m u n t de l Pla de S a l l e n t , s ' a g u a n t a 

e n c a r a un m o l t v e l l i f o r ç u t p o n t p e r 

s o t a de l qua i s a l t a i c o r r e e l r i u 

N û r i a , q u e s e r v i a d e pas a l s r o m e u s 

1 q u e p o r t a e l n o m de Pont d e l s t r è s 

M o l i n s És de t r a d i c i ô q u e a q u e s t s 

t r è s m o l i n s e r e n e l s de l s a n t u a r i 

de N û r i a . 

A O u e r a l b s és r e c o r d a d a l ' ex is -

t è n c i a de d o s m o l i n s . L u l t i m es t r o -

bava al r a m p e u d e la Pu jada de O u e 

r a l b s , t o c a n t al F r e s e r i f o u e n d u t 

r i u ava l l pe l g r a n a i g u a t de l 'any 

1940. 

A F u s t a n y à , un poc m e s e n l l à de 

can Ba t l l e , h i hav ia t a m b é un m o l i 

c o n e g u t c o m el m o l i d ' e n Bonada 

i t a m b é a m b e l n o m de m o l î de 

S e r r â t . 

A P a r d i n e s t e n i e n f a m a ben m e -

r e s c u d a e l s m o l i n s d 'en Roca , d ' e n 

D a l m a u i d ' e n G i l e t . El p r i m e r d 'a-

q u e s t s pe r alla l 'any 17 de la n o s t r a 

c e n t û r i a f e i a de m o l i s e r r a d o r i d e 

c e n t r a l e l è c t r i c a e n s e m s . I p o d e m 

d i r enca ra q u e a n a n t cap a Bo lxa -

t e r a , c a m i d e la C o l l a d a V e r d a , res 

ta el t o p ô n i m « m o l i n ô » , Hoc o n es 

d i u q u e fa s e g l e s e x i s t i a un m o l i 

m o g u t pe r les a i g u ë s d e l s t o r r e n t s 

M o n t r o i g i C a n a l s de l M o l i . T a m b é 

en e l q u e avu i és e l c o r d e l p o b l e , 

a n t i g a m e n t b a r r V i l a t i n y ô s , una 

casa p o r t a e l 10m de M o er d e l 

Padrô . 

A R ibes q u e d a e n c a r a ; e c o r d d e l 

M o l i V e l l de la P lace ta , de l M o l î 

d ' e n G o r r a , de l M o l i d ' e n B a t e t i 

de l M o l î d ' en S a r t . En a q u e s t , p e r 

a l la l 'any 1895 f o u m u n t a d a una 

d i n a m o pe r a p r o d u i r l l u m e l è c t r i c a . 

La t u r b i n a , de d i e s f e i a r o d a r les 

m o l e s de l m o l í f a r i n e r ¡ a les n i t s 

d o n a v a v i d a a la d i n a m o q u e f o r n i a 

l l u m a la v i l a . T a m b é a p r i m e r s de 

s e g l e e l s e n y o r S a u , m e s t a r d f u n 

d a d o r de Tac tua l i n d u s t r i a p a p e r e r a 

q u e p o r t a e l s e u n o m , m u n t á en 

a q u e s t m o l í un m o l í d r a p e r . El m o l í 

d ' e n G o r r a , p o t s e r e l m e s v e l l de 

t o t s e l s m o l i n s de R i b e s , q u a n es 

c a n s à de m o l d r e g ra p a s s a a se r 

una f u n d i d o d ' a r s e n i c i, un c o p 

m o r t a a q u e s t a i n d u s t r i a , f o u t r a n s 

f o r m a t en f á b r i c a de p a p e r . El M o l í 

V e l l d e la P lace ta s e m b l a q u e e s t a v a 

e s t a b l e r t en e l Hoc on avu i e s p ro -
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d u e i x la i n d ù s t r i a p a p e r e r a de can 

S a u . 

T a m p o c no m a n c a v e n m o l i n s al 

p o b l e de C a m p e l l e s . En p o s s e ï a 

d o s : e l M o l í d ' e n S a l o m ó i e l M o l í 

de c a n C o l l , m o g u t e l p r i m e r pe r 

les a i g ü e s de R i g a r d , i e l s e g o n p e r 

les d 'un bassa l a b e u r a t , no s e m p r e 

s f i f i c i e n t m e n t , pe l t o r r e n t L l o b r e . 

T a m b é en e l m o l í d ' e n S a l o m ó el 

s e n y o r Sau un d i a j a l l unyà m u n t a 

Ri seu p r i m e r m o l í p a p e r e r . A q u e s t s 

dos m o i i n s ja f u n c i o n a v e n a c o m e n -

c a m e n t s de l s e g l e X V I I . 

A B r u g u e r a , a m e s de l m o l í q u e 

ja h e m e s m e n t a t i de l qua l avu i no

m o s q u e d a la t o p o n i m i a , en f u n -

c i o n a v a un a l t r e f o r ç a ava i l de l po

b l e m o g u t p e r l es a i g ü e s de l to r 

r e n t d ' a q u e s t p o b l e t en una casa 

avu i d e s h a b i t a d a i m i g e n d e r r o c a -

da . A q u e s t e ra e l m o l í de la h i s e n -

dada casa P e r r a m o n . 

Si P l añó les t e n i a e l s e u m o l i a la 

v o r a de l R i g a r d , D ó r r i a en t e n i a d o s ; 

l 'un e ra m o g u t t a m b é pe l R i g a r d (en 

d e i e n el M o l í de Ba ix ) i l ' a l t r e e ra 

m o g u t p e l t o r r e n t de D ò r r i a ( e r a e l 

M o l í de D a ' t ) . T o t s d o s r a d i c a v e n 

en t e r r e n y d ' E s p i n o s a . T a m b é horn 

r e c o r d a q u e fa m o l t s a n y s e l Tor

r e n t de P lanés f e i a t r e b a l l a r d o s 

m o l i n s c o n e g u t s t a m b é a m b e l s 

n o m s de «el de Ba ix» i «el de D a l t » . 

Un t a l n o m b r e d e m o l i n s v o l d i r 

q u e la Va l i de R ibes no e ra pas es -

c a s s a de c e r e a l s . Mes q u e la x e i x a 

i el f o r m e n t a l g u n s c e r e a l s , p r i n c i -

p a l m e n t e l s è g o l ( s e g l e ) , g e r m i n a -

v e n , c r e í x í e n i g r a n a v e n e n t e r r e s 

b e n m a g r e s i a l t e r o s e s . Eren ce

r e a l s t a n s o f e r t s c o m e l s m a t e i x o s 

p a g e s o s q u e e l s s e m b r a v e n . C o r r o 

b o r e n la n o s t r a a f i r m a c i ó l es d a d e s 

s e g ü e n t s : l 'any 1192 e l m o n e s t i r de 

S a n t a M a r i a de la G r a s s a c e d i a a 

A l f o n s I t o t e s les s è v e s p o s s e s 

s i o n s de S a l s e s i p e r a l x ò , e n t r e 

a l t r e s b é n s , reb ia de l re i e l c e n s 

anya l de 35 « e m i n e s » de c i v a d a de 

R i b e s A l t e s de la V a l i de R i b e s 

I, pe r a j u d a r a la c o n s t r u c c i ó de 

f o r t i f i c a c i o n s a la C e r d a n y a , l 'any 

1663 e l m a r q u é s de C a s t e l l R o d r i g o 

i m p o s a v a a la Va l i de R i b e s la c o n -

t r i b u c i ó de 450 l l i u r e s , m o n e d a bar

c e l o n e s a . Els C ó n s o l s i J u r a t s de la 

v a l i , r e u n i t s en c o n s e i l o r d i n a r i a 

la casa de la V i l a d e R i b e s s i t u a d a 

en e l c e m e n t i r i de la m a t e i x a po

b l a d o , a c o r d a r e n paga r u n t a n c r e s -

c u t t r i b u t a m b b la t , o r d i i d v a d a . 

A c o r d q u e f o u ben v i s t i a c c e p t â t 

p e l s r e p r é s e n t a n t s de l C a p i t a G e n e 

ra l de C a t a l u n y a . F o r e n t e s t i m o n i s 

de l ' ac te i de l ' aco rd Pere T r a g u r à 

i R a m o n de l ' H o s t a l , t o t s d o s de l 

p o b l e de O u e r a l b s . ( D o c u m e n t de l 

s e n y o r M o n é s , p r o p i e t a r i a B ru 

g u e r a ) . N o t i c i a de l ' a b u n d à n c i a de 

c e r e a l s ens la d o n e n t a m b é e l s l l i -

b r e s d ' ô b i t s de les p a r r ô q u i e s de la 

v a l l q u e s h a n s a l v a t de les c r è m e s . 

Son i n n o m b r a b l e s e l s t e s t a d o r s q u e 

d e i x e n a f a m i l i a r s s e u s i n t i m s m e 

s u r e s o q u a r t e r e s de c e r e a l s , espe -

c i a l m e n t s è g o l . 

A v u i , p e r o , la i n d u s t r i a m o l i n e r a 

a la n o s t r a va l l j a és h i s t o r i a m o l t a 

i e n d u t a g a i r e b é p e l s v e n t s d e l 'o-

b l i t . T o t s e l s m o l i n s m o r i r e n de 

t a n v e i l s i a n a c r ó n i c s q u e e r e n . 

M o l t s r o d o l a r e n r i u a v a i l , i a l g u n s , 

t r a n s f o r m a t s de s o c a - r e l , f o r e n c o n 

v e r t i s en t e m p l e s de n o v e s i m e s 

p r o d u c t i v e s i n d u s t r i e s . Si en r e s t a 

a l g u n a la v o r a d ' u n r i u o d ' u n to r 

r e n t , e s q u e r d a t o c o b e r t d ' h e u r a , 

s e m b l a un v e i l c a p t a i r e p i d o l a n t la 

g r a c i a d ' u n b o d de pa . 
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Queralbs i la botànica 
p e r J o s e p V i g o i B o n a d a 

El n o m de O u e r a l b s t é pe r a i s 

n a t u r a l i s t e s de casa n o s t r a , i m e s 

e s p e c i a l m e n t p e r a is b o t à n i c s , 

u n e s r e s s o n à n c i e s e s p e c i á i s . D i n s 

la h i s t o r i a de la n o s t r a b o t à n i c a 

Q u e r a l b s e v o c a t a n t l ' època h e r o i 

ca de les p r i m e r e s e x p l o r a c i o n s p i -

r i n e n q u e s corn la Marga s è r i e d 'es -

t u d i s a u e s e ' n s e g u í i que a r r i b a 

f i n s a is t e m p s r e c e n t s . Les m u n -

t a n y e s de la c a p ç a l e r a de l F r e s e r , 

i en p r i m e r t e r m e — c o m ja es p o t 

s u p o s a r — la val í de N u r i a , f o r e n 

des d s m i t j a n s de l s e g l e d i v u i t un 

d e i s l l ocs c l à s s i c s on e l s b o t à n i c s 

a c u d i r e n a c o n è i x e r i a e s t u d i a r la 

f l o r a de l 'a l ta m u n t a n y a . S i t u a t s al 

c o r d e i s P i r i n e u s o r i e n t a i s i en una 

de les z o n e s m e s r i q u e s i d i v e r s e s 

de la s e r r a l a d a , e l s c i m s de N o u -

c r e u s i de N o u f o n t s , e l P u i g m a l , l es 

G o r g e s de N u r i a i t a n t s d ' a l t r e s in -

d r e t s p r o p e r s v e i e r e n p a s s a r una 

c o r r u a d ' e s f o r ç a t s r e c o l l e c t o r s i 

d ' i n v e s t i g a d o r s f a m o s o s . 

En t re e l s p r i m e r s e x p l o r a d o r s 

d ' a q ü e s t e s c o n t r a d e s h o m c o m p t a 

l ' ang lès G e o r g e B e n t h a m q u e e n s 

d e i x à m e m ò r i a dé les s è v e s excu r 

s i o n s en un p i n t o r e s c r e l a t q u e d u u 

p e r t i t o l «Cata logue des p lantes in

d igènes des Pyrénées e t du Bas 

Languedoc avec des notes et des 

observat ions sur les espèces nou

ve l les ou peu connues; p récédé 

d'une not ice sur un voyage botani

que fai t dans les Pyrénées pendant 

l 'été de 1825». El d ia 24 de j u n y 

d ' a q u e i x any — e n t e m p s de l ' ocu-

p a c i ó f r a n c e s a de C a t a l u n y a p e l s 

C e n t m i l f i l i s de S a n t L l u i s — Ben

t h a m i e l s e u c o m p a n y , M r . W a l k e r -

A r n o t t d ' E d i m b u r g , p a r t i r e n de l po

b l é c e r d à de la C a b a n a s s a , s ' e n f i -

l a r e n pe r la va l i d 'E ina i, h a v e n t t r a -

v e s s a t la c o l l a d a de N u r i a , f e r e n 

cap al s a n t u a r i . L ' e d i f i c i es t r o b a v a 

l l a v o r s f o r ç a m a l m è s a c o n s e q u è n -

c i a de la d r a m á t i c a e s t a d a q u e h i 

h a v i e n f e t p o c s a n y s e n r e r a les t r a 

p e s de l g e n e r a l M i n a , i la p a r t e n 

ca ra h a b i t a b l e no es p o d i a u t i l i t z a r , 

ca r r o m a n í a t a n c a d a f i n s Tenderne 

de S a n t J o a n . A í x í é s q u e e l s d o s 

b o t à n i c s h a g u e r e n d ' i n s t a l l a r - s e en 

una c a b a n a o n e l s q u a t r e p a s t o r s 

q u e hi v i v i e n (i q u e n o m é s d i spo -

s a v e n e n t r e t o t s de d u e s m a n t e s , 

una o l l a , un p l a t i q u a t r e c u l l e r e s ) 

e l s f e r e n Hoc c o m van p o d e r . L 'en-

d e m à , B e n t h a m i e l seu a m i e ana-

ren a e x p l o r a r les e s c a r p a d e s Gor 

g e s ; i l o t d a v a l l a n t pe l ve l i ca rn i de 

f e r r a d u r a , e l s v i n g u é a r e n c o n t r e el 

r e c t o r de O u e r a l b s q u e , a m b un 

l l a rg s e g u i c i , p u j a v a a N u r i a p e r 

o b r i r e l s a n t u a r i . Els d o s f o r a s t e r s , 

a b i l l a t s de g r i s de l cap f i n s a is 

p e u s , c a r r e g a t s a m b p r e m s e s i cap-

s e s pe r h e r b o r i t z a r , a m b un gan i -

v e t o b e r t a l 'una m à i a l ' a l t ra un 

b a s t ó a m b un m e n a de f a l c ó a la 

p u n t a , f e r e n un e s t r a n y i e s p a o r d i -

d o r e f e c t e — s e g o n s B e n t h a m d i u , i 

no c o s t a g a i r e de c r e u r e — en aque

l la c o m i t i v a . B e n t h a m , a m b el s e u 

e s p e r i t de c i e n t í f i c i l l u s t r â t , e! seu 

a n t i c a t o l i c i s m e i e l s s e u s p r e j u d i -

c i s d ' e s t r a n g e r en un pa ís « m a l h a u -

ra t i e n d a r r e r i t » , e n s d o n a una Vi

s i o e s t r a f e t a ( p e r ò no pe r a i xò 

m e n y s i n t é r e s s a n t ) de la seva es

t a d a a les m u n t a n y e s de N u r i a i 

e n s n ' e x p l i c a d i v e r s e s a n e c d o t e s . 

La d e s c r i p c i ó q u e fa de la d i t a co

m i t i v a és de l t o t p i n t o r e s c a i e s t r i -

pada . El m a t e i x r e c t o r ens el p i n t a 

a m b e l s t o n s m e s f o s c o s : d ' aspec -

t e e x t r a o r d i n à r i a m e n t d e s a g r a d a 

b l e , v e s t i t a m b una s o t a n a de c o l o r 

L'autor d'aquest treball al pont de Cre
mai, acompanyat d'alguns col-legues i 
ajudants de la Universität, durant una 
de les sèves exploracions botaniques. 

Y 

d a l a de m o s c a , p l ena de t a q u e s de 

f a n g i de t a b a c , i a m b u n b a r r e t 

g r e i x ó s ; d ' e s p e r i t m e s s u p e r s t i c i ó s 

q u e r e l i g i ö s i de c o s t u m s — s e g o n s 

e l l — d e p r a v a t s ( ? ) . El v e s p r e de l 

m a t e i x d ia 25, h a v e n t t o r n o t al san-

t u a r i , e l s d o s f o r a s t e r s d e m a n a r e n 

m e n j a r i Hit al c a p e l l à i a f e g i r e n 

q u e e s t a v e n d i s p o s a i s a c o m p e n s a r 

e c o n ö m i c a m e n t a q ü e s t e s a t e n -

c i o n s . «I t a n t , que p a g a r e u ! » , s 'ex-

c l a m à el r e c t o r ( p e n s â t q u e e l s e u 

c á t a l a no s e r i a e n t é s ) . E fec t i va -

m e n t . la f a c t u r a q u e e l s p r e s e n t a 

en c o n c e p t e de d o s à p a t s a base 

de sopa d 'a i l i r o s t e s i de q u a t r e 

a m p o l l e s de v i r anc i asr - .cn H i a a s i s 

p e s s e t e s , p r e u q u e e l l s t r o b a r e n , 

a m b c e r t a rao , a b u s i u . I a les p ro 

t e s t e s d e i s v i a t g e r s e l r e c t o r res -

p o n g u é que «enca ra p o d i e n t e n i r - s e 

pe r b e n s o r t o s o s d ' h a v e r t r o b a t 

a c o l l i m e n t en un Hoc t a n s a l v a t g e » . 

Va l a d i r q u e ni a q u e s t a a s s e v e r a -

c íó e s t a de l t o t m a n c a d a de rao n i 

s e m b l a g a i r e d i f í c i l d ' e x p l i c a r l 'ac-

t i t u d de l cape l l à e n v e r s d o s « p e r s o -

n a t g e s a n g l e s o s » en uns t e m p s 

c o m a q u e l l s . El d ia 26 B e n t h a m i 

e l s e u Company e m p r e n g u e r e n e l 

r e t o r n a la C a b a n a s s a , r e f e n t e l ca-

m i de la va l l d 'E ina . En t o t a l h a v i e n 

f e t t r e s d i e s de r e c o l l e c c i ó q u e , se 

g o n s m a n i f e s t a el b o t à n i c , f o r e n e l s 



El poble de Oueralbs, emmarcat pels 
vessants ombrivols i coberts de pinè
des del Balandrau i per les roques de 
Tot-lo-Môn, coronacles pel Torreneules. 
Enmig, la profunda entalla de les Gor
ges del Freser. • 

m e s p r o f i t o s o s de t o t e l s e u l l a rg 

v i a t g e p e l s P i r i n e u s , t a n t pe l n o m 

b re c o m p e r la d i v e r s i t a t de p l an 

t e s q u e t r o b a r e n . En t a n p o c s d i e s 

r e c o l l i r e n — a d m i r e u e l s e u d e l i t I 

la s e v a e f i c i e n c i a — c i n m i l c i nc -

c e n t s e x e m p l a r s ! 

L ' i n t e r é s de la f l o r a d ' a q u e s t e s 

m u n t a n y e s ha e s t a t r e m a r c a t p e r 

t o t s e l s b o t á n i c s q u e les han recor -

r e g u d e s . E s t a n i s l a u V a y r e d a , e l bo-

t á n i c o l o t í q u e e s c r i v í l 'any 1882 

un «Ca tá lech de la f lora de la Valí 

de Nur ia» , e n d o n a c o n s t a n c i a , t o t 

q u a l i f i c a n t de « m o l t r i c a y p e r de-

m é s v a r i a d a » la f l o r a d e la c o m a r 

c a ; i e l g e r m á S e n n e n , q u e p u b l i c a 

m e s t a r d , l 'any 1929, una «Flora de 

la Valí de Nur ia i e ls seus encon-

torns» ; i Joan C a d e v a l l , l ' au to r de la 

m o d e r n a «Flora de Cata lunya» . S e n 

n e n , q u e e ra un sagac o b s e r v a d o r 

(bé q u e s o v i n t hi ve ia m e s de l q u e 

no hi h a v i a ) , d e s c r i u en la seva 

o b r a una bona q u a n t i t a t de f o r m e s 

v e g e t á i s q u e b a t e j a a m b e l s n o m s 

b e n e x p l í c i t s d e Nur iae , nur iens is , 

V i rg in is -Mar iae , p i o r u m , e t c . Cade 

va l l e s t i u e j à d u r a n t m o l t s a n y s al 

b a l n e a r i d ' A i g ü e s de R i b e s i s 'ar-

r i bà m e s d ' u n c o p f i n s a les m u n 

t a n y e s de N u r i a ; en la seva «Flora» 

s o v i n t e g e n les r e f e r è n c i e s a aque

l la va l í i a O u e r a l b s m a t e i x . 

A i s b o t á n i c s a d m i r a d o r s d ' a q u e s 

t e s c o n t r a d e s ca l a f e g i r e n c a r a , p e r 

la s e v a s i g n i f i c a d o , J o s i a s B raun -

B l a n q u e t , el pa re de la m o d e r n a 

G e o b o t à n i c a , q u e f é u un m a g i s t r a l 

e s t u d i de la v e g e t a c i ó a l p i n a d e i s 

P i r i n e u s o r i e n t á i s p u b l i c a t l 'any 

1948. El qu i a i x ò e s c r i u t i n g u é oca -

s iô d ' a c o m p a n y a r B r a u n - B l a n q u e t 

en u n e s e x c u r s i o n s b o t a n i q u e s pe r 

les c o m a r q u e s de l ' E m p o r d à i de la 

G a r r o t x a . Un d e l s d i e s p u j à r e m a la 

S a l u t de l C a b r e r è s , i en e s s e n t a ls 

d e l i c i o s o s p l a n s que hi ha p a r t da-

m u n t d ' a q u e s t s a n t u a r i , a p a r e g u e -

ren d a v a n t n o s t r e — c o m en un i m -

p r e s s i o n a n t t e l ô de f o n s — les c r e s -

t e s d e l s P i r i n e u s . Alla hi ha e l Pu ig-

m a l , i Eina i N o u f o n t s , c o m e n t a v a 

j o . A l p r o f e s s o r B r a u n - B l a n q u e t se 

M e n c e n g u e r e n e ls u l l s r e c o r d a n t 

les s è v e s p a s s a d e s e x p l o r a c i o n s i 

f é u pe r t o t c o m e n t a r i : « a q u e s t a , 

a q u e s t a és la p a r t r i ca de la s e r r a -

lada !» M e s r e c e n t m e n t a c o m p a n y à -

r e m u n s b o t à n i c s f o r a s t e r s , b o n s 

c o n e i x e d o r s de la pa r t o c c i d e n t a l 

d e l s P i r i n e u s , pe r d i v e r s e s c o n t r a 

d e s o r i e n t a i s . En t re les e x c u r s i o n s 
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El santuari de Nuria, situai al cor de la 
pari més rica en vegetado deis Pirineus 
Orientáis. • 

q u e f é r e m no m a n c a la c l à s s i c a as-

c e n s i ó al P u i g m a l . H a v í e m s o r t i t de 

N u r i a en d i r e c c i ó a la C o m a de 

l ' E m b u t , i t ô t j u s t a r r i b a t s al C o l l e t 

V e r d , e m p r e g u n t a r e n — a d m i r a t s 

de la q u a n t i t a t d e c o s e s q u e h a v í e m 

v i s t — : «és t o t i g u a l m e n t d i v e r s en 

a q u e s t a c o m a r c a , o és q u e Vos h e u 

t r i a t un i t i n e r a r í e x c e p c i o n a l ? Va l a 

d i r q u e e l s hav ia f e t passa r , f e n t 

a l g u n a m a r r a d a , p e l s l l o c s q u e sa

b ia m é s i n t é r e s s a n t s . Pe rô , q u a l s e -

v o l i t i n e r a r í q u e h a g u é s s i m e m p r é s 

h a g u e r a r é s u l t a t t a n t o m é s f r u c -

t í f e r . 

Tô t a i x ô ho c o m e n t e m p e r d o n a r 

t e s t i m o n i q u e a q u e s t p o b l é a n t i c i 

e m p r e n e d o r q u e é s O u e r a l b s c o m p 

t a , a m é s a m é s d e la r i q u e s a d e i s 

s e u s m o n u m e n t s r o m à n i c s i d e 

( ' ha rmon ía de la s e v a e s t r u c t u r a ru 

r a l , a m b u n s v a l o r s n a t u r a l s v é r i t a 

b l e m e n t r e m a r c a b l e s . És s o r p r e n e n t 

la d i v e r s i t a t d ' a m b i e n t s q u e h o m 

p o t t r o b a r en a q u e s t a p e t i t a r e g i ó , 

d e s d e i s s a l v a t g e s v e s s a n t s de l Ba-

l a n d r a u i l es u f a n o s e s G o r g e s de 

N u r i a f i n s a i s a r r e c e r a t s c o s t e r s de 

T o r r e n e u l e s o de l B o r r u t , d e s d e i s 

b a i x o s v e s s a n t s de l ' E s t r e m e r a f i n s 

a is a l t e r o s o s c i m s de l P u i g m a l i d e 

B a s t i m e n t s : f o s q u e s b o s c ú r i e s , ros -

t o s a s s o l e l l a t s , a m p i e s t a r t e r e s , c o 

m e s h u m i d e s , . . . U n d e i s f a c t o r s 

q u e m é s c o ^ t r i b u e i x e n a l ' e xube -

r à n c i a de la f l o r a de l pa ís és la va

r i a d a i c a n v i a n t n a t u r a l e s a de l subs 

t r a t g é o l o g i e q u e c o m p r e n d e s de 

t e r r e n y s " e s q u i s t o s o s i r o q u i s s a r s 

g n e í s s i c s f i n s a b l a n q u e s c a l c a r l e s 

i v e t e s de m a r b r e . A p o q u e s a l t r e s 

z o n e s p i r i n e n q u e s h o m p o t v e u r e 

r e u n i d a , e n una s u p e r f i c i e t a n re-

d u ï d a , una t a l r i q u e s a f l o r í s t i c a i 

una t a n g r a n d i v e r s i t a t de pa i sa t -

g e s . Si e l s P i r i n e u s o r i e n t a i s t e ñ e n 

f a m a d ' é s s e r u n e s m u n t a n y e s p r i -

v i l e g i a d e s , les a l t e s v a l l s de l F re -

s e r en s o n un d e i s p a r a t g e s m é s 

n o t a b l e s . 

Es p o d r í a f e r una Marga Mista d e 

l l ocs e s p e c i a l m e n t i n t é r e s s a n t s 

d i n s les a l t e s v a l l s de l F r e s e r : e l s 

r a c o n s o m b r í v o l s de l b o s c d e Ser 

râ t , l es G o r g e s de N u r i a i de l F re 

se r , e l s c i r e s g l a c i a l s de N o u f o n t s i 

de N o u c r e u s , la C o m a de l 'Embu t , 

e l s i m m e n s o s t a r t e r s de l P u i g m a l , 

. . . I d e i x a n t de banda la c o n s i d e r a 

d o g l o b a l de l p a i s a t g e , h o m p o d r í a 

r e m a r c a r e n c a r a la g r a n q u a n t i t a t 

d ' e s p è c i e s r a r e s o e n d é m i q u e s q u e 

e s f a n e n a q u e s t a r e g i ó . A i s v e s 

s a n t s b o s c o s o s de l es G o r g e s de l 

F r e s e r e s t r o b a la l o c a l i t a t p í r i n e n -

ca m é s o r i e n t a l de l bee p u b e s c e n t 

(Betu la p u b e s c e n s ) , un a r b r e b e n 

p o c c o r r e n t a C a t a l u n y a ; a les ma-

t e i x e s g o r g e s i a la p r o p e r a zona 

de C r e m a l t é una l o c a l i t a t e x t r e m a 

la V ic ia orobus, una p l a n t a v i n g u d a 

d e les h u m i d e s c o n t r a d e s o c c i d e n 

t a l s b a n y a d e s p e r les b o i r e s a t l a n 

t i q u e s ; i aqu í m a t e i x e s t r o b a Tún i 

ca l o c a l i t a t c o n e g u d a a l s P i r i n e u s 

de l r o s e r m u n t à (Rosa m o n t a n a ) , 

una g a v a r r e r a d ' o r i g e n a l p e s t r e . A 

l es p a r t s m é s e l e v a d e s a b u n d e n 

e l s e n d e m i s m e s : e l c e r a s t i p i r i -

n e n c ( C e r a s t i u m p y r e n a i c u m ) , la 

s a x í f r a g a m i t j a n a (Sax i f raga me

d i a ) , la s a x í f r a g a a q u à t i c a (Saxi f ra

ga a q u a t i c a ) , . . . g a i r e b é e x e f u s i u s 

d e l s P i r i n e u s c a t a l a n s ; la p r í m u l a 

l a t í f ó l i a (Pr imula l a t i f o l i a ) , la sax í 

f r a g a p u b e s c e n t (Sax i f raga pubes

c e n s ) , l ' he rba b l a n c a ( S e n e c i o leu-

c o p h y l l u s ) , . . . e n d é m i q u e s d e l s Pi

r i n e u s o r i e n t a l s . A l g u n e s d ' aques -

t e s e s p e c i e s s o n p r o u c o n e g u d e s 

p e r la g e n t de l pa í s , i m é s e s p e c i a l 

m e n t p e l s p a s t o r s , e l s q u a i s g a u d i -

r e n e n a l t r e s t e m p s d e g r a n f a m a 

c o m a e n t e s o s e n p l a n t e s r e m e i e -

r e s . A q u e s t s c o n e i x e m e n t s p o p u l a r s 

de les p l a n t e s s o n un a l t r e d e l s as-

p e c t e s i n t é r e s s a n t s d e Q u e r a l b s , 

q u e p o d r i a b e n o m p l i r un c a p í t o l d e 

la n o s t r a e t n o b o t à n i c a . 

Les m u n t a n y e s de Q u e r a l b s e n s 

o f e r e i x e n , d o n e s , u n d e i s e x e m p l e s 

m é s e x c e l l e n t s d e la v e g e t a c i ó d e 

Ta i ta m u n t a n y a p i r i n e n c a . H a n es 

t â t , d e f a t e m p s , una f o n t i m p o r t a n t 

d ' e s t u d i s n a t u r a l í s t i c s , i p r e v í s i b l e -

m e n t c o n t i n u a r a n e s s e n t - h o , j a q u e 

al s e u I n t e r é s i n t r í n s e c s ' a f e g e i x la 

s e v a s i t u a d o no g a í r e a l l u n y a d a 

d e l s g r a n s c e n t r e s d e r e c e r c a de 

B a r c e l o n a , G i r o n a i P e r p i n y à . El po

b l é q u e ha r e b u t en h e r e n c i a t a i s 

r i q u e s e s ha d e t e n i r e l p u n t d 'ho -

n o r — i en t é t a r p b é l ' o b l i g a c i ó — d e 

p r e s e r v a r - l e s , i g u a l m e n t c o m c o n 

s e r v a i t é c u r a d e l s s e u s m o n u 

m e n t s a r t í s t i c s , d e la s e v a e s t a m 

pa a r q u i t e c t ó n i c a i d e i s s e u s c o s -

t u m s . Ca l e s p e r a r q u e e l s r e s p o n 

s a b l e s d ' a q u e s t s i n g u l a r p a t r i m o n i 

n a t u r a l s à p i g u e n v a l o r a r - l o en e l s 

s e u s j u s t o s t e r m e s i t r a c t a r - l o c o m 

m e r e i x . 
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Uns privilegis reíais del segle XIII 
per V í c t o r H u r t a d o 

Per les d a d e s d o c u m e n t a i s q u e 

e x p o s a r e m en a q u e s t a r t i c l e , sa-

b e m q u e a la d a r r e r i a de l r é g n â t 

de J a u m e I e l p ö b l e de Q u e r a l b s 

va r e b r e e l q u e p o d r i e m a n o m e n a r 

u n s « D r e t s de p a s t u r e s » . És m e s 

q u e p r o b a b l e q u e a q u e s t s d r e t s s i -

g u i n la base d ' u n a t r a d i c i ó p o p u l a r 

t r a n s m e s a al p o b l é de p a r e s a f i l i s 

s o b r e uns s u p o s a t s p r i v i l e g i s c o n -

c e d i t s p e r s o n a l m e n t peí re i C o n 

q u e r i d o r . S e n s e p r é t e n d r e d e s v i r 

t u a r una be l la l l e g e n d a , h e m de f e r 

t o t un s e g u i t de p u n t u a l i t z a c i o n s . 

En p r i m e r Hoc, l ' ac ta q u e e x p o s a 

r e m a c o n t i n u a d o i q u e t r a c t a pe r 

p r i m e r a v e g a d a d ' u n a f o r m a e x h a u s 

t i v a la c o n c e s s i ó d e i s d r e t s d e pas

t u r e s e s m e n t a t s , é s s i g n a d a pe r 

l ' i n f a n t J a u m e , f u t u r re i de M a l l o r 

c a , i no pas pe l s e u pare c o m re -

c u l l la t r a d i c i ó . I g n o r e m si va e x i s 

t i r r e a i m e n t u n d o c u m e n t s e m b l a n t 

s i g n â t p e r J a u m e I, a l m e n y s s i g n â t 

a b a n s de l 1269, é s a d i r a b a n s de 

r e d a c t a r e l s e u f a m ó s t e s t a m e n t 

d a r r e r . En e f e c t e , no o b l i d e m q u e 

p e r a q u e s t t e s t a m e n t el r e g n e de 

M a l l o r c a , e i s c o m t a t s de C e r d a n y a 

i R o s s s e l l ó i la c i u t a t de M o n t p e -

l l e r v a n se r h e r e t a t s pe l seu f i l l 

J a u m e . El p ö b l e de Q u e r a l b s i t o t a 

la val í de R i b e s , q u e f o r m a v e n p a r t 

de l c o m t a t de C e r d a n y a , v a n p a s s a r 

a se r d o m i n i de l r e g n e de M a l l o r c a . 

S a b e m q u e , d e s de la r e d a c c i ó de l 

t e s t a m e n t f i n s a la seva m o r t e l 

1276, e l re i J a u m e I va a s s o c i a r e l 

s e u f i l l a la p r a c t i c a de g o v e r n e n 

a q u e l l e s t e r r e s q u e M h a v i e n e s t â t 

a s s i g n a d e s . Per t a n t no é s d 'es -

t r a n y a r q u e en e l d o c u m e n t a que 

f e m r e f e r e n c i a , e x c e p t u a n t la s i g 

n a t u r a , t o t s ' a d r e c i en n o m d e t o t s 

d o s , pa re i f i l l . 

Un s e g o n p u n t i n t e r e s s a n t és e l 

f e t q u e s ' hag i p e r d u t la c a r t a o r i 

g i n a l , j a q u e , co rn es po t l l e g i r e n 

e l p r e à m b u l de l d o c u m e n t , a q u e s t a 

va s e r « t r e n c a d a i r o s e g a d a p e r les 

r a t e s » . A l g ê n e r de l 1277, l ' anome-

na t Joan d e P u j o l , p r o c u r a d o r o 

c o n s o l de « U n i v e r s i t ä t » o c o m u n i -

t a t de Q u e r a l b s , d e m a n à a l ' i n f a n t 

J a u m e , e s d e v i n g u t re i de M a l l o r c a , 

q u e Ii f o s e x p e d i d a de nou una car

t a de p r i v i l e g i s s e g o n s la c o p i a o 

r e f e r e n c i a c o n s e r v a d a al r e g i s t r e 

d e la c a n c e l l e r í a r e i a l de l nou 

r e g n e . 

F e t e s a q ü e s t e s p u n t u a l i t z a c i o n s 

s o b r e e l d o c u m e n t , p a s s e m a v e u r e 

q u é e r e n i en q u é c o n s i s t i e n 

a q u e s t s d r e t s de p a s t u r e s . En rea-

l i t a t , m a l g r a t q u e e l d o c u m e n t no 

e n s en p a r l i , h a u r í e m d ' i n c l o u r e 

a q u e s t s d r e t s e s p e c í f i c s en un 

c o n j u n t m e s a m p l i q u e c o n s i d e r e s 

no s o l a m e n t les p a s t u r e s s i n o t a m 

bé e l s c a m i n s , les a i g ü e s , les f o n t s 

i e l s b o s c o s . És a d i r t o t s e l s d r e t s 

q u e una c o m u n i t a t d e t e r m i n a d a t e 

n ia s o b r e e l s b é n s q u e l ' e n t o r n l i 

b r i n d a v a . S e n s é p r é t e n d r e c e r c a r 

aqu í e l s o r í g e n s d ' a q u e s t s d r e t s , 

d i r e m n o m é s q u e v a n m o l t m e s en-

l là de l s . X I I I . De f e t c a l d r i a busca r 

los en l ' e s p e r i t c o m u n i t a r i a n c e s t r a l 

d e les p o p l a c i o n s p r i m i t i v e s , e s p e r i t 

q u e es va m a n t e n i r m o l t m e s v i u 

a les z o n e s de m u n t a n y a pe l p a p e r 

d ' a ï l l a m e n t i d e r e f u g i q u e m o i t e s 

v e g a d e s e l s ha t o c a t d e j u g a r al 

l l a rg de la h i s t o r i a . A q u e s t a n t i c 

c o s t u m e l v e i e m a p a r è i x e r a la I le i 

v i s i g ó t i c a , e n a l g u n s d i p l o m e s ca-

r o l i n g i s I m e s p r o p e r a m e n t e n e l s 

U s a t g e s de B a r c e l o n a de la s e g o n a 

m e i t a t d e i s s e g l e X I . 

T o r n a n t al d o c u m e n t , e n s t r o b e m 

d a v a n t d ' u n a f i g u r a j u r í d i c a a n o m e -

nada « p a s c u a r i u m » , en c á t a l a pas-

q u e r s , q u e v e a r e c o l l i r la t r a d i c i ó 

d e l ' an t i c c o s t u m de d o n a r e l d r e t 

d ' u t i l i t z a c i ó de les a i g ü e s , b o s c o s i 

p a s t u r e s a i s h a b i t a n t s d ' u n a c o m u 

n i t a t . No o b s t a n t a i x ó , es r e c o n e i -

x í e n o es c o n c e d i e n a q u e s t s d r e t s 

m i t j a n ç a n t e l p a g a m e n t d ' u n c a n o n 

o « d r e t de s e n y o r » , d i t t a m b é «pas-

c u a t i c u m » . el qua l p r e n i a g e n e r a l -

m e n t la f o r m a d ' u n c e n s anua l pa-

g a t p e r la c o m u n i t a t al s e n y o r q u e 

t e n i a d r e t de j u s t i c i a s o b r e les sé-

v e s t e r r e s . En e l n o s t r e c a s v e i e m 

c o m la « u n i v e r s i t a t d e Q u e r a l b s , 

F u s t a n y à i la val í d e R i b e s » p a g a v a 

50 s o u s m e g a l e s o s l 'any a l r e i , 

s e n y o r de la va l í . 

A r r i b a t s en a q u e s t p u n t , e n s t r o 

b e m d a v a n t d ' un c o n t r a s e n t i t é v i 

d e n t ja q u e s e m b l a q u e e l s d r e t s 

de la c o m u n i t a t de Q u e r a l b s , d r e t s 

d e r i v a t s d ' a n t i c s c o s t u m s h a u r i e n 

q u e d a t g r a v a t s p e r un c e n s anua l a 

p a r t i r d e l ' ac ta d e l ' i n f a n t J a u m e . 

La c o n c e s s i ó a t o r g a d a p e r a q u e s t . 

és a d i r e l d o c u m e n t en q ü e s t i ó , no 

s e r i a cap p r i v i l e g i s i n o m e s a v i a t 

una i m p o s i c i ó a r b i t r à r i a s i no t i n -

g u é s s i m en c o m p t e q u e p e r a a q ü e s 

tes c o m u n i t a t s de p a s t o r s e l p r i n 

c i p a l p r o b l e m a e ra la p r e s e n c i a a 

les s e v e s p a s t u r e s de r a m a t s f o -

r a s t e r s . 

En e f e c t e , m e n t r e la v i d a e c o n ó 

m i c a , d u r a n t e l s s e g l e s de l ' A l t a 

Edat M i t j a n a , va q u e d a r m o l t e m -

m a r c a d a f i n s e l s l í m í t s de la c o 

m a r c a o de la v a l i , no h i va h a v e r 

p r a c t í c a m e n t cap p r o b l e m a a m b les 

p a s t u r e s . Les c o m u n i t a t s g a u d i e n 

de la seva I le i a n t i g a i e l s e n y o r d e 

les t e r r e s , g e n e r a l m e n t e l c o m t e , 

pod ia po r ta r -h ¡ e l s s e u s r a m a t s . És 

a p a r t i r de l s e g l e XI I i s o b r e t o t al 

X I I I , q u e , a r r a n de l ' o b e r t u r a de l 

g r a n c o m e r é , p r e n i m p o r t a n c i a e l 

m e r c a t i la i n d u s t r i a de la l lana i 

v e i e m a p a r è i x e r e l s p r i m e r s c o n -

f l i c t e s a les p a s t u r e s p i r i n e n q u e s . 

És p r e c i s a m e n t a m i t j a n s d e l se 

g l e XI I q u a n e l s g r a n s s e n y o r s , l a i cs 

o r e l i g i o s o s , c o m e n c e n a i n t e r e s 

s a s s e pe r la r a m a d e r i a i a r r i b e n a 

f o r m a r , e l s e g l e s e g ü e n t , e n o r m e s 

r a m a t s d e b e s t i a r . G r a n s p r o p i e t a -

r i s a les t e r r e s b a i x e s , é s a d i r d e 

p a s t u r e s d ' h i v e r n , a q u e s t s s e n y o r s 

e s v a n v e u r e m o l t a v i a t en la né

c e s s i t â t d ' a c o n s e g u í r p a s t u r e s d ' es -

t i u a l 'a l ta m u n t a n y a . Tan t e l m o -

n e s t i r de Pob le t c o m el de S a n t e s 

C r e u s , pe r c i t a r n o m é s e l s d o s 

e x e m p l e s m e s f a m o s o s , v a n e s d e 

v e n i r p r o p i e t a r i s o v a n o b t e n i r c o n 

c e s s i o n s de d r e t s s o b r e a m p l í e s 

z o n e s de p a s t u r e s al B e r g u e d à i a 

la C e r d a n y a . A q ü e s t e s c o m p r e s o 

c o n c e s s i o n s de d r e t s v a n ana r 

a c o m p a n y a d e s de p r o t e c c i ó r e i a l o 

d e p r i v i l e g i s de f r a n q u í c i e s , f i n s a 

a r r i b a r a l ' e x t r e m , c o m é s e l c a s 

de S a n t e s C r e u s e l 1173, d ' e s t a b l i r 

q u e e l s b a t l l e s i e l s o f i c i á i s r e i a l s 

« g u a r d i n , cus todü 'n i m a n t i n g u i n » e l 
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b e s t i a r de l m o n e s t i r c o m si f o s de l 

m a t e i x r e i . 

És f à c i l d ' e n d e v i n a r la r e a c c i ô 

d e l s h a b i t a n t s de les v a l l s d a v a n t 

a q u e s t a a l l au d e c o n c e s i s o n s i p r i -

v i l e g i s . A m e s a m e s , s i e l s p e o n e r s 

v a n s e r e l s g r a n s m o n e s t i r s i l es 

p r i n c i p a l s c a s e s n o b i l i à r i e s de l règ 

n e , m o l t a v i a t v a n se r i m i t a t s p e l s 

p e t i t s s e n y o r s l o c a l s en un g r a n 

m o v i m e n t d ' e s p e c u l a c i ô r a m a d e r a . 

Els c o n f l i c t e s p e l s p o r t s , e l s c a m i n s 

i les p a s t u r e s e n t r e e l s m o n e s t i r s 

e l s s e n y o r s la ies i l es c o m u n i t a t s 

de v e ï n s o m p l e n e l s a r x i u s d 'a -

q u e s t s p o b l e s d u r a n t t o t a la r e s t a 

d e l 'Edat M i t j a n a . En e l n o s t r e c a s , 

e l m o n e s t i r s d e R i p o l l , C a m p r o d o n 

i S a n t Joan de les A b a d e s e s t e n i e n 

a la va l l de R i b e s no s o l a m e n t d r e t 

de p a s t u r e s s i n ô s o b r e t o t d r e t d e 

pas cap a l s « p a s q u e r s r e i a l s» de l 

C o n f i e n t . 

Fe ts a q u e s t s a c l a r i m e n t s , p o d e m 

e n t r a r de p i e en e l d o c u m e n t i t r ac -

t a r d ' e s b r i n a r q u i n s van se r e l s 

p r i n c i p a l s m o t i u s q u e v a n p o r t a r 

e l r e i , en a q u e s t cas l ' i n f an t J a u m e , 

a c o n c e d i r e l s d r e t s de p a s t u r e s es-

m e n t a t s . Ca l t e n i r en c o m p t e q u e 

a q u e s t a c o n c e s s i ô no e s p r é s e n t a 

de f o r m a i n d i v i d u a l s i n ô q u e o b e e i x 

a t o t a una p o l î t i c a p i r i n e n c a p o r t a -

da a t e r m e pe r J a u m e I i el seu f i l l , 

ja q u e d r e t s m o l t s e m b l a n t s van se r 

a t o r g a t s , pe r e x e m p l e , a la v a l l de 

O u e r o l ( 1 2 5 7 ) , Q u e r o l , Q u e r i Cor -

v a s i l (1243) P ra ts de M o l l ô ( 1 2 4 5 ) , 

e t c . La i n t e r p r e t a c i ô d ' a q u e s t s f e t s 

ens p o r t a a ls s e g ù e n t s r a o n a m e n t s : 

— El re i c o n c e d e i x e l s p r i v i l e g i s 

d e i x a n t ben c la r q u e es r e s p e c t i e l 

« d r e t a l i è » , és a d i r t o t s e l s d r e t s 

e s t a b l e r t s a m b a n t e r i o r i t a t al m o 

m e n t de la s i g n a ï u r a de la c o n c e s 

s i ô . A i x î , q u a n e l d o c u m e n t " p a r l a 

de p r o h i b i r e l s r a m a t s f o r a s t e r s , es 

r e f e r e i x a r a m a t s n o u s . T o t s a q u e l l s 

q u e t i n g u e s s i n d r e t d ' ûs o de pas 

ja c o n c e d i t q u e d a v e n f o r a de la p ro -

h i b i c i ô . De f e t , e l p r i v i l e g i en q ù e s -

t i ô t é p r i n c i p a l m e n t e l f i de f r e n a r 

les a m b i c i o n s d e s m e s u r a d e s d e l s 

p e t i t s n o b l e s l o c a l s , q u e en e l s e u 

a f a n y d ' o b t e n i r p a s t u r e s van a r r i -

bar a c r e a r una s i t u a c i ó i n s o s t e n i 

b l e p e r a les p o b l a c i o n s de l es 

v a l l s . Fen t v a l e r d r e t s de s e n y o r i a 

m e s o m e n y s l e g í t i m s , a q u e s t s pe

t i t s n o b l e s no v a n r e c u l a r d a v a n t 

c a p o b s t a c l e . V e i e m a i x í c o m el 

1278, t a n s o i s c i n c a n y s m e s t a r d 

d e la c o n c e s s i ô r e i a l , la f a m i l i a de 

R i b e s va r e c l a m a r e l s b e n e f i c i a r i s 

de l p r i v i l e g i , és a d i r la c o m u n i t a t 

d e Q u e r á i s , d a v a n t de l J u t g e G e n e 

ral de la C e r d a n y a , t ô t a l l e g a n t q u e 

la f a m i l i a p o s s e ï a , en p a r i t a t a m b 

e l r e i , d r e t s s e n y o r i a l s s o b r e la 

va l l i q u e p e r t a n t e l s s e u s r a m a t s 

q u e d a v e n e x c l o s o s de l q u e d e i e n 

les c l a u s u l e s de la c o n c e s s i ô re ia l 

e s m e n t a d a . 

— U n s e g o n p u n t a t e n i r en c o m 

p t e és la p r e s e n c i a d ' u n c e r t espe -

r i t l i b e r a l i t z a d o r e n e l c o n t i g u t de 

l es c o n c e s s i o n s , q u e d e i x a e n t r e -

v e u r e la r e c e r c a d ' u n e s m i l l o r e s en 

les c o n d i c i o n s de v i d a d ' a q u e s t e s 

c o m u n i t a t s de p a s t o r s . No o b l i d e m 

q u e e n s t r o b e m a la s e g o n a m e i t a t 

de l s e g l e X I I I , en un m o m e n t en q u é 

la c o n q u e s t a de V a l e n c i a r e p r e s e n t a 

un a t r a c t i u p o d e r o s pe r a les pob la 

c i o n s de la C a t a l u n y a v e l l a . No f ó r a 

e s t r a n y q u e a q ü e s t e s c o n c e s s i o n s , 

e n t a n t q u e s u p o s e n u n s d e t e r m i -

n a t s p r i v i l e g i s , p o r t e s s i n i m p l í c i t a 

la i n t e n c i ó de m a n t e n i r un c e r t e q u i -

l i b r i de p o b l a c i ó en les a l t e s va l l s 

p i r i n e n q u e s , per e v i t a r en e l pos

s i b l e u n s e x o d e s m a s s i u s . És a i x í 

c o m , j u n t a m b l es c o n c e s s i o n s 

r e i a l s , v e i e m a p a r è i x e r c o n c e s 

s i o n s s e n y o r i a l s m o l t s e m b l a n t s : 

p e r e x e m p l e , e l cas de L io ( 1 2 7 4 ) . 

— Un t e r c e t p u n t q u e e n s p o t 

a j u d a r i m o l t , a c o m p r e n d r e la in -

t e n c i o n a l i t a t d ' a q u e s t e s c o n c e s s i o n s 

és la p a r t e c o n ó m i c a . T o r n a n t a la 

f i g u r a de l « p a s c u a t i c u m » v e i e m q u e 

a q u e s t a pod r ía s e r una f o r m a ex

c e l l e n t p e r q u é el s e n y o r — r e i o no

b l e — c o n e g u é s la q u a n t i t a t de bes

t i a r q u e p o s s e ï e n les c o m u n i t a t s de 

v e ï n s , i q u e li p e r m e t é s , d o n e s , de 

c o b r a r a m b m e s c o n e i x e m e n t d e 

c a u s a e l s i m p o s t o s s o b r e la c a r n o 

s o b r e e l s f o r m a t g e s . Tô t a i xô s e n s e 

t e n i r en c o m p t e e l c e n s a n u a 1 q u e 

s ' e s t a b l i a s o b r e el d r e t de Dastu-

r e s , q u e en el n o s t r e cas puj.rtva a 

50 s o u s m e g e l e s o s , x i f r a p e t i t a 

Derô no m e n y s p r e a b l e . 

— Un q u a r t i d a r r e r p u n t , a q u e s t 

d ' o r d r e p o l î t i c , p o d r i a se r , p e r p a r t 

de l re i J a u m e I, la n é c e s s i t â t d ' i n -

v e n t a r i a r i d e i x a r ben p a l e s e s , d e 

f o r m a e s c r i t a , les j u r i s d i c c i o n s so

b re u n e s t e r r e s d e s t i n a d e s a fo r -

pa r t d ' u n a l t r e r e g n e . C o m h e m d i t 

a n t e r i o r m e n t Q u e r a l b s , en p a s s a r a 

f o r m a r p a r t de l r e g n e de M a l l o r c a , 

va q u e d a r s e p a r a t de les co -

m a r q u e s v e i n e s pe r una t r o n f e r à 

de t i p u s p o l i t i c , la q u a i , t r a ç a d a 

s e n s e t e n i r en c o m p t e e l s m o v i -

m e n t s n a t u r a l s de la t r a n s h u m à n -

c i a , va c o n v e r t i r - s e en un a u t è n t i c 

n iu de l i t i g i s i b a r a l l e s f i n s q u e Pere 

e l C e r i m o n i ó s , e l 1344, la va f e r 

d e s a p a r è i x e r en r e i n c o r p o r a r e i s 

c o m t a t s de C e r d a n y a i R o s s e l l ó a 

la C o r o n a d ' A r a g ó . És m o l t p o s s i b l e 

q u e a q u e s t f e t e s t i g u é s en la m e n t 

de l ' i n f a n t a l ' hora de c o n c e d i r e l s 

d r e t s de p a s t u r e s a Q u e r a l b s , so

b r e t o t s i t e n i m en c o m p t e la p r o x i -

m i t a t de la l i n i a f r o n t e r e r a . 

F i n a l m e n t , c a l d r i a t a m b é p ropo 

sar la idea q u e la i n i c i a t i v a no f o s 

r e i a l s i n o de la m a t e i x a c o m u n i t a t 

de Q u e r a l b s . Eis 50 s o u s m e g a l e -

s o s s ó n una x i f r a q u e ens fa p e n s a r 

en la p o s s i b i l i t a t q u e la c o n c e s s i ô 

de d r e l s e s m e n t a d a f o s la c o m p r a 

o el l l o g u e r d e l s m a t e i x o s d r e t s pe r 

p a r t d ' una c o m u n i t a t de p a s t o r s en -

r i q u i t s , d i s f r e s s a n t la d i t a c o m p r a 

o l l o g u e r s o t a la f o r m a d 'una g ra -

c i o s a c o n c e s s i ô r e i a l . La m i l l o r 

p r o v a d ' a i x ô la p o d r f e m t e n i r en la 

f o r m a c i ô de la « U n i v e r s i t ä t » , ap le -

g a n t t o t s e l s h a b i t a n t s de la va l l e n 

una m e n a d e « c o n s o l â t » q u e d e f e n -

sava e l s i n t e r e s s o s é c o n o m i e s c o -

m u n s i on e l s b o s c o s i l es p a s t u r e s 

t e n i e n p r i o r i t a t . A q u e s t m o v i m e n t 

c o m u n i t a r i t a n s o l s p o d i a e x i s t i r 

a m b una base e c o n ò m i c a p r o u to r 

ta p e r p o d e r p a c t a r a m b el s e n y o r 

la d e v o l u c i ó d ' u n s d r e t s q u e l i pe r -

t a n y i e n d e s de t e m p s i m m é m o r i a l . 
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És p r e c i s a m e n t a q u e s t a « U n i v e r 

s i t ä t » a p l e g a n t e l s h o m e s de Q u e -

r a l b s , F u s t a n y à i la va l l de R ibes la 

q u e dona r e a l m e n t i m p o r t a n c i a al 

d o c u m e n t en q ü e s t i ó . Si bé la c o n 

s a g r a d o de la p a r r o q u i a al s e g l e X 

é s un p u n t i m p o r t a n t en la h i s t o r i a 

d e O u e r a l b s , no és m e n y s i m p o r 

t a n t el r e c o n e i x e m e n t pe r p a r t de la 

m á x i m a a u t o r i t a t , é s a d i r e l r e i , 

d e la p r e s e n c i a d ' una c o m u n i t a t or

g a n i z a d a q u e va d o n a r al p o b l é les 

n o r m e s e l e m e n t á i s pe r e n d e g a r la 

s e v a v i d a q u o t i d i a n a , és a d i r la 

s e v a c a r t a d e n a t u r a l e s a . 

Concess iô de pasquers als habi

tants de Quera lbs i Fustanyà a la 

vall de Ribes. 

— P u b l i c a t p e r A l a r t , B. «Pr i v i 

l è g e s e t t i t r e s de R o u s s i l l o n 

e t C r d a g n e » , p à g s . 322. 323. 

P e r p i n y à , 1874. 

— P u b l i c a t t a m b é J . M a r t i San-

j a u m e . « D i e t a r i d e Pu igcer -

dà» , p à g s . 578-580 l l e ida 

1926-1928. 

Traducció: 
Que to thom sàpiga que el dotze de 

les calendes de febrer de l'any del Se-
nyor 1277, Joan de Pujols de Queralbs, 
de la part de la Univers i tä t dels homes 
de la parroquia de Queralbs i de Fus
tanyà i de la val l de Ribes, compare-
gué davant Nos Jaume, per la Gracia 
de Déu Rei de Mal lorca, Comte del 
Rossellcr-i de la Cerdanya i Senyor de 
Montpe l le r , i, supl icant-nos, ens dema-
nà que fem refer i reparar un docu
ment concedi t per Nos en temps del 
Senyor Jaume, de bona memor ia , Rei 
d 'Aragó, pare nostre, als di ts homes 
sobre els por ts , les pastures i pastu-
ratges que son dins els te rmes de les 
d i tes parrôquies: el quai document es-
tava t rencat i rosegat per les rates en 
alguna de les sèves par ts . Aques t do
cument ens fou most ra t , i com que 
vam veure i reconèixer que era d'a-
questa forma com s'havia déclarât da
vant nostre, per aixö vam manar que 
l 'esmentat document fos refet i répa
rât per Pere de Caldes, escr ivà nost re , 
segons el que es t roba al nost re regis
t re . El tenor d 'aquest document del re
g is t re del d i t Senyor Rei era aquest : 

Que to thom sàpiga que Nos l ' Infant 

Jaume, f i l l de l ' i l lustre Rei d 'Aragô, he-
reu de Mal lorca i de Montpe l le r , del 
Rossel lô, de la Cerdanya i del Con
f ient , de part del di t Senyor Rei, pare 
nost re , i de part nostra, donem, apro-
vem i concedim a perpetuï ta t a vosal-
t res , to ts i cada un dels homes de les 
parrôquies de Queralbs i Fustanyà de 
la val l de Ribes, présents i ven idors , 
to ts els por ts , pastures i pasturatges 
que estan dins els termes de les di tes 
parrôquies, de forma que posseïu i t in-
gueu les esmentades pastures 11Jure
ment i en pau i que les ut i l i tzeu a ple-
na vo lunta t de vosal t res i dels vos t res ; 
i que cap al t re best iar no pugui o gosi 
entrar a les d i tes pastures, servir-se'n 
o pasturar-hi ; i que cap bat l le, veguer 

0 a l t re of ic ia l del d i t Senyor Rei o 
Nostre o qualsevol al t re no pugui o 
gosi f icar en les esmentades pastures 
cap bèst ia sensé el consent iment i 
l l icència de vosal t res i dels vos t res ; 

1 si ho fess in , vosa l t res els podeu fer 
fora per la vost re prôpia vo lunta t : ex
cepte el best iar que hagués pagat al 
d i t Senyor Rei o a nosal t res el dret de 
pasturatge des de Vinçà; i si per ca-
sual i ta t es t robés dins les d i tes pas
tures un best iar foras ter que no ha
gués pagat al d i t Senyor Rei o a Nos 
el dret de pasturatge des de Vinçà, 
del quai d re t de pasturatge hem de 
rebre el di t Senyor Rei i Nos, que el 
d i t Senyor Rei i Nos puguem fer-nos 
pagar i rebre aquell dret de pastures 
que posseïm en els l locs esmenta ts . 
Per aquestes pastures o pasturatges 
vosal t res i els vos t res esteu obl igats 
per sempre a donar com a cens al dit 
Senyor Rei i a Nos, cada any a perpe
tuï tat , el dia de la festa de Tots-Sants, 
c inquanta sous megalesos. Fem aques
ta donaciô o concessiô, com hem dit 
an ter io rment , salvant en tô t el dret del 
d i t Senyor Rei. pare nost re i de Nos, 
qualsevol que fos el dret que a ell i a 
Nos abans compet ia en aquests l locs i 
ens era cos tum tenir -h i , i salvant en 
tô t el dret al iè. Per aquesta donaciô o 
concessiô dec larem teni r i haver rebut 
de vosal t res 500 sous megalesos i que 
renunc iem a la percepciô de qualsevol 
a l t re diner o sacr i f ic i no comptâ t . Ma
nant als bat l les, als veguers i a to ts 
els a l t res of ic ia ls i sûbdi ts del d i t Se
nyor Rei, pare nost re , i als nost res, 
présents i ven idors , que t ingu in la di ta 
donaciô o concessiô nostra per ferma 
i que l 'observ in i no la cont rav ingu in 
ni pe rmet in que ningû la cont rav lngu i 
per qualsevol raô. Tota persona que 

intentés anar en contra d'aquesta con
cessiô nostra, que sàpiga que eau sota 
la nostra ira i indignaciô i en la pena 
de 200 moravet ins que ens haurà de 
sat isfer sensé que valgui cap excusa. 

Dat a Perpinyà el deu de les calen
des de maig de l'any del Senyor 1273. 

Signatura de l ' Infant Jaume, f i l l de 
l ' I l lustre Rei d 'Aragô, hereu de Mallor
ca i Montpe l ler , del Rossellô i de la 
Cerdanya i del Conf ient . 

Test imonis son: Jof f re, vescomte de 
Rocabert i , Galceran d 'Ur tx , Ermengol 
d 'Urtx. Eimeric de Bel lvei , Arnau de 
Llupià. 

Signa de Pere de Caldes, escr ivà del 
dit Senyor Rei que per manament del 
mateix Senyor Rei, aquest document 
punt per punt, paraula per paraula tal 
com es t roba en el reg is t re del Senyor 
Rei, del temps en que aquest Senyor 
Rei es feia dir Infant Jaume i l lustre 
f i l l del rei d 'Aragô hereu de Mal lorca 
i de Montpel ler , del Rossel lô, de la 
Cerdanya i del Conf ient , va t robar, va 
fer refer i reparar en aquesta pagina i 
amb el segel l del di t Senyor Rei el se-
gellà a Perpinyà el dotze de les ca
lendes de febrer de l'any del Senyor 
1277. 

(«Archives dépar tementa les des Pyr. 
Or.» — Procuracio real, reg is t re XV, 
f° 21 — segons A lar t , B. op cit.) 



L'arqueologia a les rodalies de Queralbs 
(Freser mitjà) 
per E u d a l d C a r b o n e l l i R o u r a 

Fer un t r e b a l l q u e r e a i m e n t re-
f l e c t e i x i la r i q u e s a a r q u e o l ó g i c a 
d ' a q u e s t a zona és una t a s c a d i f í c i l , 
ja q u e l ' e s t ud i d e i s m a t e r i a l s reco -
l l i t s en d i f e r e n t s p r o s p e c c i o n s en
ca ra es t r o b a e n d a r r e r i t . 

Hi ha r e s t e s de m o i t e s c i v i l i z a -
c i o n s q u e e n c a r a no han e s t â t e s t u -
d i a d e s a m b p r o u p r o f u n d i t a t i de 
les q u a l s n o m é s es c o n e i x e l p é r i o 
de a q u é p e r t a n y e n . 

P o s s i b l e m e n t la p a r t mes c o n e -
g u d a és el p a l e o l í t i c , p e r o t o t i a i x í 
hi ha g r e u s d i f i c u l t a t s a l ' hora de 
f e r un t r e b a l l s o b r e a q u e s t a q ü e s -
t i ó . En a q u e s t a r t i c l e , m ' e s t a r é d ' en -
t r a r en el d e t a l l i s m e de s i t u a c i o n s 
de c o v e s i d e s c r i p c i o n s de m a t e 
r i a l s i e m l i m i t a r é a dona r una Vi
sio de c o n j u n t de l ' a r q u e o l o g i a de 
les r o d a l i e s de Q u e r a l b s . 

• Paleolític 
Ф EOai del Brome 
• 6dat del Ferro 

\ RiALB 

Estât actual de les invest igacions 

i de les prospeccions 

D e s de l 'any 1967 en q u e es va-

ren c o m e n ç a r a r e c o l l i r t r o s s o s de 

c e r à m i c a de l 'Edat de l B ronze a 

R ia l b , f i n s al 1975, un g r u p de Ri-

bes va e x p l o r a r s i s t e m à t i c a m e n t 

c o v e s i t e r r a s s e s de la n o s t r a co -

m a r c a . A q u e s t g r u p , a m p l i a t m e s 

t a r d a m b g e n t de f o r a d e R ibes . va 

r e a l i t z a r co rn a t r e b a l l s m e s i m p o r 

t a n t s la c a m p a n y a d ' e x c a v a c i o n s 

de l F u s t a n y à (1973-74) i la de la ne-

c r ô p o l i s de l Roc d ' O r e n e t e s (1973-

7 4 ) ; quan r e a l i t z à v e m a q u e s t s t r e 

ba l l s ja ens h a v î e m c o n s t i t u ï t c o m 

a g r u p G r o b e r X a i a l s a , i e s t à v e m 

s u b v e n c i o n a t s pe l S e r v e i A r q u e o l ô -

g i c de la D i p u t a c i ô de G i r o n a . 

M o l t abans q u e c o m e n c é s s i m les 

n o s t r e f a c t i v i t a t s , la zona de Q u e 

ra l bs ja hav ia e s t â t o b j e c t e d ' i n v e s 

t i g a c i ô pe r p a r t de l ' I n s t i t u t d 'Es tu -

a i s C a t a l a n s . 

D e s de 1976, el g r u p G r o b e r 

X a i a l s a q u e d a d e s f e t , i n o m é s e s 

r e a i i t z e n s o r t i d e s e s p o r à d i q u e s d 'a l -

q u n s d e l s s e u s a n t i c s m e m b r e s . 

En l ' a c t u a l i t a t t o t e l m a t e r i a l re -

c o l l i t p e r a q u e s t g r u p es t r o b a a l 

M u s e u de R i p o l l , o n m o l t a v i a t s 'o -

b r i r à una sa la pe r e x p o s a r - l o 

Entorn arqueológic de Quera lbs 

Les c o n t r a d e s p i r i n e n q u e s t ra -

v e s s a d e s pe l F rese r i e l s s e u s 

a f l u e n t s , v a r e n e s t a r p o b l a d e s en 

t e m p s m o l t r e m o t s . Les c a v i t a t s 

c a l c á r i e s q u e s ' e s t e n e n des de 

R ia lb a la Fon t de l ' H o m e M o r t , pas-

s a n t p e r F u s t a n y á , han e s t a t l l o cs 

de r e f u g i i d ' h á b i t a t q u a n les inc le -

m é n c i e s c l i m a t o l ó g i q u e s f e i e n ¡m-

p o s s i b l e la v i d a a Ta i re l l i u r e . 

C r o n o l ó g i c a m e n t c o r r e s p o n a 

F u s t a n y á e l d r e t de se r I ' hab i ta t 

m e s a n t i c on l ' h o m e ha f e t e s t a d a 

( C a r b o n e l l , 1974 ) . Les r e s t e s q u e 

s 'h i han t r o b a t , e n c a r a q u e d i sso r -

t a d a m e n t s e n s e e s t r a t i g r a f í a , ens 

han s e r v i t p e r o r d e n a r les d i f e 

r e n t s e t a p e s d ' h a b i a c i ó de l Tu t . La 

p r e s e n c i a h u m a n a a F u s t a n y á , a ra 

f a uns 200.000 a n y s , é s a s e g u r a d a 

p e r les r e s t e s h u m a n e s t r o b a d e s : 

un f r a g m e n t de m a n d í b u l a i v á r i e s 

p e c e s d e n t á r i e s q u e , e s t u d i a d e s a 

M a r s e l l a pe r M . A . de L u m l e y ( 1 ) , 

s e m b l a q u e p e r t a n y e n a un a rcan -

t r ó p i d ; t a m b é c o r r e s p o n e n t s a 

a q u e s t a é p o c a s 'h i han t r o b a t ins

t r u m e n t e р о с e s t u d i a t s t i p o l ó g i c a -

m e n t ( V a r i s , 1 9 7 7 ) . D ' a q u e s t a a n t i -

ga p r e s e n c i a h u m a n a , en p o d e m d i r 

L e n poca c o s a , pe r ta l c o m la eova 

ha e s t a t s o t m e s a a n o m b r o s e s ex-

p o l i a c i o n s . 

És p o s s i b l e q u e l ' h o m e de N e a n -

d e r t a l hi h a g u é s f e t e s t a d a ; a l gu -

n e s r e s t e s de f a u n a c a r a c t é r i s t i 

q u e s d ' a q u e s t a è p o c a i a l g u n s ins

t r u m e n t s ho c o n f i r m e n , p e r ô ca l f e r 

un e s t u d i m e s p r o f u n d i r e a l i t z a r 

a l t r e s p r o s p e c c i o n s . 

El Tu t de Fus tanyà t a m b é s e r v e i x 

de l lar a l ' h o m e de l P a l e o l i t i c Supe -

r i o r , q u e d e i x a a la cova una p laça 

de s a u l ô s e m i c i r c u l a r , p l ana , o n re

p r é s e n t a e s q u e m à t i c a m e n t t r è s 

f r a n g e s p i n t a d e s de c o l o r o c r e , q u e 

s o n t r è s b a n y e s de c à p r i d ; a l ' a l t ra 

ca ra g r a v a un cap d e c a b r a (Car

bone l l i M a r c e t , 1 9 7 6 ) . 

To ta la s é r i e de c u l t u r e s de la 

c i v i l i z a c i ô p a l e o l i t i c a q u e han e s t a t 

o c u p a n t e l Tu t t e n i e n les b a s e s éco

n o m i q u e s en la caca de l c a v a l l , e l 

p o r c , el c è r v o l , la c a b r a i d ' a l t r e s 

e s p è c i e s . C o n s t r u ï e n e ls s e u s ins

t r u m e n t s a m b p e d r e s q u e a r rep le -

g a v e n al r i u , a m b f u s t e s de l b o s c i 

a m b o s s o s d e l s a n i m a i s q u e caça-

v e n . Els h o m e s d e l es c u l t u r e s d e l 

P a l e o l i t i c M i t j à ja c o n e i x i e n l es 

m a n i f e s t a c i o n s s o b r e n a t u r a l s , la re -

(1) A n t r o p ô l o g a de la U n i v e r s i -

t a t de M a r s e l l a ( F r a n ç a ) . 
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La Cova de Fustanyà. habitacle del pa-
leolitic inferior, mitjà i superior. y 

Art del paleolitic superior de Fustanyà. 

Y 

l igio, la m a g i a , e t c . Els de l Paleo

l i t i c S u p e r i o r d o m i n a v e n l 'a r t , la 

p i n t u r a , l ' e s c u l t u r a , el g r a v a t ; la d i 

v is ic i de l t r e b a l l hi e ra v i s t e n t . 

En el Tut , d e s p r é s d e l s c a c a d o r s 

p a l e o l i t i c s , t a m b é v i s q u e r e n e l s ra-

m a d e r s i a g r i c u l t o r s d e l 'Edat d e l s 

M e t a l l s i f i n s i t o t l ' h o m e m e d i e v a l 

i m o d e m . 

D a v a n t la c o v a de R ia lb t a m b é 

h e m t r o b a t r e s t e s de c u l t u r e s pa-

l e o l i t i q u e s ; p e r t a n y e n p o s s i b l e m e n t 

al P a l e o l i t i c a n t i c de F u s t a n y à . 

D e s p r é s de les c u l t u r e s d e l s ca-

ç a d o r s p a l e o l i t i c s , les c i v i l i t z a c i o n s 

de l 'Edat d e l s M e t a l l s s ' e s t a b l e i x e n 

a m b m o l t a f o r ç a i q u a n t i t a t en 

a q u e s t s i n d r e t s p i r i n e n c s . Les c u l 

t u r e s E n e o l i t i q u e s es c e n t r e n a 

R ia l b ( R o v i r a , 1976 ) . 

L ' a r r i bada de 'es c u l t u r e s de l'E

da t de l B r o n z e p r o d u e i x un c r e i x e -

m e n t d e m o g r à f i c r ad i ca l i l ' ocupa-

c i ô s i s t e m à t i c a de c o v e s . T r o b e m 

r e s t e s d ' a q u e s t a o c u p a c i ô i de les 

s è v e s a c t i v i t a t s a R ia lb I, Il i I I I ; 

B a l m a d e l s F a d r i n s , E s t r e t de l F o r n , 

i e n t e n a m e n t s per i n h u m a c i ô a ls 

p l a n s i al Roc d ' O r e n e t e s . A les 

c o v e s - h a b i t a c l e t r o b e m c é r a m i q u e s 

Mises, f e t e s a mà i a t o r n , d e c o r a -

des m o l t s o v i n t a m b i n c i s i o n s un -

g u l a d e s , t e c t o n i q u e s , p u n t u a d e s , 

e t c e t e r a . 

A R ia lb , a c o m p a n y a n t a q u e s t e s 

f o r m e s c é r a m i q u e s de l 'Edat de l 

B ronze , t r o b e m d i v e r s o s i n s t r u 

m e n t s f e t s a m b o s , d e l s q u a i s re -

m a r q u e m c o m a peça û n i c a una 

p i n t a . 

A les c o v e s - e n t e r r a m e n t a han 

t r o b a t r e s t e s h u m a n e s , c é r a m i q u e s 

i en a l g u n cas a i x o v a r s f u n e r a r i s . 

Per la seva i m p o r t à n c i a ca l des ta -

ca r e l Roc d ' O r e n e t e s , on les exca-

v a c i o n s r e a l i t z a d e s (1973) so ta la 

d i r e c c i ô de M i q u e l O l i v a i Pra t , re -

c o l l i r e n 48 c r a n i s d ' i n d i v i d u s d i f e -

r e n t s a m b una g r a n q u a n t i t a t d 'os -

s o s d ' a l t r e s p a r t s de l c o s ; un «tor -
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Industria en ôs: pinta lateral a dents 
poc profundes, amb forât per penjar-la. 
Ganivet. Águila. (Cova de Rialb.) • 

Cova de Rialb, habitacle de l'eneolitic 
i de les edats del ferro i ciel bronze. • 

-nèr^ ' a , F r ' w " * 
una i n c ó g n i t a per a c l a r i r : ca l esca-

t i r e n c a r a o n h a b i t a v e n e l s h o m e s 

e n t e r r a t s a la n e c r ó p o l i s de l Roc 

d ' O r e n e t e s . C r e i e m q u e ho f e i e n a 

l ' a i re l l i u r e en un p o b l a t , ja q u e e l 

n o m b r e d ' i n d i v i d u s e n t e r r a t s és 

m o l t i m p o r t a n t i és d i f í c i l I ' hab i ta t -

ge c o l l e c t i u en a l g u n a c o v a pe r l es 

m i n s e s d i m e n s i o n s de les d e l s v o l -

t a n t s 

De l ' eda t de l F e r r o h e m l o c a l i t z a t 

a R ia lb c é r a m i q u e s ( B r o n z e f i n a l -

F e r r o i n i c i a l ) a i x í c o m f r a g m e n t s 

d ' una a m f o r a i b é r i c a , r e s t e s de ce

r á m i c a r o m a n a i una m o n e d a e m p o -

r i t a n a ; s e m b l a q u e n o m é s ha e s t â t 

= h a b i t a d a o c a s i o n a l m e n t , p e r aques -

§ t e s d u e s c i v i l i t z a c i o n s , ja q u e t o t e s 

« les r e s t e s s o n a l ' e n t r a d a de la 

w c o v a . 

p Els p o b l a d o r s p r o t o h i s t ó r i c s q u e 

* van v i u r e a les n o s t r e s v a l l s e r e n 

q u e s » m o l t b e n c o n s e r v â t , a n e ü s de una f i g u r e t a i dos t i p u s de c e r á m i - r a m a d e r s ( c a b r a i a l t r e s e s p e c i e s ) 

m o l l a de b r o n z e , una peça de p is - ca : l u n a a m b d e c o r a c i ó a c o r d o n a - i a g r i c u i t o r s - r e c o l l e c t o r s ; la c a c e r a 

sa r ra c r e m a d a de c o l o r n e g r e a m b da i l ' a l t ra Misa. Ens q u e d a , p e r o , j a e ra u n m i t j à de s u b s i s t e n c i a se-
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Instruments del pal eoi ¡tic inferior i mit-
jà de Fustanyà. y 

n u o 11 tortuga 

/ 

/ ' A 
- / 

/ 
/ / / 

- / 

/ 

/ 
- / 

1975. 

1976. 

g a nivat 

punta 

c u n d a r i . H a b i t a v e n en c o v e s , enca

ra q u e no d e s c a r t e m l ' e x i s t é n c i a 

d ' u n p o b l a t a les r o d a l i e s de O u e -

r a l b s . 

C o m a c o n c l u s i ó p o d r i a d i r q u e 

a q u e s t a val í de l F r e s e r ha e s t a t ha

b i t a d a en t o t s e l s t e m p s ; p e l s ca-

c a d o r s de l P a l e o l i t i c , p e l s r a m a d e r s 
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Les fargues a la Vali de Ribes i Queralbs 
p e r J o a n J a n e r ¡ V i ñ a s 

Si e l m o l í h i d r à u l i c a r r i b a b e n 

a v i a t a la Va l i de R i b e s , a c a u s a de 

l ' a b u n d à n c i a de r i u s i de t o r r e n t s , 

és de c r e u r e q u e no es f é u pas es

p e r a r m o l t la p r e s e n c i a de la f a r g a . 

S 'ha e s c r i t i a s s e g u r a t q u e e l s 

r o m a n s t e n i e n una m i n a de c o u r e 

s o t a el s a l t de l S a s t r e , a f r e c de l 

r i u , t a m b é una p r i m i t i v a f u n d i c i ó de 

f e r r o en el l l o g a r e t d e V i l a m a n y a . 

S i g u i n o no v e r í d i q u e s a q ü e s t e s no

t i c i e s , les p a r a u l e s farga i m e n e r 

no s u r t e n h i s t ò r i c a m e n t a la va l í 

f i n s a i s p r i m e r s a n y s de l s e g l e X V . 

L'any 1419 es f e r m a c o n t r a e t e 

e n t r e F r a n c e s e de R i b e s , v e g u e r de 

t o t a la v a l i , i M u g , t r a g i n e r de Oue -

r a l b s . En M u g es c o m p r o m e t e a ar-

r o s s e g a r 200 b a r r e s d e s de R ia lb a 

la p e i x e r a de la f a r g a q u e v o l i a e d i 

f i c a r a R i b e s en F rancese de R i b e s . 

És l 'any 1482, q u e t o r n a a s u r a r 

e l n o m de la f a r g a de R i b e s . S e m 

b la , s e g o n s d o c u m e n t a d o de J o s e p 

M . M a d u r e l l i M a r i m o n , q u e la de 

l 'any 1419 f e i a t e m p s q u e e s t a v a 

e s p a t l l a d a i el re i F e r r a n e l C a t ò l i c 

c o n c e d i p e r m i s a M i q u e l A l f o n s e -

I lo de R ibes de r e e d i f i c a r - l a . N o 

e x i s t i a cap f a r g a en t o t el P r i n c i p a t , 

i el f e r r o p e r a les naus s ' h a v i a 

d ' i m p o r t a r de l ' e s t r a n g e r . 

La s e g o n a f a r g a h i s t ò r i c a m e n t de

t e c t a d a a la va l i és la de Q u e r a l b s . 

El R v d . C o h o r s i e l s h o m e s de O u e -

r a l b s i F u s t a n y à es r e u n i r e n p e r 

t r a c t a r de la c o n s t r u c c i ó d ' una o 

m é s f a r g u e s . A q u e s t a s e g u r a m e n t 

d e v i a se r la f a r g a que — c o m e n s 

d i u J a u m e M a r t i S a n j a u m e en e l s e u 

l l i b r e : D i e t a r i de P u i g c e r d à — abas

t ava de f e r r o t o t s e l s Cas te l l s de la 

V a l i de R i b e s . 

Ve a t o m b de r e m a r c a r q u e , e l s 

s e g l e s X IV i X V , e l s b u s c a d o r s de 

t r e s o r s i de m i n e r a l s a p a r e i x i e n en 

t o t e l pa ís c á t a l a a b u n d a n t s c o m e l s 

r o v e l l o n s en e l s b o s c s de la n o s t r a 

va l i d u r a n t la t a r d o r . A m b r e f e r e n 

c i a a la Va l i de R i b e s n ' e s m e n t a -

r e m n o m é s d o s . El d ia 6 de f e b r e r 

de 1412, en P. M a r t i de Q u e r a l b s 

o b t e n í a e l s e g ü e n t f a v o r : « N o s en' 

D a l m a u B i e r t , d o n z e l l , p r o c u r a d o r 

Re ia l i F e u d a l , d o n e m l i c e n c i e e 

p í e n p o d e r a v o s P. M a r t í de l l o c h 

de Q u e r a l b s , s e n s i n c u r r i m e n t d 'a l -

g u n a p e n a o b a n , p u g u e t s b u s c a r 

o r , a r g e n t , a t z u r , c o u r e , a l c o f o l l e 

t o t e s a l t r e s m e n a s d i n s l os c o m -

t a t s de R o s s e l l ò e C e r d a n y a , la 

qua i l i c e n c i a v o l e m q u e d u r e haya 

v a l o r t a n t q u a n t al Sr . r e i e s d e v i -

n a d o r o a nos p l a u r à » . Igua l f a v o r 

o b t i n g u é , de la r e i n a M a r i a , Pere 

P inya , b u r g è s de P e r p i n y à , l 'any 

1439. A q u e s t , t r e s a n y s d e s p r é s , es 

p r e s e n t a al P r o c u r a d o r Re ia l d e i s 

e s m e n t a t s c o m t a t s a m b m o s t r e s 

d ' a t z u r i de c o u r e q u e hav ia t r o b a t 

e n un c e r t Hoc de la Va l i de R i b e s . 

A q ü e s t e s d u e s f a r g u e s h i s t o r i a -

d e s d e v i e n se r l es u n i q u e s ex i s -

t e n t s a la c o m a r c a f i n s al s e g l e 

X V I I . . . ? S e g u r a m e n t n ' e x i s t i r i e n 

d ' a l t r e s , p e r ò la m a n c a de d o c u 

m e n t a d o no ens p e r m e t a f i r m a r - h o . 

Eduard G r a e l l s , d e s p r é s d ' una 

m o l t Marga i m i n u c i o s a i n v e s t i g a 

do, ens p o g u é p r e s e n t a r e l s e u l l i 

b r e : «La Industr ia de is C laus a Ri-

pol l» . És el l l i b r e d ' a q u e s t i n t e l l i 

g e n t i n v e s t i g a d o r e l m i l l o r t r a c t a t 

q u e s 'ha e s c r i t a c a s a n o s t r a e n 

m a t è r i a de f a r g u e s i d e i s s e u s de-

r i v a t s . Per la s e v a o b r a s a b e m 

l ' e x i s t è n c i a d 'una f a r g a a P l a ñ ó l e s , 

l ' any 1622; una a R o q u e s B l a n q u e s 

l 'any 1623; una a E s p i n o s a l 'any 

1628; i e n c a r a una a l t r a a Sagnar í 

l ' any 1629. R e p a s s a n t da ta l l ada -

m e n t la d o c u m e n t a d o q u e G r a e l l s 

e n s o f e r e i x d ' a q u e s t a d a r r e r a f a r g a 

s e m b l a q u e en l la rg de t e r r e n y o 

c a r n i c o n e g u t a m b el n o m de C o r b a 

n o h i h a v i a s o l a m e n t la de Sagna r i 

s i n o q u e n 'h i hav ia d u e s m é s : la de 

la C o r b a i la de l Pon t d e la C o r b a 

( P o n t de la C a b r e t a ) . I e n c a r a pe l 

t e s t a m e n t de B o n a v e n t u r a D o s t a , 

f a r m a c è u t i c de R i b e s de F r e s e r q u e 

m o r i l 'any 1917, p o d e m e n t r e v e u r e 

una f a r g a s i t u a d a a la v o r a de l t o r 

r e n t d e la M a c a n a , e n t r e la b a r r i a 

da d e R i b e s q u e p o r t a a q u e s t n o m 

i e l Bac de l ' H e u r a . En e l t e s t a m e n t 

l l e g i m q u e B o n a v e n t u r a d e i x a a un 

d e i s s e u s f i l i s e l « c e m p de l p r a t de 

la F a r g a » . 

S e m b l a q u e a a q ü e s t e s f a r g u e s 

e l s anà t o t r o d â t d u r a n t e l s se 

g l e s XV I I i XV I I I p e r ò a p a r t i r d 'a

q u e s t a f i t a una d a r r e r a l ' a l t ra cone -

g u e r e n b e n a v i a t l ' agon ia i la m o r t . 

Si l 'any 1666 l ' h i s t o r i a d o r de N u r i a , 

F r a n c e s e M a r e s , p o g u é e s c r i u r e : 

«el F r e s e r ba i xa d e l es m u n t a n y e s 

d e N u r i a pe r Q u e r a l b s i r e g a n t t o t a 

a q u e l l a va l i i a n t i g a v i l a de R i b e s la 

f a r i c a e n m o l i n s i f a r g u e s en les 

q u a i s es f a b r i c a e l f e r r o » , un s e g l e 

d e s p r é s F r a n c e s e de Z a m o r a , c o -

m i s s a r i g e n e r a l de l s e r v e i p o l i c i a c 

e s t a b l e r t a C a t a l u n y a pe l m i n i s t r e 

F l o r i d a b l a n c a l 'any 1787, d i a 30 

d ' a g o s t a m b m o t i u de l s e u v l a t g e 

a la V a l i de R i b e s d i r à : « A n t i g a -

m e n t en a q u e s t a va l i hi h a v i a m o i 

t e s f a r g u e s de f e r r o i m a r t i n e t s , 

d e i s q L a l s e n c a r a es t r o b e n r a s t r e s 

q u e m o r i r e n p e r m a n c a de b o s c » . 

S i , é s v e r i t a t : a la Va l i de R i b e s 

l es d e s t r a l s h a v i e n a r r a s a t b o s c s 

e n t e r s p e r a se r c a r b o n a t s i d o n a r 

v i d a a les f a r g u e s p e r ò e n c a r a res 

t a v a m o l t a l l enya i no s ' h a v i e n pas 

e s g o t a t e l s n o m b r o s o s m e n e r s d e 

la v a l i . V e g e m si n o : C a r r e r a i Pu-

j a l , e n la s e v a o b r a «H is tor ia Polí

t ica y Económica de C a t a l u ñ a » , e n s 

d i u q u e a la Va l i d e R i b e s , l 'any 

1780 e x i s t i a una m i n a de f e r r o q u e 

a b a s t a v a les f a r g u e s d ' E s p i n o s a , 

C u b i à i R i p o l l . M a d o z , en e l vo -

l u m XI I I de l s e u «D icc ionar io» , es -

c r i u : Q u e r a l b s , t e r m e a s p r e i esca -

b r ó s c o n t é q u a t r e m i n e s de f e r r o » . 

A i x ò l 'any 1840. I u n c o e t a n i d 'a

q u e s t , l ' e s c r i p t o r r i p o l l e n c Ga la -

d i e s , en la s e v a o b r a «Frutos Lite

rar ios» p u b l i c a d a l 'any 1849 fa 

c o n s t a r q u e a la Va l i d e R i b e s e x i s 

t i a una v e t a de f e r r o d e l es m é s 

a b u n d a n t s q u e e s c o n e i x e n , de la 

c l a s s e q u e en d i u e n « c l a v a s ó » , q u e 

p r o v e e i x la f a r g a de R i p o l l , d u e s de 

C a m p d e v à n o l , la de C a s t e l l a r de 

N ' H u g , la de M a ç a n e s , la d e l es 

H e u r e s de la Q u a r , la d e l es C o v e s 

de R i b e s i la de S o b e l l e s o d e Ro-

c a f i g u e r a , q u a n a q ü e s t e s f u n c i o n e n , 

ja q u e de v e g a d e s s ' h a n d ' a p a g a r 

p e r m a n c a d e c a r b ó . I c o n t i n u a d i e n t 

q u e a m é s d ' a q u e s t a m i n a s e n 'ha 

d e s c o b e r t una a l t r a , f a p o c , de c l as 

s e m o l t p u r a i q u e a n a l i t z a d a ha 

r é s u l t a t t a n bona c o m la de Q u e r o l . 

A d m e s a la m i n v a d e c a r b ó v e g e -
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La targa de Oueralbs, actualment resi
dencia deis maristes. T 

t a l , v o l e m q u e e l l e c t o r e n c o m p r e n -

gu i la c a u s a . Per o b t e n i r 9.000 q u i l o s 

d e c a r b ô es n e c e s s i t a v e n 36,000 

q u i l o s de l l e n y a ; i pe r p r o d u i r de 

120 a 140 q u i l o s de f e r r o s e ' n ne

c e s s i t a v e n 500 de c a r b ô i 400 de 

m e n a . Perô a l g u n s h i s t o r i a d o r s , un 

d ' e l l s C a r e s m a r , han a s s e g u r a t q u e 

a l s b o c s de l n o s t r e P i r i n e u f e r e n 

m e s ma l les r à t z i e s de la M a r i n a 

q u e no pas les t a l l a d e s q u e s 'h i fe 

ren pe r m a n t e n i r e l f o c de les tar 

g u e s . I a l t r e s m a l v e s t a t s p o d e m a fe -

g i r -h i e n c a r a . 

I no e ra e x a c t a m e n t v e r i t a t el d i r 

d e Z a m o r a , l 'any 1787, s e g o n s e l 

qua i a la Va l l de R i b e s ja no e x i s -

t i e n t a r g u e s . Per m e n c i ô de Gala-

d i e s i de C a r r e r a i Puja l s a b e m q u e , 

s i mes no , les de l es C o v e s de 

R i b e s i la d ' E s p i n a s a l 'any 1849 en

ca ra t e n i e n v i d a . À q u e s t e s h a v i e n 

pog'ut r e s i s t i r l es s o t r e g a d e s éco 

n o m i q u e s i b è l l i q u e s q u e m o l t so-

v i n t , c o m v é r i t a b l e s p e d r e g a d e s , 

h a v i e n c a i g u t d a m u n t la v a l i . 

La n o s t r a v a l l , a m b e l s s e u s m o -

l i n s , la seva r a m a d e r i a i les s è v e s 

f u n d i c i o n s , a ls u l l s d e l s n o s t r e s go-

v e r n a n t s e ra c o m una m i n a d 'o r i 

p e r a i x ò s o v i n t l i e x i g i e n t r i b u t s 

cada v e g a d a m e s c r e s c u t s . L 'any 

1700 es p r o m o g u é p l e t en e l Reia l 

C o n s e i l de la Ba t l l i a G e n e r a l de Ca-

t a l u n y a e n t r e el Re ia l P a t r i m o n i p e r 

una p a r t i el S i n d i c de la Va l l de Ri

bes p e r l ' a l t r a . A q u e s t a es t r o b a v a 

en p e r i l l i m m i n e n t de p e r d r e e l s 

f u r s q u e pe r c o m p r a hav ia a c o n s e -

g u i t d ' a l g u n s r e i s . D e s p r é s d e m o i 

t e s d i s c u s s i o n s j u r i d i q u e s , l 'any 

1702 es f é u c o n v i n e n ç a . A q u e s t c o n -

v e n i , paga t a m b e s c r e i x , f é u una 

g r a n r e ta l l ada a ls p r i v i l e g i s d e la 

v a l i . Per l ' a r t i c l e 7 p a s s e n al Re ia l 

P a t r i m o n i e l s m o l i n s , l es t a r g u e s i 

e l s m e n e r s , i, g a i r e b é c o m a c a r i t a t , 

es c o n c e d i a a la c o m u n i t a t un p e t i t 

c e n s anya l d é r i v â t d ' a q u e s t e s in 

d u s t r i e s . A m b e l r e s u m d ' a q u e s t 

c o n v e n i es v e u c l a r a m e n t q u e les 

i l i b e r t a t s de la va l l ja r o d o l e n r i u 

a v a l l . D 'ara e n d a v a n t , la i n d û s t r i a 

de l p a i s en e l seu d e s e n v o l u p a m e n t 

t r o b a r i a m e s t r a v e s q u e no f a c i l i -

t a t s . 

L ' es fo rç i la t e n a c i t a t d e l s pa

t r o n s i d e l s p r o d u c t o r s f a r g a i r e s 

t o p a r e n i n e s p e r a d a m e n t c o n t r a un 

nou i g a i r e b é i n s a l v a b l e o b s t a c l e . 

De l 1715 al 1721, R i p o l l , S a n t Joan 

de les A b a d e s s e s , Be rga i O l o t co -

n e g u e r e n la p r o h i b i c i ô d e t a b r i c a r 

a r m e s . La m a n u f a c t u r a r i p o l l e s a q u e 

hav ia p r è s v i da i g r a n i n c r é m e n t 

g r a c i e s al f e r r o é l a b o r â t en la Va l l 

de R i b e s , a ra , p e r ô ben a c o n t r a -

co r , c a u s a v a a a q u e s t a un v é r i t a b l e " 

t r a u m a . Sé r i a ara q u a n , d a v a n t de 

t a n t s i m p o s s i b l e s a v è n c e r , a l g u n e s 

t a r g u e s a p a g a r i e n e l s s e u s f o r n s 

p o t s e r pe r s e m p r e m e s . Les que es 
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salvaren del coliapse ja no aconse-
guir ien mal mes la vida ufanosa 
d'abans. Gairebé podem dir que els 
seus dies estaven ja comptais . 
A ixò escriu Eduard Graells: «Ais 
pr imers anys del segle XIX, la im
p lantado de nous sistemes d'ob-
tenció de fer ro, el seu abara-
t iment i el mes fáci l t ransport del 
metal l ocasionaren una completa 
revolució en la industr ia siderúrgi
ca, de fatals conseqüencies».. . El 
résul tat d'aquestes conseqüencies 
fou la mort de la fa rga ca ta lana , 

coneguda i admirada per to t Euro
pa, a la Vali de Ribes. 

La farga era ben morta i enterra
da i encara ningú no creia en la 
seva mort ; si alguns hi creien, 
aquests esperaven ressuscltar-la 
amb miraculosos cataplasmes. Fo-
ren vanes les noves companyies 
fundades, f ru i ts nascuts de mères 
iHusions. Mentre la nostra farga so
fría una Marga agonia, al nord d'Es-
panya en naixia una altra amb més 
v i ta l i ta t : els «A l tos Hornos» amb 

qué no es podia compet i r . La nostra 
ja havia compler t la seva comesa. 

Havia mort la indùstr ia siderúr
gica, però la mineralogia continua 
essent una droga encara per a mol ts 
tècnics i profans d'aitai matèr ia. 
Mol ts enginyers de mines, tant de 
temps remots com d'epoca moder
na, havien vat ic inât i portât a ge
neral creença que les muntanyes 
de la Vali de Ribes, des de Vento
la a Queralbs, eren una fantàst ica 
v i t r ina que tenia exposada a la vis
ta tota una gamma inf ini ta de mi
nerais. Aquesta gran escaparata 
contenia, més o menys dissimula-
dament, a més a més del ferro ja 
deixat de banda, amiant, ant imoni , 
arsenic, coure, galena, níquel, pla
ta, p i r i ta, or i encara d'al tres. Fou 
per això que a la valí no s'adormí 
encara l'art de la minarelogia. 

Ja no calía el carbó vegetal . El 

carbó de pedra que s'extreia de les 
mines de Surroca i d'Ogassa satis-
feia les necessitats de les comar
ques veines, industr ia lment par
lant. I també se n'extreia a la Valí 
de Ribes, ais estreps del Taga, de 
Pardines a Bruguera, des que l'any 
1787 un tal Josep Asprer n'havia 
fet la descoberta. Per la descripció 
d'un víatge que Josep Arrau, pintor 
¡ professor de Llotja de Barcelona, 
porta a terme a la nostra valí i a 
Puigcerdà l'any 1852, ten im noticia 
que a Ríbes «població curta pero 
de gran esdevenidor» funcionaven 
una f und ido de plom argentífer i 
una altra, dedicada a la producció 
d'arsenic; i que a més a més se 
n'estava muntant una altra de més 
grossa. 

Tampoc la farga de Queralbs. una 
de les més antigües de la valí i se-
gurament la més exubérant, no que
da plegada de bracos arran de la 
total depressió de la siderurgia. 
Ben avíat es reféu del xoc i amb 
totes les sèves forces i esperança-
da es disposa a plantar cara ais 
imponderables. Veia que no era 
Muny el día que l'arribada del t ren 
i de la carretera a la valí escurça-
ría distancies i el seu mercat seria 
ben assequible a les vi les i a les 
ciutats Amb intervais d'ara caic i 
ara m'aixeco, anava fent el seu 
curs, pero cada vegada més а рос 
а рос. Fou llavors que un industr ial 
potentat, en Girona, M injecta nova 
vida. Més que curar-l i les xacres 
es pot dlr que la féu nova de soca-
re l . Aquesta farga passa de la seva 
vel lúr ia a esdevenir un complex in
dustr ia l , mai no v is t ni somniat en 
aquest racó del Pir ineu. S'aixeca-
ren edif ic is nous; es construi'ren al
guns qui lómetres de via fèrr ia per 
a vagonetes i també qui lómetres 
de via aèria que conduïen a les mi
nes. Tot per trebal lar els minerais 
d'arsenic i de coure els quais, a 

més a més, sembla que deixaven 
un résidu no gens despreciable de 
plata i d'or. Eren tantes les iHu
sions posades en aquesta nova far
ga que a ciutat, quan es parlava de 
la farga de Queralbs, se li posava 
el sobrenom de «la Farga d'Or». 
L'empresa no mira pr im per pro-
mocionar aquesta nova industr ia 
que dura alguns anys i semblava 
empesa per bons vents; però, ma-
lauradament, també aquí es podia 
aplicar la frase que ens diu que no 
sempre és or allò que lluu. 

El dia 16 de desembre del 1911 
«La G a s e t a » pubiicava un Reial De 
cret d is t r ibu int un crédi t sis mi-
l ions de pessetes per a subvencio
nar camins veinais. La carretera de 
Ribes a Queralbs es trobava inclu
sa en aquesta subvenció. Tres anys 
després ja es traballava en la seva 
construcció. Però a la farga de Que
ralbs passa el mateix que a les mi
nes de Surroca: quan se' ls obr iren 
les portes de la bona comunicació, 
precisament per aqüestes portes, 
el pr imer que els arriba fou la 
mort . I, encara, oh sarcasme!, que-
daven iHusions. Vegeu, si no la 
« V e u C o m a r c a l » de Ripoll. L'any 
1916 (núm. 118) donava aquesta 
not ic ia: «Durant el présent mes es 
faran les següents demarcacions de 
mines; dia 12 a Toses, en el Hoc 
de Plana Verdaguer; dia 13, a Pla
ñóles, en Coli de la Barraca; dia 
14, a Queralbs, en la Coma de Pe-
drissa; dia 15 a Ribes, en el bosc 
de la Singla. Totes aqüestes es-
mentades, per a mena de ferro. 
També el dia 14, a Queralbs, en la 
Coma de l'Embut, per a mena d'a-
ram. El dia 17, a Ogassa i Ribes, 
per a carbó». 

Si es demarcaren els meners. la 
mena podia dormir tranquiHa dins 
l 'entranya de la terra. La mort ha
via posât el R.I.P. a les fargues i 
a les foneries de la Vali de Ribes. 
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La Forcanada: 
1.a ascensió nacional per la via Ravier 
per P a c o L ó p e z 

La Forcanada o Malí deis Puys, tal 
com es coneix a la regió d 'Aran, 
está situada a la capgalera de la Ri
bera de I 'Artiga de Lin. Muntanya 
formada per dos c ims com els seus 
noms indiquen, que tanca al NE el 
massís de la Maladeta, trobant-se'n 
l leugerament fora, ja que totes les 
seves crestes I parets formen part 
de la conca hidrográfica de la Valí 
d 'Aran. La connexió entre aquesta 
úl t ima i el massís de la Maladeta es 
realitza per una aresta al mig de la 
qual hi ha el Coll A l f red . 

La valí de I'Artiga de Lin es troba 
al nord-nord oest de la Forcanada 
i la seva aresta Est domina la Valí 
del r iu Nere. La cara nord, per on 
t ranscorre la via Ravier, és mol t dre-
ta . Tot el conjunt és calcari i la roca, 
en general , bastant descomposta. 
Des de la Forcanada s'albira perfec-
tament la cara NE de la Maladeta 
i cap al NE les muntanyes araneses. 

Tot comengá un dia de reunió al 
CADE, on per primera vegada valg 
sent ir a parlar de la Forcanada 
l'amic Josep E. Paül, ¡nteressant-me 
to t seguit per aquesta ascensió, no 
tan sois per ella mateixa sino peí 
lloc on es troba situada i la severi-
tat de la seva paret nord, fosca i 
mullada, que comporta una certa 
preparació psíquica I f ís ica. Dies 
després tornárem a parlar-ne i van 
quedar def inides les dues cordades. 

Amb molta iHusló várem empren-
dre el viatge cap a la Valí d 'Aran, 
to t fent broma I xerrant de projec-
tes poster lors. Quan vam arribar al 
Pía d e l 'Ar t iga ja eren les dues de 
la matinada; amb els cossos can-
sats peí llarg trajéete, vam dormir 
f ins que la l lum del nou dia ens 
despertá. Amb moltes ganes d'en-
f i lar-nos per la paret nord, vam es-
cometre la curta pero dura aproxi
m a d o cap al comencament de la 
Ribera de l 'Art iga de Lin, carregats 
com sempre, amb els fer ros, el ma
ter ia l personal i d'acampada, pero 
no era feixuga tota aquesta cárrega 
ja que el palsatge meravel lós ens 
ho va fer obl ldar tota lment. Una ve
gada al peu, ja era tard per comen-
gar I'escalada i decidírem esperar 

f ins al dia següent per iniciar l'atac, 
que esperàvem mol t lent, donades 
les condicions adverses de la roca. 

L'endemá es va escaure gr is i plu-
jós, pero la nostra sorpresa va ser 
quan vam veure la paret amb la part 
superior plena de neu. Per aquesta 
vegada ja en ten im prou. 

Després d'uns mesos d'act iv l tat 
de cara a les vacances, som de bell 
nou al peu de la paret, també amb 
el mal temps a sobre; una boira del 
tô t espessa, només de tant en tant 
ens deixa veure la paret nord. Pero 
malgrat tot , decidim romandre-hi 
f ins a l 'endemá. 

Realment, el nou dia ens ofereix 
el grandiós espectacle que nosal-
t res esperàvem: la paret fosca, en-
mig del cel blau, sense un núvol que 
ens preocupes, se'ns presenta quasi 
en bones condicions: només hi ha 
neu a 'a part superior. Acordem 
d'atacar. Amb els cossos encara poc 
acostumats a l 'esforg, sor t im del 
campament en si lenci i suposo que 
to ts quatre pensem el mateix: com 
será la roca? En sor t i rem mai? 
Podrem passar les llargades de for-
ta di f icul tat? La neu será bona? Com 
anirá la davallada? Encara que som 
quatre, la sol i tud ens aclapara i ens 
posa una mica nerviosos. Ouan ens 
t robem al peu de la paret nord, ob-
ject iu deis nostres pensaments, to t 
alxô passa de pressa. Traiem el ma
ter ia l adient I comencem a pujar. 

Les d i f icu l tá is comengen ja amb 
les pr imeres llargades, car la qua-
l i tat de la roca és mol t «dolenta» i 
alxô ens fa extremar la seguretat 
amb la conséquent pèrdua de 
temps. Aixô del temps no ens im
porta massa perqué és d'hora; a ix i , 
malgrat les caractér ist iques de la 
roca, decidim continuar. Després 
d'un f lanqueig cap a la dreta, ata-
quem un mur vert ical de for ta d i f i 
cul tat i roca compacta (de la quai 
ja no ens recordàvem) ; la confiança 
i el plaer d'escalar tornen a nosal-
t res , perô per poca estona: quan ar
r ibo a la reunió I m'asseguro d'un 
pitó de rappel amb una baga, el t rec 
amb la mà. La propera Margada 
se'ns presenta en condicions no 

massa favorables, plena d'aigua i 
molt ver t ica l ; sort que en Joan es 
troba en plena forma I passa. 

A mesura que anem pujant ens 
apropem mes a la t irada clau de 
l 'ascensió: una xemeneia desplo
mada, mullada i amb verdet. Ens 
aturem uns moments a la reunió 
per tal de veure el lloc mes idoni 
per passar; només n'hi ha un i el 
ten im damunt nostre. Aquest llarg 
ens costa mol t mes que els ante-
r iors, perô, per f i , també el passem. 
Nosaltres crèiem que seria el mes 
compl icat, perô quan veiem el diè
dre de la part superior, ens ado-
nem que els problèmes encara no 
han començat, a causa de les se
ves condicions. Iniciem el dièdre, 
pie de neu dura, preocupats pel 
nostre mater ia l , les botes d'escola 
que portem aviat son xopes, perô 
ten im l'esperança que amb cinc 
Margs de corda sort i rem de la pa
ret (n'haurem de fer nou) . El tre-
ball de neteja per poder progressar 
ens fa perdre moltes hores i el 
nerviosisme augmenta, a mesura 
que aqüestes passen, pensant en un 
bivac a la paret. 

Son les 8 de la tarda, ja fa una 
estona que la corda no es belluga 
quan sento uns cr i ts des de dalt 
que m'assabenten que la via és 
acabada. Sense pensar-m'hi, surto 
de la reunió content íss im, sembla 
que to t el cansament que sentía 
abans hagués desaparegut. Pujo rà-
pid i arribo al f inal de la paret nord. 
Ens abracem. 

Quan arriben en Josep i l'Eduard, 
en Joan ja ha estudiat el descens i 
encara que no ens convenç massa, 
prefer im desgrimpar tota la via nor
mal que no anar al coll A l f red . La 
davallada és una lluita contra rellot-
ge. Ja es va fent de nit i no sabem 
qué trobarem mes avall. En arribar 
al coll deis Aranesos ja és negra 
nit , hi ha estéis al cel . Hem fe t la 
via i estem contents. 
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Via N o r m a l 

1 . a a s c e n s i ó : A . T o n n e l l é - L a f o n t . 
11 d ' a g o s t d e 1858. 

1 . a a s c e n s i ó n a c i o n a l : Ju l i S o l e r 
i S a n t a l ó . A g o s t de 1903. 

Via Ravier 
1 . a a s c e n s i ó n a c i o n a l : J o s e p E. 

Paü l -Eduard Ruiz i Joan M a r i - P a c o 
López . 

R e s s e n y a t é c n i c a : A l t i t u d e n.° 45, 
p a g . 169. 

B i b l i o g r a f í a : G u i a P o s e t s - M a l a -
d e t a , p a g . 455. 

La Forcanada i la vía Ravier. ^ 
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Donant el relleu, al IX Gran Premi Sant 
Joan de l'Erm. • 

Louis Audoubert escalant l'esperò N. 
dels Grands Jorasses (via Wymper). • 

cri mica i lei centre 

a c u r a d e M o d e s t M o n t l l e ó 

Les act iv i tats deis nostres equips, 
han estat var iades, ja que els at letes 
que els componen han hagut de part i
cipar en curses, fer de moni to rs , do
nar conferenc ies, fer de marcadors, 
obr idors de pista, c ronometradors , Con
t ro ls , organi tzadors, atendré la premsa, 
correspondencia, relacions publ iques 
i d 'a l t res coses mes; aquesta diversi-
tat de tasques és un greu problema 
mot ivat per la manca de gent i al qual 
és impor tant de t robar so luc ió. 

Cal que el curs v inent t inguem una 
planif icació del t reba l l , i que no s'ar-
ribi a l'hora de la feina sense un pro
grama d 'act iv i ta ts , d 'actuacions i d'ob-
ject ius ben clar i f icat. 

Antoni Torcal 

Esquí nórdic. Temporada 1977-78 

Aquest hivern la campanya esport i -
vad'esquí nórdic s'ha desplegat dins 
els object ius prev is tos, malgrat les di-
f icu l tats de manca de persones a la 
secció d'esquí i d'un programa de tre
ball acordat a les c i rcumstánc ies del 
moment . 

Per la tardor va ésser del to t impos-
sible de contractar un preparador f ísic 
i el gimnás adient per a la posada a 
punt deis nostres associats. Malgrat 
to t , els corredors van fer unes troba-
des i es van preparar «peí seu comp-
te» (g imnást ica, sor t ides al camp, con
ferenc ies , etc.) ¡ van intervenir a di
ferentes curses de cross. 

Arr ibada la neu, els corredors van 
part ic ipar en un curset i també se'n 
van fer d'al tres per a in ic iats i per a 
debutants , a Sant Joan de l 'Erm. 

Les curses en qué els nostres cor
redors van prendre part son les se-
güents : 

Copa Sant Cugat, to tes les catego-
r ies a Sant Joan de l 'Erm. Combinada 
Nórdica i a l ts, Camplonats de Cata
lunya, a Sant Joan de l 'Erm, Rasos de 
Peguera i Lies de Cerdanya. Marc ia 
Longa, a Dolomi tas ( I ta l ia ) . Trofeo Pan-
t icosa, a Panticosa (Aragó) , Campio-
nats Univers i tar is a Cer ler (A ragó ) , 
Gran Premi de Sant Joan de l 'Erm, 
Campionats d'Espanya a A l to Campoo 
(Santander) , Campionat de Catalunya 
de Veterans de Fons a Sant Joan de 
l 'Erm, Marxa Beret-50 a la Valí d 'Aran 
I el Comíat a la Neu, a Sant Joan de 
l 'Erm. 

1 o 

Films de Louis Audoubert 

Iniciant un nou Cicle de Projeccions 
d 'A lp in isme Internacional , enguany la 
c inquena edició, la Secció de Muntanya 
I CADE ha présentât dos intéressants 
f i lms de muntanya que ofer ia el seu 
autor, el ben conegut p i r ine is ta Louis 
Audouber t . 

Cal dir que la presentació i l 'estrena 
a Catalunya deis seus f i lms, «Couloir 
Nord des D r u s - F a c e Nord des Droi tes» 
I «Gasherbrum II (8.035 mts . ) , Aven
tures als 8.000 mts.», ha const i tu ï t un 
notable esdeveniment en el nost re mon 
alp ln is t ic . 

El pr imer , «Couloir Nord des D r u s -
Face Nord des Droi tes», és real i tzat als 
A lps , en el t ranscurs d'aquestes ascen

sions s'hi relata, amb la s impl ic i ta t ca
racteríst ica de l 'autor, el que son 
aquests dos i t inerar is d 'escalada. El 
r i tme és cor rec te i cal destacar-ne al-
gunes boniques panoramiques alpines. 

«Gasherbrum II» és un bon documen
tai del que va ser l 'expedició f rancesa 
del 75 a aquest beli c im del Karako-
rum. Cal remarcar les ext raord inàr ies 
escenes en record d'un company que 
va mor i r durant el descens del c im per 
causa de l 'esgotament i d'una for ta 
tempesta t amb tempéra tures baixis-
s imes. 

Les imatges deis f i lms de Louis Au
doubert són vives i c lares com el i i els 
comentar is , en d i recte, s impàt ics i iro
nie alhora, amb una punta d 'humor. 

Esperem que Audouber t to rn i aviat, 
compl ln t la seva promesa d'ofer l r -nos 
els seus dos darrers f i lms amb les as
censions al Salcantay (Andes del Perú) 
i la Nose - El Capitan (Yosemi te , Estats 
Un i t s ) . 

Després de la presentació a Barce
lona els f i lms varen ser pro jectats a 
Sant Cugat del Vallès i a Reus, amb la 
col laboració del Club Muntanyenc Sant 
Cugat i de la secció excurs ionista del 
Centre de Lectura de Reus. 

Huís Belvis 

Expedició «Saraghrar 77» 

El darrer 4 d'abri l va ten i r Hoc a la 
sala d'actes de la nostra ent i ta t l'es
t rena de la projecció d'aquesta expe
dic ió. 

La presentació est igué a carree d'en 
Ramon Bramona i l 'assistència de pu
blic va ser massiva, cosa que va evi
denciar novament la necess i ta i de rea-
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Un dels meravellosos panorames de El guia al pi Pierre Tollet en acclô. Y 
que gaudiren els escaladors bases du
rant l'ascensiô al Pucaranra (6.147 m.). 

r 

l i tzar els actes com aquest fora del 
nost re estatge soc ia l , v is t que la ca-
buda de la sala d 'actes resulta insu-
f ic ient . 

La projecció és un inte l l igent recul l 
de t ransparencies d'una qual i tat excel
lent, seleccionades de les dues temp-
ta t ives real i tzades per assol i r aquest 
c im . 

Els comentar is van ser fe ts en di
recte, amb un fons de música actual . 
En Bramona va comentar amb detal l 
els mot ius que just i f iquen no haver 
vençut aquella paret tan d i f íc i l . La con
clusici és que l 'exper iència havia estât 
mol t impor tant , poss ib lement aquest 
segon cop def in i t iva perqué en un nou 
intent d 'assol i r def in i t ivament el c im , 
potser ja no es produeix i una nova 
opor tun i ta t per a aquest equip. El que 
ev ldentment queda és una gran ense-
nyança de cara a fu tu rs ob ject ius de 
caractér is t iques s imi la rs . L'esperò S.O. 
del Saraghar sera, quan s 'obr i , un gran 
i t inerar i . Avu i encara resta com un 
dels mes d if ici ì s del mon in tentats f ins 
avul . 

Lluis Belvis 

Pucaranra «Euzko Ezpedizioa Peruko 
Andesera» 

El darrer 9 de febrer va ten i r Hoc a 
la sala d'actes de la nostra ent l ta t la 
p resen tado a Catalunya del muntatge 
àudio-visual «Pucaranra Ares ta N.E.». 
Aquesta pro jecc ió va ser presentada 
pel seu autor, el ben conegut alpinista 
base Fel ipe Ur ia r te . La pro jecc ió és 
força in téressant i es d iv ideix en dues 

parts. La pr imera es centra en la c¡-
v i l i tzació pre-incaica localitzada a Cha-
v in , al nord del Perú. La gent que ac-
tua lment v iuen pels vo l tants i les ru
nes d'aquesta impor tant c iv i l i tzació hi 
son most ra ts d'una manera encertada, 
amb una fus,ó de persones i runes amb 
l legendes mi to lòg iques. A la segona 
part es comenta l'atac al c im del Pu
caranra, realitzat a l 'esti l a lp i . L'it ine
rar i , a t ravés de les imatges presenta-
des, és élégant i logie alhora. Per po
der assol i r aquest c im de 6.147 mè
tres varen reali tzar t res bivacs en ple
na aresta i cal remarcar que un es va 
real i tzar al c im mateix . La música de 
la pro jecc ió és correcta i la imatge, 
en conjunt , de bona qual i tat . Una pri
mera ascensió absoluta per aquesta 
aresta i una pro jecc ió reeix ida. 

Lluís Belvis 

Noticia de la secció de camping 

Aques t any s'ha fe t esperar el tra
dic ional sopar dels acampador i per fi 
el vàrem poder fer , el mes de febrer . 

Fórem mes de cent , pràet leament 
to ts els que varen acampar a la Pleta 
de Paderna aquest es t iu . 

Hi va assist i r també el prés ident del 
Cent re , en Lluís Puntís, amb la seva 
mul ler . A l f inal de l 'acte, va fer un 
breu comentan sobre I 'empenta presa 
per aquesta secció els darres anys. 

Vàrem vis ionar amb goig dues pel
l icu les d 'Antoni Puig i de Julia Saez. 

En aquest sopar, sembla que es 
revisqui el campament en t robar to ts 
els amies, bé que guarn i ts d'altra ma
nera. 

El proppassat 15 de febrer es va 
inaugurar el nou estatge de la secc ió, 
al costat de l 'Aula Pompeu Fabra. 

Fórem una col la d 'amics els que ens 
hi reun i rem aquest dia. Hi va haver vi 
dolc i galetes i es va passar la pel i icu-
la del consoci An ton i Puig del campa
ment de vacances d 'est lu a la Pleta de 
Paderna, t i tu lada «Regio de l 'Al t Es
sera». 

El nou locai és forga espaiós, s'ha 
p in ta t i s'hi han muntat uns prestat-
ges per coHocar-hi el mater ia l de la 
secc ió . 

Apro f i tem per invi tar-vos a visl tar-
nos-hi, a lmenys els d i jous, que hi som 
to ts . 

La fes ta de Pasqua es va fe r un cam
pament, a les Fonts de Figuera, a V i -
lanova de Meià, amb 49 ass is tents (5 
rou le t tes i 7 tendes ) . 

Es van fer excurs ions a la cova de 
l'Edra, a la cova Negra i d 'a l t res al 
Montsec de Rubíes, i es recol l i ren 
fòss i ls . 

Aquesta fami l ia d 'acampadors apro-
f i tà l 'horabaixa de cada dia per com
memorar esdeveniments , l 'onzè avve r 
sari de na Mercè Vilas i també l'onzè 
aniversar i d'en Xavier Monrea l , amb 
una gran xocolatada amb coques i el 
d iumenge la t radic ional «mona» amb 
ous durs , regada amb mis te la , que ens 
va ofer í r «lo doctor Pepito». 

Neige-Glace-Roc 

El passat 28 de febrer va teñ i r lloc 
l 'estrena a Catalunya del muntatge au
dio-visual «Neige-Glace-Roc». La presen
t a d o va estar a carree de I'autor, Plerre 
Tol let , jove guia d'alta muntanya i mo
ni tor d'esquí a Franca. 

Aquesta sessió, emmarcada com to
tes les que comentem dins el progra
ma del V * Cicle de Projeccions d 'AI-
p in isme Internacional que organitza la 
Secció de Muntanya de la nost ra ent l 
ta t , va resul tar in teressant ates l 'alt 
cont ingut didáct ic. Se'ns hi van mos
t rar d'una manera s imple i detal lada les 
d i ferents técniques d'escalada en neu, 
glag i roca. 
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El s is tema de pro jecc ió era el d'una 
sola imatge amb dos pro jec tors , amb 
fosos encadenáis. La música, mol t en-
certada, posava l e m f a s i necessar i a 
cada un deis d i fe rents passatges. Els 
comentar is eren gravats en castel là per 
l 'autor. La pr imera part versava sobre 
técnica d'escalada en neu i glaç, amb 
imatges de d i fe rents escalades hiver
nais al Pirineu i ais A lps. A la segona, 
els comentar is varen estar dedicats a 
l 'escalada en roca, amb ascensions, en
t re a l t res, a Picos d'Europa, Agul les 
d 'Ansabere, Mal los de Riglos i Mont
serrat , on ens va mostrar una escalada 
realitzada amb el malaurat Pere Ca-
mins , al qual va dedicar paraules mol t 
e logioses. 

Va agradar mol t que, encara que la 
projecció fos pr imord ia lment técn ica, 
fes ref lexions sobre els sent iments i 
sensacions de l 'escalador en una re
unió, en un bivac, en la superació d'un 
d i f íc i l díedre, en l 'arribada al c im . . . 

Lluís Belvis 

Els amies de I'Alta Garrotxa, al Centre 

La c i rcular del mes de marc ja do-
nava not ic ia d'aquesta v is i ta i de l 'acte 
que t indr ia lloc el dia 14 a la sala d'ac
tes. No ens ha d'estranyar que aquell 
dia s 'apleguessin al nost re estatge 
to ts aquel ls socis que coneíxen la con-
trada i aquells a qui la vet l lada descu
briría un muntanyam gairebé verge, on 
uns Amies de l 'Al ta Garrotxa procuren 
de salvar ermi tes romàniques, conser
var ant igües rutes i conver t i r to tes 
aquel les muntanyes en Pare Natura l . 

Lluís Puntís va iniciar l 'acte agraint 
ais Amies de I'Alta Garrotxa la tasca 
desplegada en benef ic i d'aquel la comar
ca, que és de fe t també un servei al 
país. Es dolgué que no pogués estar 
en aquel ls moments presídint la Comis-
sió deis Amies el senyor Sala i Ca-
nadel l . 

El consoci An ton i Gelabert va pren
dre la paraula per presentar en Narcís 
Puigdevall . que amb en Sala d i r ige ix la 
recuperació monumenta l de la comarca. 
Va dir-nos que en Puigdevall és un em-
pordanès t ransplantât a la Garrotxa, 
autodidacte, conver t i t en un tècnlc del 
romànic. La coneixença humana va es-
devenir-se amb mot iu del Campament 
General de Catalunya a ademes. A l l í 
vàrem conèixer aquests amies, allí va 
ten i r l loc la descoberta d'aquests ho
mes excepclonals. Son una gent que 
vo len salvar mes de cinquanta esglé-

sies romàniques i aquelles te r res que 
les c i rcumvaHen, i que amb aquest 
t rebal l de recuperació sigui déclarât 
Parc Natural . Fa algun temps que va 
començar-se l 'arranjament d 'esglés ies, 
pero en Gelabert va voler recordar la 
de Sant Feliu del Riu, que s'esta ré
cupérant actualment . Tôt es porta a 
te rme amb entus iasme, apo r tado per
sonal , alguns dîners per comprar ma
ter ia l i, sobreto t , amb mol ts adeptes 
d'aquel les rodal ies, excurs ion is tes de 
Banyoles, d 'Olot i consocis nostres. 

Tôt segui t es projectà un àudio-visual 
t i tu la t «El paisatge de la Punyalada», 
segons la famosa noveHa de Mar ia Vay-
reda, muntatge or iginal de mossèn Jo-
sep M." Melc ior . 

Després de la projecció en Puigde
vall enumera de forma detal lada la r i-
quesa monumenta l de la Garrotxa dins 
de l 'art romànic, mes aviat humi l com 
el país pero amb prest ig i a rqu i tec tón ic : 
Beget, Palera, les restes del que fou 
monest i r de Sant Llorenç de Sous i Be-
salú. Féu un t r ibu t de reconeixement 
al qui fou Consel ler de Belles A r t s de 
Girona, Miquel Ol iva, mol t v ineulat a 
aquests t rebal ls i iniciador de la gest ió 
de la const i tuc ió deis Amies , que ja 
arr iben a t res-cents socis i reben al-
gunes ajudes de la D ipu tado i Caixes 
d 'Estalv i . 

Es va c loure l 'acte amb la projecció 
d'un f i lm sobre els t rebal ls real i tzats 
i en v ies de recuperació, que és un 
est ímul per ais que hi despleguen al
guna act iv i ta t i un incent iu per ais qui 
puguin unir-se' ls. És també un docu
ment v iu , acredi ta t iu deis t rebal ls que 
s'hi real i tzen i de la forma com s'exe-
cu ten . De fe t respon al mani fes t que 
obt ingué fe de v ida, al marc incompa
rable del Campament General de Ca
talunya de 1976. 

M. M. 

Operació «Afganistan-77» 

El darrer 14 de marc va ten i r lloc a 
la sala d'actes de la nostra ent i ta t la 
pro jecc ió de t ransparencíes i peHícula 
de l 'act iv i tat realitzada per un grup de 
membres de la secció de Muntanya, a 
les muntanyes de l 'Hindukush afganés, 
or. varen assol i r amb èxi t el c im del 
Noshaq (7.492 mts . ) , segon en aleada 
d'aquella impor tant serralada. 

La pro jecc ió va ser presentada dins 
del programa del V . e Cic le de Projec-
c ions d 'A lp in isme Internacional , i en 
Conrad Blanc va in t rodul r els ass is tents 

en les mot ivac ions que els havien dut 
a fer aquest c im en lloc de l 'Urgend 
(7.038 mts . ) , que en pr incip i havien 
prev is t d 'assol ir . L'inici d 'aquesta pro
jecció és resol t amb una breu projec
ció de t ransparèneies de bona quali-
ta t : la pr imera, una bella v is ió del No
shaq on es pot observar la ruta segui
da pels components de l 'expedició. Si-
tuats despré"S a Kabul, se'ns expl iquen 
les d i f icu l tá is hagudes amb el mater ia l 
enviat per via aèria, i els t ràmi ts per a 
l 'obtenció del permis . La vida i els cos-
tums afganesos son també most ra ts en 
fotograf íes mo l t s igni f icat ives, igual 
com els camins segui ts per arr ibar al 
peu del Noshaq, i la instal iació deis 
camps d'alçada i l 'arribada al c im. Se-
guidament un f i lm sobre l 'Afganlstan 
ens mostra pr inc ipa lment la vida ais 
carrers de Kabul, amb unes escenes 
sobre l 'esport nacional, el joc del «bouz-
kashi». A la segona part, un nou f i lm 
ens mostra el carni segui t al l larg de 
la marxa d'aproximació i Testada i es
calada a la muntanya. La qual i tat és 
bona i cal dir que en aquesta presen
t a d o al Centre la projecció ha guanyat 
en relació al dia de la seva estrena al 
Cercle Catòl ic de Gracia. 

Acte de presentado de la guia 
«Pirineu Oriental» 

El dia 15 de marc, vàrem assist i r a 
un acte dels que haurien de sovintejar 
a casa nostra: la p resen tado d'una 
nova guia, t i tu lada «Pirineu Oriental», 
obra cabdal de David M. A loy i Maria 
M. Lleonart, la seva mul ler . 

El nostre président , Lluís Puntís, va 
obr i r l 'acte amb un breu par lament per 
passar to t segui t a cedir la parauia al 
consoci Josep Girona, perqué fes la 
p resen tado de l 'obra. L'amie Girona 
féu una al legoria de l 'acurada publica-
ció i constata que en aquesta edició 
s'havien int rodui t unes modif icacions 
que la fe ien mes plaent i func ional . El 
l l íbre o, mes ben dit, els dos vo lums 
de que consta Tobra descr iuen una 
zona que f reqüentem, però que no te
merti condensada. Els t re ts pr incipáis 
de les te r res del Rosselló, Capcir, Con
f ient , Val lespir , Fenol let, enllà de la 
f rontera esta ta l , i del Ripol lès, A l ta 
Garrotxa i A l t Emperdà, del Col i de la 
Perxa al Med i te r ran i , enea s'hi t roben 
descr i ts amb innombrables i t lnerar is a 
peu o tur ís t ics i v ies d'escalada. Hi 
t robem també estudiats la hidrografía, 
el c l ima, la vegetació, el medi de v ida, 
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Cartell de la celebrado del mil-lenari 
de Queralbs. • 

l 'art ¡ la cu l tura , el poblament, les co-
municacions, les fes tes , etc. 

Els autors també adreçaren unes pa-
raules al publ ic ass is tent per expl icar 
que es tracta d'una obra que ha costat 
v in t anys de v ia tges, de caminar i om-
pl ir f i txes, de consul tar l l ibres i cercar 
les col laboracions de companys ident i
f icá is amb la tasca. L'obra havia d'aple-
gar els cone ixements dels autors, ani
mais a l 'empresa pels amies Jolis-Si-
mó. M." Mercè Lleonart, d iscreta corn 
sempre, va dir que la part mes impor
tant de la guia l 'havia concebuda i rea
l i zada el seu mar i t i que ella s'havia 
l imi tâ t a acompanyar- lo i com una bona 
secretar ia havia emplenat f i txes i t re-
ballat també en la tasca de l ' index. 
Nosal tres c re iem que és obra d'una 
compenetrac ió tota l i d'un gran afecte 
al nostre país i a les nostres act iv i tats 
muntanyenques. 

Tot segui t va fer us de la paraula 
l 'editor, senyor Puxades, que va tenir 
paraules d'elogi per ais autors. Remar
ca les innovacions efectuades, que mi-
l loren edicions anter iors en int roduir 
fotografíes en color , tant a la portada 
com al l larg de les mil cent pagines 
de text i va invi tar el mat r imoni Aloy 
a prosseguir la tasca, ja que el món 
excurs ionista és mereixedor de cami
nar documentât per aquells que saben 
descr iure i t inerar is . Finalment posa de 
rel leu que la cober ta dels l l ibres fou 
una idea que va donar el prés ident 
Puntís i que acceptaren amb satis
facc io. 

El prés ident del Centre va c loure 
l 'acte donant les gracies al mat r imoni 
A loy , a la Comiss ió de Publicacions 
del Centre i a l 'editor perqué havien 
fet possible l 'obra, una guia que ens 
ha de fer retrobar els catalans de l 'al
t re vessant . 

M. M. 

Presentado de Queralbs-MiHenari 
(978-1978) 

El pr imer acte d'aquest mi l lenar i va 
ten i r Hoc al nost re estatge socia l , el 
dia 16 de març. Hi acudí un grup de re
présentants d'aquella pob lado pirínen-
ca, acompanyats pel nost re consoci 
Anton i Abe l , f i l i de Queralbs. La vet l la-
da que havia de presid i r el nostre pré
s ident , Lluís Puntís, no pogué comptar 
amb la seva presencia. El président , 
absent, delega la seva rep resen tado 
en aquest c ron is ta , que va agrair en 
en nom de la junta d i rect iva que ha-

QUEKALBS 
MILLENAEI 

978-1978 
guessin escol l i t el Centre per inaugu
rar les festes i actes cu l turá is de l'any 
del mi l lenar i . A con t i nuado , l 'amic 
Abe l ens va adreçar la paraula, per 
donar compte d'una forma global de 
les moi tes act iv i ta ts que volen portar 
a te rme. Després, nois i noies d'aque
lla vi la varen destr iar els t re ts mes 
caracter ís t ics de cada un dels actes 
que teñen pensât de reali tzar. També 
des i tgen fer palesa la problemát ica de 
la vida rura l , l 'emigració a c iutat , la 
fa l ta d 'equipaments, de l locs de t rebal l 
estables, conclus ions de cara al fu tur , 
mi l lo raments socials necessar is , etc. 

Acabà l 'acte amb la pro jecc ió del 
f i lm , «Oueralbs, vi la Pir inenca», or igi
nal de Pere Masdeu, mo l t conegut a 
casa nostra. El guió l i te rar i , a carree 
d 'A lexandre Cir ic i i Pel l icer, s'agerma-
nà de forma precisa amb la técnica de 
l 'amic Masdeu i l 'obra d'art fou pre
miada amb for ts ap laudiments . 

Quera lbs, camí de Nuria, amb la 
seva célebre porxada románica, els 
carrers cos teru ts , els cober ts de pis-
sarra, els balcons de fus ta , i les va
ques ais prats, pot ten i r la seguretat 
que sera v is i tâ t i e logiat pels actes 
que hi t indran Hoc. El Cent re s ' ident i -
f ica amb aquesta manera de ser i de-
si t ja a la vi la un fu tur curul l de rea-
' i ta ts . M . M . 

Viatge de Setmana Santa a Sôria 

La secció de Ciències i A r t s va pro
gramar una excurs ió per Setmana San
ta a Sôria i des d'aquella capital va 

real i tzar excursions per les seves ro
dal ies. 

Com teñen por cos tum els organit-
zadors, edi taren un opuscle d'onze pa
gines, amb detal l dels t re ts pr incipáis 
del l locs que v is i tar ien, però l 'autor, el 
company Amat , abans d'entrar en ma
tèr ia , descr iu el paisatge que envol ta 
la regió, començant per l 'època neolí
t ica. És, com podeu veure, un t rebal l 
erudi t , pensât per ser ut i l i tzat per un 
publ ic conegut de cada sor t ida, prépa
rât i que a la vegada espera un estudi 
ser ios, h istor ie, descr ip t iu i entenedor 
alhora. 

El 23 de març arr ibaren a Soria, on 
v is i taren la r ibera del Duero, l 'església 
de Sant Joan de Rabanera (segle X I I ) , 
Santo Tomé, romànica, Sant Joan de 
Duero, la Catedral , el Museu Numantí , 
el Museu Cel t ibér ic , el Palau dels com
tes de Gomara, etc. 

El dia 24, sor t i ren cap a Agreda, po
b l a d o amb molta h istor ia i mol ts mo
numents rel igiosos d ' in terès. A la tar
da v is i taren Numància i aquí n 'Amat, 
amb la seva jocosi ta t caracter íst ica, 
expl ica que «Numància fou una mena 
de Stal ingrad de la pedra i de la fona, 
però, naturalment , amb moi tes v ic t imes 
menys». D'aquesta població ve ieren 
Termita romànica dels Sants Màr t i rs i 
moi tes excavacions. 

El dia 25 l ' i t inerari eis porta a Alma-
zan, impor tant població àrab, conqueri
da per A l fons I d 'Aragó. Com a digne 
de v is i tar , mencionem les mural les, la 
plaça Major , l 'església de Sant M ique l , 
de Sant Vicenç, la de N." D." del Cam-
panar i el Palau dels Hurtado de Men
doza. A con t inuado es d i r ig i ren a Ber-
langa de Duero i hi v is i taren el castel l 
segle XV, l 'església d 'est i l mossàrab, 
anomenada Sant Baudel de Berlanga, 
sorprenent per la seva Original i tät i bon 
gust. També est igueren al castel l de 
Gormaz ¡ Burgo de Osma, Sant Esteve 
de Gormaz i Calatañazor, població fa
mosa perqué s'ha di t que a l'any 1002 
hi fou der ro ta t Almanzor. 

El dia 26 el recorregut fou per la 
ruta de TUrbión, amb v is tes a Vinuesa, 
pantà de la Cuerda del Pozo, Santo Do
mingo de Silos i parada a Fraga, per 
dinar. Retornaren a la nostra c iutat con
ten ts de to te l que havien v is t i del 
t emps , que els va afavor i r fo rca. 

Islàndia: Exposició de fotografíes 
origináis de Trinitat Capmany 

Del 17 al 29 d'abri l la sala d'expo-
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Aspecte de la presentado del /libre 
«Camina que caminaras», premi del 
Centenari del Centre Excursionista de 
Catalunya, acte que presidí el Conseller 
de Cultura de la Generalität, senyor 
Pere Pi-Sunyer. amb eis autors Fina Rifa 
i J. M. Cormand, l'editor, membres del 
¡urat qualificador i dirigents del Centre. 

V 

sicions de la nostra ent i ta t es va veu-
re concorreguda amb mot iu d'una ex-
posic ió de fotograf íes en color, en 
gran ampl iac ió, or igináis de la nostra 
consocia Tr in i tat Capmany, sobre el te
ma monograf ie d'una v is i ta a Islàndia. 

La mostra era un reportatge escol l i t , 
f ru i t d'una excurs ió recent a aquell 
país l lunyà, al nord d'Europa, poc fré
quentât . La senyal i tzació en un mapa 
del recorregut que efectuaren els ex-
pedic ionar is féu mol t entenedor el tra
jéete que segui ren, sota qualsevol tem
peratura, encara que totes elles mes 
aviat desagradables. 

Les fotograf íes despertaren interés, 
ja que la tècnica sensi t iva de l 'autora 
aconseguia que els v is i tants visques-
sin les caractér is t iques d'aquell país 
excepcional , amb tots els ingrédients 
de bel lesa, poesia, desencis, inconvé
n ients, desproporc ions, per fecc ió, etc. 

A m b aquesta exposic ió s 'escaigué 
també un acte opor tú : la d isser tac ió 
que va fer l 'amie Francese Gurr i , el 
dia 21 al vespre, sobre el tema «Qua
t re idees i cent v is ions sobre la llu-
nyana Islàndia», mér i tos complément 
promocional . Francese Gurr i , com a ex-
pedic ionar i , va poder delectar el public 
ass is tent amb expl icacions de pr imera 
mà, mol t descr ip t ives i plenes de dé
ta i ls , embolcal lades, com és el seu 
cos tum, d'uns esqui txos de jocosi ta t . 

Aquesta vet l lada fou ¡Ilustrada amb 
diaposi t ives en color i compta amb la 
col laboració de Jordi Trasf i . 

L'exposició i la vet l lada foren pro-
gramades per la Secció de Geografia 
i Ciències Naturals. 

M. M. 

Camina que caminarás 

Aques t és el t i to l de l'obra que ob-
t ingué el Premi Literari del Centenar i 
del Cent re Excursionista de Catalunya. 
El l l ibre fou présentât als nostres so-
cis en una vet l lada que va ten i r Hoc 
el dia 20 d'abri l a la sala d 'actes, amb 
la presencia del Consel ler de Cul tura 
de la General i tat de Catalunya, senyor 
Pere Pi-Sunyer, que va presid i r l 'acte. 

A causa d'una vaga inoportuna d'arts 
gràf iques, el fe l iç na ixement d'aquest 
l l ibre es veié per torbat a l 'extrem que 
so lament en t inguérem quatre vo lums, 
que foren examinats pels socis assis-
ten ts . 

Presenta l 'acte el nostre président , 
Lluis Puntis, qui va agrair la presencia 
del senyor Pere Pi-Sunyer i va donar 

les gracies a les persones que feren 
possib le l 'edició, malgrat les d i f icu l ta ts 
d 'u l t ima hora. 

Va parlar del l l ibre el nostre consoci 
Eduard Cardona, que fou membre del 
ju râ t qual i f icador. Va expl icar mes o 
menys la temàt ica del l l ibre sensé en
trar en gaires détai ls a fi de conservar 
la cur ios i ta t dels lectors. Dedica parau-
les elogioses al cont ingut de l 'obra i 
d 'encomiàst iques per al mat r imon i Fina 
R i f à - J . M.° Cormand, autors de «Ca
mina que caminarás». Seguidament els 
autors adreçaren unes breus paraules 
ais ass is tents i el senyor Pi-Sunyer va 
c loure l 'acte amb un Parlament ben 
demost ra t iu de la seva complaença de 
trobar-se en el nostre estatge i de pre
sidir l 'acte l i te rar i . Tingué paraules d'e
logi per a la nostra ent i ta t i per a l'obra 
cul tural que por tem a te rme dia a dia. 
En el camp esport iu que també és com
petencia de la Consel ler ia de Cultura 
de la General i tat la imatge del Centre 
és d 'aprof i tament i de vàlua. Cultura 
i espor t són avui per al Cent re dues 
func ions v i tá is i quan Catalunya entr i 
a la normal i ta t inst i tucional d'alguna 
manera haurà d'agrair la tasca que sen
sé defal lença ha fet durant aquests 
anys s i lenciosos. 

Finalment va esperonar eis socis 
perqué segueix in per aquests camins 
del cu l t iu de les arts i de les Hêtres, 
en benefici de l 'ent i tat i de la nació, i 
va ofer i r -se per tornar a presid i r actes 
s imi lars . 

Abans d'abandonar el nostre estatge, 
el senyor Pi-Sunyer va signar en el 
«l l ibre d'or» i va teñir una conversa 
amb alguns companys de la Junta Di
rect iva i de Seccions. 

M. M. 

Festa de Sant Jordi 

Aques t any la Festa de Sant Jordi 
es va destr iar en dues jornades. El matí 
de d iumenge t ingué lloc la inauguració 
del XLIV Saló Internacional de Fotogra
fía de Muntanya, al Palau de la Virrei
na, així com el nou laboratori fotogra
fíe en una dependencia de l 'ent i tat . A 
la tarda, el t radic ional acte l i terar i al 
Saló de Cent de l 'Ajuntament i el di-
l luns la venda de l l ibres edi tats peí 
Centre, segons l 'acord establer t amb el 
Gremi de Ll ibreters que aquest acte es 
real i tzés en dia fe iner. 

Lluís Puntís, president del Centre, 
acompanyat d'alguns membres de la 
junta d i rect iva, va inaugurar l 'exposició 
de fotograf íes esmentada i féu uns co-
mentar is en qué s 'endevinen uns can-
vis per a l 'edició v inent , a causa de la 
poca part ic ipació estrangera, de la bai-
xa qual i tat ar t íst ica dels concursants i 
de la fal ta d ' inquietud, potser, per es-
col l ír els temes. És possib le, dones, que 
es modi f iquin les es t ruc tures en mil lo-
rament de la qual i tat que el Saló exi-
geix. 

A l vespre , a les set, va comencar la 
vet l lada l i terar ia i de l l iurament d'in-



El Nevado Yerupaja (6.634 m.), un deis 
possibles objectius de l'expedició -Inti-
Wata-78-. «/ 

signies d'or i argent ais socis que feia 
cinquanta i v int i-cinc anys que perta-
nyien al Centre. Va presidir l 'acte el 
regidor A l fons Cánoves. En Lluis Pun-
t is féu el par lament d 'obertura sobre 
un tema d'actual i tat dins el món ex
curs ionista i fe l ic i ta tots els ass is tents 
i de manera especial els que per llur 
constancia havien de rebre la d is t inc ió . 

Segu.dament va d i r ig i r la paraula al 
publ ic el senyor Joan Triadú, que parla 
sobre «Excursionisme i l i teratura. L'Em-
pordà, v ist pels nostres escr ip tors». Va 
destacar per una part la quant i ta t d'es-
cr ip tors que sempre ha t ingut Catalu
nya dedicats a cantar la naturalesa que 
viu sovint l 'excurs ionista, aixi com la 
quant i ta t d 'excurs ion is tes que han en-
r iqui t la l i teratura catalana amb escr i ts 
de fe ts v iscuts a muntanya o bé de di-
fus ió o d ' in tenció pedagògica. N'era 
una bona prova jus tament el nostre 
Centre, amb la gran aportació de socis 
l i terats com ara Jacint Verdaguer, Oso-
na, Soler i Santaló, C. Augus t Torras, 
J. Ig lésies, Boschi de la Tr inxer ia, Pau 
Vila. Jol is, etc. Per acabar, s'esplaià so
bre l 'Empordà i els escr ip tors més re-
presentat ius d'aquella contrada de ni t i 
da cum, t ramuntana i f laires de mar. 
Tota una d isser tac ió . documentada i ex
pl icada amb el mest ra tge que li és ca-
racter is t ic . seguida amb la màxima 
atenció per un publ ic que el va acol l i r 
amb sat is faccio 

A con t i nuado es féu l l iurament de 
les insignies d'or i argent. La senyo-
reta Monts ió Ga rda , v ice-secretàr ia de 
la junta d i rect iva, va anar cr idant els 
guardonats per ordre al fabèt ic. Tres 
socis obt ingueren la insignia d'or ¡ 46 
la d 'argent. 

L'acte - f inalitzà amb un breu parla
ment del senyor Cánovas, que posa en-
fe rvo r iment en les seves paraules de 
sat is facc io en haver pogut presidir , 
una vegada més, la vet l lada cul tural 
de Sant Jordi i esperonà amb fermesa 
els excurs ion is tes ass is tents perqué 
prosseguiss in per aquests camins tan 
plaents per ais que hi caminen, puix 
el seu aprof i tament abona el pes de 
Barcelona i de Catalunya. «Com a regi
dor del d is t r i c te 1 . e r est ic orgul los de 
tenir-h¡ el Cent re estat jat». 

Agra im de to t cor al senyor Cánovas 
i a l 'A juntament de Barcelona la defe
rencia que cada any ens demost ren en 
deixar-nos el Saló de Cent per a la 
nostra festa anyal . 

Expedido «lnti-Wata-78» 

Aques t est iu un grup de membres 
del Cent re Académic d'Escalada 
( C A D E . ) , té previst de reali tzar una 
nova expedic ió a la serralada andina, 
a la Cordi l lera Huay-Huash, una de les 
més in teressants a lp inís t icament i la 
segona en extensió, després de la 
Blanca. Al moment de faci l i tar-nos 
aquesta not icia el grup organitzador 
trebal la encara en les d iverses infor-
macions sobre les muntanyes d'aques-
ta serralada, bé que semblen possibies 
els c ims Nevado Siula Chico (6.080 
m e t r e s ) . Nevado Yerupaja Chico (6.121 
m e t r e s ) . Nevado Siula Grande (6.356 
me t res ) , Nevado Sarapo (6.145 mts . ) , 
Nevado Jir ishanca (6.126 mts . ) , Nevado 
Carn icero (5.980 m t s ) . Nevado Yeru
paja (6.634 m t s ) , Nevado Rasac (6.040 
m e t r e s ) , entre d 'a l t res. 

El grup que hi prendrá part está for-
mat pels següents membres : Joan 
Créixams (cap de l 'expedic ió) , Emili 
Civis (d i rector t écn i c ) , César Algora, 
Jaume Al tad i l l , Lluis Belvis, Jaume Bo-
naventura. Josep Casanel les. Josep Ca-
sanovas. Josep V. Ponce. Enric Ribot i 
Ricard Vi la. 

La sort ida es preveu per f ináis de 
juny, amb una estada tota l en terres 
peruanes de quaranta-cinc dies. 

Com en les anter iors expedic ions 
Hirca-76 i Pai'sos Catalans-77, també hi 
part ic ipará un grup de tur is tes-excurs io 
n istes que gaudiran deis avantatges 
económics d'un bi t l le t de grup. Vis t l'in-
terés que aquesta sort ida al Perú ha 
desper tat entre els socis de la nostra 
ent i ta t . s h a n prev is t vár ies dates de 
par t ida: una a pr inc ip is de juny, amb 
la poss ib i l i ta t de poder estar el 24 de 
juny a Cuzco, per les Festes del Sol. 

A l t res sort ides previstes son al mes de 
juny, acompanyant els expedic ionar is , 
dues més pel ju l io l i la darrera a pri
me rs d'agost. 

Esperem que els d i ferents grups que 
prendran part en aquesta estada en 
terres del Perú puguin assol ir amb exi t 
Murs ob ject ius . 

Lluis Belvis 

Expedició Stauning 78 (Groenlandia) 

Per l 'est iu que ve, un grup de mem
bres del Cent re Excursionista de Ca
talunya estem préparant, amb carácter 
part icular, una expedició alpin ist ica 
l leugera a les muntanyes de Groenlàn
dia. El grup estarà fo rmat per: Enric 
Font, Joan Garda , Francese X. Grego-
r i , Josep M. Iglesias i Josep Ruiz Gar
cia. La durada de l 'expedició será de 
30 dies i la sort ida és prevista a mit-
jan mes de ju l io l . 

Groenlàndia és el te r r i to r i àrt ic més 
vast i l'Illa més gran de la te r ra , amb 
una super f ic ie de 2.175.000 k m 2 . El 
86 % de Tilla és recobert d'una espes
sa carcassa de glaç, «Inlandsis», amb 
un gruix màxim de 3.410 m. i un gruix 
mit jà avaluat en 1.515 m. La peri fe
ria és const i tu ida per extenses ge-
¡eres que cobrelxen una super f ic ie 
d'1.833.900 k m- , el que signif ica 
I' 11,9 °/o de l'area glacial mundia l . 

L'alçada de les muntanyes osci l la 
entre els 2.200 i els 2.700 m., amb la 
cota màxima al Gunnjorns Fjeld, de 
3.700 m. Les grans d imensions de Tilla 
i les seves caractér is t iques, fan que 
encara avui hi hagi zones pràct icament 
¡nexplorades. 

La zona escol l ida per la nostra ex
pedició és l 'anomenada Aips de Stau
ning, s i tuats per damunt el paral lel 72°, 
a la costa or ienta i de Groenlàndia. Des 
de la base meteoro lògica de Mesters 
V ig , on hi ha un pet i t aéropor t , ens 
endinsarem, amb barques, per l 'Alpe-
f jord f ins a t robar la gelerà del Vikinge-
brae, Hoc on s' instal larà el camp base. 

Les muntanyes dels A ips de Stauning, 
amb geleres que cauen al mar i amb 
c ims i parets verges, al beli mig d'una 
zona poiar, donen al conjunt un esper i t 
d 'aventura, que just i f ica l 'expedició. 

E. Font 
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Can Ouim, de Sta. Helena d'Agell, una 
mostra d'arquitectura gótica rural del 
Maresme. • 

a cura de Modest Montlleó 

ARA FA CENT ANYS 

Febrer 

Dies 2 i 3 de febrer de 1878: Excursió 
a Breda, Montsoriu, Arbúcies 
i Hostalric 

Com que l 'ent i tat havia incrementat 
el nombre de socis, es programaren 
dues sor t ides : una de dissabte i diu-
menge i una altra de diumenge sola-
ment . Començarem a expl icar la pri
mera de les dues. 

Breda. — Vis i taren l'antic monest i r 
fundat per Ramón Berenguer el Ve l l , 
del qual solament pogueren contemplar 
l 'església, que és avui la parroquia i 
poca cosa mes. Del campanar romànic 
en fan un judic i comparat iu amb el de 
Ripoll. En algunes cases veines veuen 
restes del desaparegut monest i r ; al-
guns f ragments del c laustre, set o vu i t 
arcades, algunes f inestres i l 'escut 
abacial. Davant de semblant escampal l 
d 'obres f ragmentades o d isperses, fe-
ren un clam a la Comiss ió de Monu
ments , a ent i tats ar t is t iques i una cam-
panya de sensib i l i tzació, a fi de salvar 
i adecentar el que es pogués, tota ve
gada que la nostra ent i ta t havia nas-
cu t per vet l lar el patr imoni natural i 
ar t ís t ic del pais. Es proposaren de 
prosseguir la tasca de recerca i d'in-
dicar ais estaments compétents on 
je ien les despul les que un temps ho-
noraren Catalunya i com podien recons
t r u i r s e . 

Castell de Montsoriu. — Per arribar-
hi , assenyalen que cal guanyar una fa
t igosa costa. Del castel l so lament dues 
f inest res de marbre de Gualba els atra-
gueren l 'atenció. Tot eren pedrés tros-
sejades, restes d 'emmer le tades tor res 
i desolació. Era al capvespre, a l'es-
guard del Montseny, i els dol ls de la 
inspiració feren aparic ió. Aquel ls ex-
curs ion is tes començaren a fantasiar 
amb el pensament i acabaren amb pre
gones ref lexions asseguts daniunt les 
ruines del que fou un deis castel ls 
mes belIs del món segons l 'h istor iador 
Desclot . 

Melangiosos i capf icats, recordant la 
noblesa que ostenta el comte d'Empú-
r ies, un dia senyor d'aquell niu d"ali
gues, feren cami cap a una masia, pro
bablement can Figueres, on els dona
ren sopar: patates bul l ides i patates 
fegides de segon plat. Dormi ren en 
una estanca plena de sacs de patates. 

Arbúcies. — Aquesta vi la on est igue-
ren ben poc temps la s i túen en una 
pet i ta valí del i tosa, amb rodal ies fala-
gueres. plenes d 'arbredes. Poblado 
afavorida per la colonia est iuenca, amb 
una església sense t re ts especiá is ; no 
obstant , observaren que es feia l'ofre-
na de pans a la missa. 

Hostalric. — Vila notable, de br i l lant 
h is tor ia , envoltada de mural les i fer
mes to r res circulars de defensa, amb 
cases adossades i balcons ober ts a la 
mateixa mural la. Igual d i r íem avui , ja 

que sembla que no hi ha interés a dei-
xar les mural les en el seu estat pr imi-
t iu . El castel l sobresurt de la pob lado 
i t robaren que l'antiga for ta lesa havia 
estat molt reformada i assentada se-
gurament sobre un vel i caste l l , molt 
mes antic. 

D'aquesta excursió feren dibuixos i 
algunes fotograf íes. És la pr imera ve
gada que l legim que feren fotograf íes. 

L'altre grup. de sort ida solament de 
d iumenge, visi ta l 'església de Santa 
Agnès de Malanyanes i ei castel l de 
la Roca. 

Santa Agnès de Malanyanes. — De 
Cardedeu i segui t una riera al peu del 
castel l de Bell-l loc, després de creuar 
el riu Mogent , arr ibaren a Santa Agnès 
de Malanyanes. L'església la catalo
guen del segle XIV i destaquen que la 
t robaren en tota la seva «virg in i tat ar
qui tectónica» amb l'atri format per 
quatre co lumnes d'una reminiscencia 
toscana. Prop del temple admiraren el 
campanar, s i n p l e torre quadrada amb 
dos f inestrals d'are c int rat en la seva 
part super ior i acabat amb els t ip ies 
mer le ts . La portalada románica la xi-
f raren de I u i t im temps i de l ' inter ior, 
per la seva const rucc ió p r i m e v a , tot 
feia pensar que no s'havia equivocai 
en fer el judic i de l 'ant'gor. 

Recomanaren al senyor rector la 
ennservació deis retaules, pinUires que 
calia protegir D'aquesta vi leta disper
sa passaren a veure el castel l de la 
Roca. 
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Via d'ascensió al Tirich-Mir IV (7.338 m.) 
seguida per l'expedició Euskaldunak Hi-
malaya Era. El campament IV era a 
6.450 m., el V a 6.650 m. i el bivac, al 
coli, a 7.200 m. 
La creu indica el Hoc de l'accident en 
què perde la Vida l'alpinista Ernesto 
Fonquernie. T 

Castell de la Roca. — El poble de la 
Roca jeu al peu del tu ró on es t roben 
les rònegues desfer res del castel l que, 
deduïren, podia èsser del segle XV. Així 
començaven el seu relat , aquell grup 
d 'excurs ion is tes, que com els seus 
companys també havien v is i tâ t les rui
nes d'un a l t re, no mol t al lunyat d'a-
quest. La dest rucc ió no es devia sola-
ment al temps t ranscor regut : també 
l 'home hi havia ajudat. Una to r re qua-
drada quedava com a tes t imon i de la 
seva grandesa. A l t res parets mest res 
aterrades af l ig ien aquel ls homes que 
haurien vo lgut aixecar de nou l 'edif ici 
si al seu abast haguessin estât els ma-
ter ia ls i els bracos. En marxar con
templaren l 'escut en una to r re , em
blema de la fami l ia Torre l les. Retorna
ren a Cardedeu, i descr iuen així el 
paisatge que cont ínuament teñen en-
f ront : «Montseny, niu de fantast iques 
t radic ions i d'una naturalesa eternal-
ment verge». 

Dia 17 de febrer del 1878: Excursió a 
Argentona i al castell de Burriac 

En aquesta excurs ió v is i taren can 
Marc de la Pujada, prop d 'Ûr r ius . La 
masía no la descr iuen, però sí Termi
ta de la mateíxa f inca, que segons de-
duïm pot èsser la que avui coneíxem 
per Sant Pere de Clara. Segons sembla, 
en aquell temps estava repiena d'heu-
ra, que gairebé no en deixava veure les 
pedrés; els sépulcres els fe ien servir 
per fer-hi planter de tarongers. Dubta-
ren a considerar el temp le d'or igen 
templar i i c regueren mes avíat trobar-
se davant una obra del segle XIV. 

Del castel l de Burriac solament des
pul les en descr iuen. Destaquen, això 
sí, que la mi l lor part conservada era 
la to r re c i rcular encara intacta. Tregue-
ren un croquis del castel l i en retornar 
a Argentona es t robaren que brandaven 
les campanes implorant el benefici de 
la pluja. Per manca de temps no po-
gueren romandre gaire estona en 
aquesta vi la i es quedaren sense po
der veure l 'acte re l ig iós. 

Dia 24 de febrer del 1878: 
Excursió a Sant Pere de Reixac 

Abans d'arr ibar a Tesglésia de Sant 
Pere de Reixac, s 'aturaren a la masía 
anomenada can Fontanet que, mes que 
una s imple masia, era un palau, provist 
de f inestra ls gòt ics i escut de la fa
mi l ia a la tacana pr inc ipa l . 

El temple sa lga en un turó prop del 
r iu Ripol l , a má dreta del poble de 
Monteada; aquesta és la def in ic ió de 
la s i tuació que donen del lloc que vi-
s i taven. El conjunt arqui tectónic el 
consideraren impor tant i de mol t inte
rés la sagrist ia i una imatge bizantina 
del segle XI , que devia pres id i r l 'anti-
ga i pr imi t iva capel la. Pintures no gens 
despreciables, encara que bastant mu-
t i lades i, gairebé amagat al costat de 
l 'escala del cor, descobr i ren un sepul-
cre gót lc del segle XIV, per tanyent a 
N'Alamanda de Reixac. Ascend i ren al 
campanar i a lb i raren el t e rme , amb el 
tu ró de Monteada, amb les restes del 
caste l l i Termita, que avui han desa-
paregut, en serv i r el tu ró de pr imera 
mater ia per a la f ab r i cado del c iment . 

Acabada la v is i ta , es d i r ig i ren a la 
cova de Na Gui l leuma, prop de les 
despul les del castel l de Monteada, co
va fonda on els l lums que portaven 
donaven d i ferents coloracions i efec-
tes fantást ics a les bel les i var iades 
cr is ta l l i tzac ions ex is ten ts . 

En aquell mes de febrer , acceptaren 
el carree de soels pro tec tors de TAs-
sociació, els Exm. Capitá General de 
Catalunya i l ' l lm. Sr. Blsbe de la Dió
ces i . També l 'Exm. A jun tament de Bar
celona va acceptar en sessió so lemne 
el nomenament de Protector. 

La Companyia de fer rocarr i ls va con-
cedir ais socis de TAssociació de viat-
jar en la classe immediata super ior a 
aquel ls que anessin en la infer ior , sem-
pre que foss in mes de t res . 

M. M. 

Expedició «Euskaldunak Himalaya Era» 

Al saló d'actes del Casal del Metge , 
va teñir lloc el darrer 7 de marg la pre
s e n t a d o a Catalunya de la projecció 
-Euskaldunak Himalaya Era», expedic ió 
basca al Tir ich Mi r IV (7.338 mts . ) . Per 
fer aquesta presentac ió es varen tras-
l ladar Barcelona Agust í Castel ls i Ben
jamín Mancebo, metge i cap de l'ex
pedic ió, respect ivament . 

La pro jecc ió es va div id i r en dues 
par ts : a la pr imera en Mancebo ens 
va relatar les incidéncies del v ia tge, el 
qual varen rea l i za r en dues furgonetes, 
des de Bilbao cap al Pakistán. 

L'arribada a Pakistán i la marxa d'a-
prox imació cap al Tir ich M i r per pistes 
in fernáis ocupa el temps pr incipal d'a-
questa pr imera part . 

A la segona, l 'amic Agust ín Castel ls 
comenta les v ivéncíes al camp base, 

amb una vis ió detal lada deis c ims que 
els varen envoltar durant la seva esta
da per assol ir el c im del Tir ich M i r IV. 
Ara un jove equip d 'alpinistes bascos 
intentava una nova ruta per la part SW., 
amb mes de 1.200 met res . Després 
d'una dura l luita amb la muntanya va
ren aconseguir el seu ob jec t iu . Al des-
cens varen patir la dolorosa pèrdua del 
company Ernesto Fonquernie, víct ima 
d'un accident malaguanyat del qual en
cara no hi ha una expl icació clara. Des 
d'aquest moment to t ser ien problemes 
per a l 'expedició, com si la for tuna que 
f ins aleshores els havia acompanyat 
ara els hagués deixat, amb congelacions 
d'en Francisco Asís Chavarr i , tant als 
peus com a les mans, els caval ls, la 
vaga deis jeeps, el ramada, els desbor-
daments deis r ius, etc. Per si no n'hi 
havia prou, un cop al camp base varen 
comprovar que la fotograf ia de l'arri
bada al c im va quedar dins d'un dels 
carrets que anaven a la motx i l la del 
malaurat amie Ernesto. Ara sois com a 
prova de la seva ascensió restava per 
sempre més el tes t imon i de I'oficial 
d'enl lag que va declarar a la seu del 
min is ter i d ' in formació pakistani la se
gona ascens ió 1 al Tir ich Mi r IV per l'e-
quip base. També les cordes f ixes que 
gairebé assol ien els mil met res hague-
ren de quedar abandonades a la paret , 
to t esperant alguna altra expedic ió que 
decideix i d'anar a repet i r aquest inte-
ressant i t inerar i . 

En resum, una ascensió mo l t impor
tant per a Talpinisme de l 'Estat es-
panyol i una projecció viva i humana. 
Només ens cal afegir que si bé alguna 
t ransparencia no tenia prou qual ' ta t , en 
fórem compensats pel valor docu
menta i . 

Lluis Belvis 
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a cura de Ricard Vila a cura de Josep Girona 

Arxiu de Vies Panoramas del Pirineo Español. — Caye
tano Enriquez de Salamanca. Anton io 
G. Sic i l ia. Fotogravats en blanc i ne
gre i en color. Text en espanyol i en 
f rancés. 160 pàgs. Cayetano Rodrí
guez de Salamanca, edi tor . Madr id , 
1977. 

Tenim a les mans un l l ibre magnif ie, 
subjugador. Ment re anem fu l le jant amb 
amorosa delectança les seves pagines, 
sadol lades de la Hum radiant de les al-
tures i de la sentor d'aire pur que bro
lla sempre de la muntanya, rememorem 
inconsc ientment vel les e femér ides vis-
cudes en mol ts dels escenaris que el 
l l ibre, mi t jançant les seves magni f iques 
iHustracions, ens va exposant. Records 
i emocions, temps ha v iscuts , brol len 
Impetuosament de la nostra pensa, em-
pesos per la força evocadora de la 
imatge. 

Perqué, qué deu ten i r aquest l l ibre 
que no teñen tants d 'a l t res de tema si
mi lar, que hem v is t en el curs de mol ts 
anys dedicats a la va l o rado crí t ica de 
la bibl iografía muntanyenca? En pr imer 
Hoc, una idea clara i ben trebal lada pels 
seus autors, homes amb un provat co-
ne ixement I amor al Piríneu, i que ca-
dascun dins de la seva esfera hi ha 
abocat t o t el seu ampl i cabal d'expe-
r ièneies, un gust estèt ic innat en la 
p reparado de la part gráfica i un r igor 
c ient í f ic de [loable profess ional i ta t . 

En e fec te , la temát ica del vo lum, que 
com el seu nom Indica es centra ex
c lus ivement en la p resen tado de les 

mi l lors panoràmiques del Pir ineu, dosi-
f icant hàbi lment el mater ia l recol l i t 
(per t cer t , de pr imer o rd re ) , compren 
des de les ribes del Bidasoa fins a les 
costes del Cap de Creus, en una teor ia 
variada i mul t ico lor , una selecció que 
deu haver exig i t una tasca met icu losa 
i del icada, a causa de la gran var ietat 
de paisatges entre els quals calia es-
col l i r . 

En segon Hoc, cal remarcar l 'exceílén-
cia del mater ia l grafie emprat , fo togra
fíes en blanc i negre i en color , setan-
ta de les pr lmeres I setanta-set de les 
segones, de bon tamany i acurada re
prodúcelo, amb esment en mol ts casos 
deis topòn ims deis c ims, col ls i a l t res 
accidents orogràf ics dignes d 'esment 
que hi f iguren. 

Finalment, anotem el valor pedago
gie de l 'obra, que ultrapassa, al nostre 
entendre, de bon t ros , la seva bellesa 
ar t ís t ica, en forn i r la imatge exacta de 
cada c im i els detal ls orogràf ics que 
hom n'albira; dona així, tant al munta-
nyenc com al geògraf i també a Tes-
tudiant i a l 'af icionat a la fotograf ía, el 
mi l lor e lement d 'estudi i de consul ta 
per conèixer els c ims del Pirineu en 
tots els seus aspectes. En aquest sen-
t i t podríem dir que al binomi «Guia-
Mapa» que f ins ara const i tuía el bagat-
ge grafie basic del bon excurs ion is ta, 
caldrà afegir des d'ara un nou e lement : 
el l l ibre o àlbum de panoràmiques, del 
qual és una magníf ica mostra el que es-
tem comentant . 

Com ja hem dit , l 'obra s' inicia amb 
un paisatge del Bidasoa, per entrar se-
guidament en els escenar is, no massa 
coneguts, però sumament in teressants , 
del Pirineu navarrés, amb els Pies d'A-
nie, Mesa de los Tres Reyes, Petraxe-
ma, entre mol ts d 'a l t res. Ve després 
la part occidental del Pirineu aragonés, 
potser tampoc massa v is i tada, o bé te
ta mol t d 'esqui t l lentes, representada 
en el l l ibre pel Bisaurin, el Llerda, la 
Raca, el Tobazo i l 'Aspe. V is ionem se-
guidament la regió de Panticosa. el 
circ de Piedrafita i la Peña Telera. 

La part mes prest ig iosa i coneguda 
del s is tema hi està, òbv iament , mol t 
ben representada, tant per la quant i ta t 
com per l 'exceHència de les iHustra-
c ícns: així el Mont Perdut, amb les se
ves val ls adjacents de Pineta i O d e 
sa, el Posets i el conjunt formidable 
deis seus cont ra fo r ts ; i les majestuo-
ses i immenses Maleídes hi ocupen 
un Hoc abundós i preeminent . 

El Pir ineu cátala omple gairebé la 
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meitat del l l ibre, amb un bon conjunt 
grafie, degudament équi l ibrât entre les 
d i ferents comarques: Aran , Pallars Su
birà i Jussà, Andorra i l 'Alt Urgel l , la 
Cerdanya, el Ripol lès, la Garrotxa ¡ àd-
huc unes breus però s igni f icat ives vi
sions de l 'Empordà, en dos aspectes 
de la Costa Brava empordanesa. Re-
marquem entre aquest bell d iorama pi-
r inenc les fotograf íes dedicades a la 
regió de Cabdella, Tue de la Llanca. 
Sant Maur ic i , Peguera, Ribera de Car
dos i Cadi . En canvi , c re iem que el 
Pedraforca i les regions del Puigmal i 
Ul ldeter, hi haurien d'estar mes àm-
pl iament representades. Si l 'editor ens 
permet una suggerèneia, c re iem que 
contr ibuir ía a arrodonir p lenament el 
l l ibre la inserció d'un mapa general , i 
àdhuc potser algún de parcial dels mas-
sissos mes re l levants, car aix i aquest 
esdevindr ia un ver i table i comple t At
las Panoramic del Pir ineu. 

Dels autors, poques coses podem dir 
que no siguin ja conegudes a basta-
ment pel lector. De Ga'età Enriquez de 
Salamanca, ensems edi tor , d i rec tor de 
l'obra, maquet ista i autor dels tex tos , 
n'hem parlât manta vegada en aqües
tes pagines, en comentar les seves 
importants monograf ies p i r inenques, els 
seus magnif ies estudis sobre Gredos 
o la seva t raducció de l'obra de Min-
viel le «La Serra de Guara». 

Antoni G. Sici l ia és un brau munta-
nyenc aragonés, ded ica i durant qua
ranta anys a la tasca de recol l i r en 
imatges la fesomia del Pirineu i els 
Pics d'Europa, amb résul tats tan posi-
t ius com el lector podrá ev identment 
constatar per la imatge gràfica del vo-
lum comentat . 

Les notes expl icat ives de cada pa
noràmica, breus i concises, però sufi-
c ientment exp l ic i tes , proporc ionen l'a-
dequada i n f o r m a d o geogràf ica tot con
t r i b u â t aix i a l 'object iu pedagogie de 
l 'obra. Remarquem així mateix la de
purada revis ió toponímica del vo lum, 
que es clou amb la vers ió francesa del 
text . 

En resum, dones: una obra suma-
ment recomanable, adreçada a tota me
na de muntanyenes o d'af ic ionats a la 
naturalesa. Els novel ls t robaran en les 
seves imatges els punts d'accès ais 
címs cabdals del s is tema i vísionaran 
ant íc ipadament les imatges anhelades 
que mes tard han de veure en ascendir 
als c ims . Els veterans reviuran amb 
una ¡Musió tenyida de melangia vei ls 
records d'hores pre ter i tes . I to ts f ru i 

rán de l largs moments de joia amb la 
contemplac iô , a t ravés de les pagines 
del l l ibre, de les perspect ives mes 
prest ig ioses, de les v is ions mes sug-
ger idores, del nostre es t imât Pir ineu. 

Josep Girona 

PIRINEU ORIENTAL. Del Coli de 
la Perxa al Mediterrani, per David 
M. A loy i Sonadel les i Maria Mercè 
Lleonart. Editorial Montb lanc - Mar t in . 
Barcelona, 1978. 

Hem de dir d'entrada que l'obra que 
vo lem comentar és f ru i t d'un tre-
ball ser ios i d'un vo lum mol t conside
rable. 

Els autors, el mat r imon i Aloy-Lleo-
nart, ens ofere ixen en aquesta nova 
guia del Centre una vis ió quasi exhaus
t iva d'al iò que avui anomenem Catalu-
nya-Nord, o sia les ie r res catalanes si-
tuades més enllà de les f ron teres ac
tuáis i que const i tue ixen bàsicament el 
Rosselló. 

Aquest fe t em dona peu a exposar 
que, al meu c r i te r i , potser hauria es-
tatat mi l lor t i tu lar Rosselló-Vallespir-
Conf lent , la nova guia, que no pas 
Pirineu Or ienta l , perqué dins aquest 
nom genéric venen incloses zones que 
a la guia no son t ractades. És, amb 
to t , una qüest ió menor que no afecta 
en res el cont ingut de l 'obra. 

L'extensió de la guia ha obl igat a 
presentar- la en dos vo lums. Ben en-
quadernats i amb una bona presenta-
ció t ipogràf ica, els enr iqueixen nom-
broses fotograf íes en color i en blanc 
i negre, així com croquis abundosos 
de v ies d'escalada i mapes parcials 
de les d i fe rents zones descr i tes . Unes 
cober tes plast i f icades denen un caire 
pràct ic a la p resen tado . Un mapa ge
neral , de carenes, malgrat els seus 
er rors , completa la v is ió de conjunt . 
La guia pot complementar se notable-
ment , en l 'apartat de cartograf ia, amb 
els excel lents mapes de l ' lns t i tu t Geo
grafie f rancés, com ja indiquen els 
autors. 

En el pr imer vo lum, de més de 
dues-centes pagines s ' i l iustren les pe-
cul iar i ta ts f ís iques i humanes de les 
régions descr i tes. Resulten intéres
sants, en especia l , les not ic ies histo
r iques que ens son donades, així com 
una vis ió breu deis pr incipáis monu
ments , monst i rs i Castells, que tan ge-
nerosament poblen aqüestes te r res ha-
bitades de sempre per l 'home. 

Per al s imple tur is ta , que fu ig de les 
grans caminades, més de cinquanta it i-
nerar is, per bones carreteres, son més 
que suf ic ients per tenir una v is ió de 
conjunt , ben ampia de tot allò de no
table que en matèr ia d'art i d 'h istòr ia 
i també de paisatge ens of re ixen 
aqüestes ter res tan nostres. 

Després d'aquestes dues-centes pa
gines, més' de cinc-centes ens deta
l len i t inerar is de muntanya, o de pía 
(que ai Rosselló no to t son munta-
nyes ) , que ens porten a recorrer des 
de les altes contrades d'Eina i Caren
ce, Madres i Canigó, als rel leus més 
suaus del Comanegra, Salines i les Al-
beres, amb incursions per te r res iné
di tes f ins ara en la nostra bibl iograf ia 
excurs ionis ta, com són ara el Fenollet 
i les Corberes. 

Dins els i t inerar is de muntanya, pro-
l ixament descr i ts , s ' inclouen les des-
cr ipc ions de les nombroses vies d'es
calada ober tes a les zones de Caren-
çà-Estanyet, Pic de l ' lnfern i Canigó. 
Potser el temps t ranscorregut des de 
la recopi lació d'alguna de les f i txes 
cor responents farà que en alguns ca
sos la d i f icu l ta t sigui actualment re-
baixada en la seva aco tado , però això 
no afecta en res el traçât de l ' i t inerar i 

Un aspecte que cal remarcar en 
aquest t rebal l del matr imoni Aloy-Lleo-
nart és l 'abundància de referèneies a 
publ 'cacions ex is tents , on l ' intéressât 
podrà ampliar coneixement o precisar 
aspectes solarqent apuntats en la guia. 

Com dèiem al començament , es tem 
devant una obra considerable, trebal la-
da ser iosament que ve a enr iqui r d'una 
manera notable la colecció de guies 
sobre el Pirineu que el Centre ve pu
b l i a n t des de fa l largs anys. 

I ara, només a mit ja veu, com a ex-
pressió d'un ínt im pensament, em pre
gunto si amb aquesta guia no arr ibem 
a un f inal d'etapa, d'una etapa rica i 
fecunda, que ha procurât donar-nos 
una v is ió al més completa possib le 
d'unes te r res i d'unes muntanyes, d'u
na histor ia i d'uns homes, dins un ma
teix tex t . Potser la propera etapa, que 
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voldr ia també rica i plena, sigui la d'u
nes guies mes breus en extensió, pero 
també mes especial i tzades. on cada 
tema que fa referencia a la regió estu
diada pugui ser t ractat amb tota am
pl i tud i on l ' intéressât t robi tô t allô 
que nécessi ta, sensé haver de recorrer 
a al t res fon ts . Ens hi obliga l 'evolució 
deis temps i la major amp l i ado de co-
neixements. 

Que aqüestes ref lexions meves no 
siguin preses, en cap sent i t negatiu en
vers la nova guia suara publicada. La 
idea que l'ha menada és la que ha pré
f igurât tota la col lecció de guies pu-
bl icades f ins ara pel Centre i, en 
aquest aspecte, no mereix altra cosa 
que la f e l i c i t ado mes sincera i entu
siasta. 

I el prec ais amies Aloy-Lleonart que 
vulguin cont inuar t rebal lant i puguin 
ofer i r -nos aviat el sector meridional 
d 'aquest Pirineu Or iental tan nostre. 

J. M. Sala Albareda 

«Els massis del Pedraforca». Agus t i Jo
lis i M." Antn ia Simo de Jol is. Col
lecció Llibres de Motx i l la . Publica-
cions de l 'Abadia de Montserrat . 
79 pàgs. Fotogravats i mapes. Barce
lona, 1978. 

Saludem amb joia l 'aparició del vo-
lum inicial de la sèr ie de publ icacions 
que sota el suggèrent t i to l de «Llibres 
de Motxilla» ha éditât l 'Abadia de Mont
serrat , amb la col laboració tècnica 
d'una Comiss ió Assessora formada per 
Jordi Mir , Caries Albesa, Joan Cerve-
ra, Oscar Ferrer, Isidre Rodrigo i Agus-
tî Jol is. 

Es t racta d'una mena de publ icació 
pensada i escr i ta per excurs ion is tes, 
d'un fo rmat l leuger, s imple i breu, de 
preu mòdic i assequible, però présen
tât amb digni tat i bon gust. Fotogravats, 
mapes i d ibuixos hi són inser i ts amb 
notable abundància i c laredat. 

L'estudi dels esposos Jolis que ha 
donat Hoc al pr imer vo lum de la sèrie 
porta el t i to l d «El massis del Pedra

forca», i malgrat la seva évident breve
tât és una detallada monograf ia dedi
cada a l 'esvelta i prest ig iosa muntanya 
berguedana. vista des d'un pr isma iné
di t i a l tament suggest iu , que defu ig els 
habituais tòpics i els l locs comuns. 

Es tracta d'una evocació histór ica 
del pas successiu de les generacions 
de muntanyencs i escaladors pels c ims 
i les parets de la muntanya al l larg 
d'una centùr ia. En aquest sent i t , Agus-
tí i M. ' Antonia Jol is , salvant sempre 
la peculiar empremta que infonen als 
seus tex tos, han or ientât el seu t rebal l 
en una direcció s imi lar a la de l'anto
logie «L'Aneto i els seus homes» de Ro
bert Ol l iv ler, l l ibre clàssic i apassionat, 
que en real i tat és una «biografia» del 
c im cabdal del Pir ineu. Dones bé, «El 
massis del Pedraforca» és així mateix 
la «biografia» d'aquest c im, és a dir, la 
histor ia dels homes que l'han est imât , 
han con t r ibu i i a la seva divulgació, 
s'han arrapat per les seves parets i 
han escr i t pagines dedicades a glossar
ne les bel leses. 

En aquest sent i t , la segona part del 
vo lum és potser la mes intéressant . 
Comença amb el tempte ig dels pr imers 
excurs ion is tes, Ar tu r Osona, que des-
cr iu els i t inerar is en les seves Guies, 
publ icades l'any 1894; Pere Pages i 
Rueda, el pr imer que li dedica un ar
t ic le del But l let í del Cent re , l'any 
1903; Josep M. - Gui lera. que amb téc
nica rudimentar ia puja al Pollegó Infe
r ior l'any 1921. 

Ve tot segui t el pér iode de Lluís 
Estasen i els seus companys: A lber t 
Ol iveras, Puntas, Navarro. Jofre, Vi ia, 
Rovira i el propi Josep M." Gui lera. en
t re mol ts d 'al t res, que escr iuen les pa
gines g lor ioses de les pr imeres victo-
ríes en la paret nord, que havien d' ini-
c'ar la vér i tab le «escola d'alta munta
nya catalana», tot t ransformant el ja 
granat excurs ion isme cátala en un 
autènt ic a lp in isme. 

Segueixen tot segui t les generacions 
de la post-guerra: la dels Piqué, Panye-
lla, Mal la f ré ; Maria Antonia Simó, Esto-
rach, Estrems, Faus, entre un gran con-
junt de depurats i entusiastes escala
dors, que davant la imposs ib i l i ta t de 
viatjar als A lps , i àdhuc a vo l tes al 
propl Pir ineu, acudien incansables al 
vel i amie Pedraforca, cercant en l'as
pre contacte amb la seva roca, no tan 
sols els coneixements d'escalada que 
els cal ien, sino l 'emoció indescr ip t ib le 
de sentir-se en comunió amb una véri
table muntanya de caire alpi . 

La inauguració del Refugi Estassen, 
l'any 1947. havia de contr ibui r també 
a faci l i tar la real i tzació dels i t inerar is 
per tot el massis, com ara la publica
ció, l'any 1950, de la Guia «Al t Bergue-
dà i Cardener», dels propis autors del 
présent l l ibre, havia de divulgar entre 
els muntanyencs les bel leses de la co
marca. 

La pr imera part del vo lum centra el 
seu object iu en la descr ipció de la fe-
somia i res t ruc tu ra del conjunt orogra
fie, tant de la muntanya com de la seva 
rodalia. sensé oblidar els histor ies mit-
jans de comun icado , com el vel i i 
enyorat carr i le t , les despul les d'un pas
sât histor ie o les modernes realitza-
cions ramaderes, com la pietà nova de 
la Vila. construida modernament per 
apiegar el best iar de la contrada 

Pinzellades de color, bel lament dosi-
f icades, per palesar un ambient i una 
vida, que ha f lui t , estàt ica, al l larg de 
mol ts anys i era s'esmuny ràpidament 
empesa pel r i tme vert ig inós dels temps 
présents. I al seu costat. el dramatis-
me dels t ràgics accidents de muntanya 
que mantes vegades ha endolat la gran 
famil ia excurs ion is ta , o bé l 'escalf acó-
ll idor de la llar fumejant en les f redes 
ni ts, alegrat per les cancons i les ria-
lles dels muntanyencs. en els seus 
moments de repòs en el curs de traves-
sades o en les ascensions. 

Un bon grapat d 'evocadores fotogra
fíes que rememoren tota una época que 
ja és histor ia i un mapa-croquis del 
massis ¡I lustren el volum que estem se-
gurs que haurà de colpir emot ivament 
to ts aquel ls que v isqueren d u n a ma
nera o altra aquella época, i que inte
ressare sens dubte to ts els qui avui 
per pr imera volta es senten sédui ts per 
l 'encís del Pedraforca i es meravel len 
amb la subt i l i ta t de la seva bel lesa. 

Josep Girona 
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ARANSER 
(CERDANYA) 
CONSTRUCCIO D'UN CONJUNT 
DE 10 CASES AGRUPADES EN RÈGIM 
DE COMUNITÀ! DE PROPIETARIS 
(A preu de cost) 

INFORMACIÓ: 

U BAC/SA 
SOCI ETAT DE GESTI Ó IM MOBI LIARÍA 
Camp 61, Telf. 2128700-04, Barcelona 22 

PROMOTORA D'UN DETERMINAT 
CONCEPTE D'ARQUITECTURA 



ZAÏXA DÇ PENSIONS 
P€R A LA VZ.L\£.SA i D'ÇSTALWS 

de Catalunya i Baleare 



Nous/ 
n'estranyeuîj 

Encara 
nona 

visitât 
Mañanes/ 

Mañanes es preocupa 

per tothom qui vol pract icar un esport. 

Li aconsel la t'equip complet 

mes adient entre tota una gamma var iada de les millors marques. 

MAÑANES esports 

C a n u d a , 26 - T. 318 45 00 - Ba rce lona -2 / V ia A u g u s t a . 103 - T. 21 7 91 

Pr im, 99 - T. 380 48 21 - Bada lona 

Ba rce lon 



s u b s c r i v i u - v o s 
a 

p u b l i c a d o c e n t e n a r i a d e 

l ' e x c u r s i o n i s m e c a t a l à 

Nom ¿ Data 

Carree „ „ . Banc 

Senyor Director de 
n.° pis 
Població D. 

Caixa 

Sucursal Carrer 

Població 

Se subscr iu a la revista Muntanya a partir de l'any Dist ingit senyor: 

amb la quota anual de 500 ptes. . h V8 Pnguam que f ins a n^ova ind icac ió . vu lgueu fe re fec t i u 
el rebut anual a la revista MUNTANYA, del Centre Excursionista 

Cobrament: Signatura de Catalunya, corresponent a la suscr ipc ió 
a nom de que viu a 

• reembossament Població , amb carree al 

i—i corrent num. 
I I per banc, segons compte 

autor i tzació adjunta d'estalvi num. 

a nom de 

Ben atentament, Signatura 

El CENTRE EXCURSIONISTA DE CATALUNYA ha arr ibat a un acord de coHaboració amb la LLIGA PER 

A LA DEFENSA DEL PATRIMONI NATURAL (DE-PA-NA), ent i ta t nascuda especia lment per a la defensa del 

pat r imoni naturai del nostre País. 

Els object ius d 'ambdues ent i ta ts són co inc idents en to tes les accions encaminades a la salvaguarda 

del pat r imoni natural , com poden ser : el de l lu i tar contra els a tempta ts ecològics, denunciar e ls agents de 

pol lució i contaminadors del medi . També co inc id im en la necessi tat d'organitzar campanyes de sensibi l i t -

zació deis c iutadans en general i deis excurs ion is tes en part icular , perqué es respect i to t al lò que és pa

t r imon i de to t s . 

Per a aconseguir aquests object ius és impresc ind ib le el concurs de to thom. Cal comenta r . 

US CONVIDEM A COL LABORAR A AQUESTA GESTIÓ, FENT SERVIR LA BUTLLETA QUE US PRESEN-

TEM A LA PAGINA SEGÜENT, ANOTEU-HI LES VOSTRES OBSERVACIONS, FETES EN EL TRANSCURS DE 

LES EXCURSIONS, I DESPRÉS LLIUREU-LA A LA SECRETARIA DEL CENTRE EXCURSIONISTA DE CATALUNYA. 

COL LABOREU-HI A M B INTERÉS I FEU-HI COLLABORAR ELS VOSTRES AMICS EXCURSIONISTES, AIX( 

T1NDREU LA SATISFACCIO D'HAVER APORTAT EL VOSTRE ESFORQ A L'OBRA COLLECTIVA DE SALVA

GUARDAR TOT ALLÒ QUE ESTIMEM MES. 



Descripció del tipus de palsatge 

Descripcló del fet observât 

Nom de l'observador 

Domicili Telèfon 

N o t e s 

Doneu el màxim de dades possible i acompanyeu-les, si pot ser, de FOTO
GRAFÍES i MAPES. El paisatge es pot descriure de manera senzilla: alzinar 
esclarissat, aiguamoll litoral, bosc de 
conreu de etc. 

Exemples remarcables que cal denunciar: Destrucció de la vegetació. Ero-
sió del sol. Contaminado d'aigües. Tala de boscos. Caça d'espècies prote-
gides o amb mitjans illegals. Paranys no autoritzats. Plagues. Urbanitza-
cions illegals o mal realitzades. Deixalles i abocadors incontrolats. 

Trameteu aquest imprès a: CENTRE EXCURSIONISTA DE CATALUNYA 

CLUB ALPÍ CÁTALA 

Paradís, 10 — Barcelona-2 



"PMi I S 

•rio con l i i par-

•ior del pastel con el 
resto del chocolate deire 

• Quitar el papel de loi cucurucho» colocar
los actué el panel v rellenados con el 
reno de la nala. puesta en una manga de 
pastelería adornarlos con lis cereras con
fiadas pariidas por la mitad 

Mes de mil receptes 
perqué cada día pugueu fer un plat diferent. 

Mes de mil receptes seleccionades, 
perqué cada dia pugueu fer un plat dife
rent amb una faci l i tât ext raord inar ia . 

Cada recepta ha estât impresa en 
una tar ja p last i f icada, fácil de netejar ¡ 
d'unes mides ideáis perqué pugueu dur-
la quan aneu a compra r i així no hàgiu 
d 'anar prenent notes 

Cada tar ja conté una recepta, la ll ista 
deis ingrédients que calen i una fotogra
fía a tot color del plat llest. Les receptes 
han estât d is t r ibuïdes en 25 seccions, 
que comprenen tot allô que pugueu pla-
nejar i p reparar a la vost ra cuina, des 
d'âpats fami l iars fins a reunions especiáis, 
amb inclusió de menjars rápids. aper i t ius 
i refrescos, etc. 

Cada mes rebreu 24 targes peí preu 

d 'aquesta o fer ta especial . I .encara.alguns 
obsequis sorpresa per a la vostra cu ina. 
10 Dies de prova, sense comprom is i 

r SALVAT EDICLUB 
Gran Via Caries III, 94-4' 
Barcelona-28 

TARGEIA 

DE COMANDA 

Si . vull rebre la primera entrega per examinar-la 10 dies, sense 

cap mena de compromis. Només pagaré 99 ptes. (i 20 per les 

despeses d'empaquetatge i remesa) quan ho rebré, igual com cada 

cop que aniré rebent trameses de 24 targes. 

Aquesta subscripció la podré cancel.lar el moment que voldré, tot 

advertint-ne préviament SALVAT-EDICLUB. 
FIRMA 

NOM 

ADREÇA 

P0BLACI0 

PROVÌNCIA 

O.P. 

GRATIS 
Al moment de passar la comanda us regalem 

un fitxer, pràctic i decoratiu, perqué sempre pugueu teñir 
les targes a l'abast de la mà i, encara, ¡gualment de frane, 
25 targes Index, marcades adientment per classificar receptes. 


